
1 8 0 .  — 1873 года Января 16-го. — И м е н н о й  В ы с о ч а й п н й  у к а з ъ , д а н н ы й  н а  имя  М и н и с т р а  
Ф и н а н с о в ъ , п р е д с т а в л е н н ы й  П р а в и т е л ь с т в у ю щ е м у  Се н а т у  Т о в а р и щ е м !, Ми н и с т р а  Ф и н а н с о в ъ  24-го 
Января.— Объ отчуждении тъ  частном влаопмгя береговой полосы земли вокругъ казенного Чокракскаго 
солянаго озера въ Крыму.

Ф и н а н с о в » .
Призиавъ нужнымъ, для разработки Чокракскаго казеинаго солянаго озера въ Крыму, пршбрТ.сти вь казну бере­

говую вокругъ онаго полосу земли, шириною въ семьдесят» сажень, н о в е л T, и а е м ъ: въ вознагражден in владт.ль- 
цевъ при отчужденш отъ иихъ означенной полосы земли, поступить на точномъ ocHOBanin существующих'!, узаконе- 
шй объ имуществахъ, отходящихъ изъ частнаго владi»uia но раопоряжешю правительства.

Иа подлинномъ Собствеииою ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА рукою подписано:
Вт, С.-Петербург!), . Ы И Х Й П И  Л * / .

16-го Явиаря 1873 года.

1 3 1 .  —  1872 года Мая 26-го. — В ы с о ч а й ш е  у т в е р ж д е н н о е  п о л о ж е ш е  В о е и н а г о  С о в ъ т а , о в ы ­
я в л е н н о е  П р а в и т е л ь с т в у ю щ е м у  С е н а т у  В о е и н ы м ъ  Ми н и с т р о м !. 1 8 - г о  Н п н а р в  1 8 7 3  года.  — Объ
учреоюдети по Вотно-Медигг/инскому втомству, при Главном Лоснно-МгчЫцимтмъ Ущшвмжщ долж­
ности консультанта угиньгхъ Солптей.

Военный Советъ положил!,:
1) Учредить по Военно-Медицинскому ведомству, при Главном), Воеппо-Модицшнщомъ Упрпиленш, должности 

консультанта уншыхъ болезней, со всЬми преимуществами воошш-мерцицскихъ должностей и сь содержащем'], по IV 
разряду росписашя 17-го Апреля 1859 года № 5, а именно: за веТ.ми узаконенными вычетами, сь жалованьем!, но 
507 р. и столовыми но 222 р. въ годъ, независимо отъ удвоениям оклада квартирных!, денег!, по чину или ученой ст е­
пени и деньшичьяго доводьетшя по разряду, учреждаемой должности, которую отнести по чинопроизводству къ VI 
классу pocnMcaiiin 23-го Февраля 180!) года, а также съ производством!, консультанту ушныхъ болезней па разъ­
езды, для посещешя Петербургских!, постоянных!, госпиталей Н вш аш каго  и Семеновскаго-Алекеаидровскаго и гвнр- 
дейскихъ усиленных!, лазаретов!, но 250 руб. въ годъ, Служебный обязанности этого консультанта должны быть 
определены особою инструкщею, составленною Военио-Мсдицинекимъ ученым!, Комитетом!, и утвержденною Военным!, 
Мннистромъ.

2) Къ положенным!, въ распоряжение Главнаго Воешш-Мсдицинскаго У rijiaiijicnia 12-ти ветеринарам!, для ко­
мандировок!. по Военно-Медицинскому ведомству добавить еще 8 ветеринаров!,, съ содержащем!,, правами и преиму­
ществами, присвоенными ныне ноложеннымъ 12 ветеринарам!, для командировок!,.

О таковомъ положеиш Воеинаго СовгЬта, В ы с о ч а й ш е  утвержденном!. 26-го Мая 1872 года, Военный Министръ 
донесъ Правительствующему Сенату.

1 3 2 .  — 1.872 годаМая 26-ю. — В ы с о ч а й ш е  у т в к г ж д е н н о к  п о л о ж е ш е  В о е и н а г о  С о в ъ т а ,  о к ъ  я в ­
л е н н о е  И г  А В И T Е  ЛI, С Т В У 10 Щ Е М У СЕНА ТУ ВОЕННЫМ!,  М ИI! и с т г о м ъ  18-го Я н в а р я  1873 года.  — Объучрсж- 
дети при Оренбургскомъ Окружпомъ Военм-Медгщи/нскомъ Управлети 18-нм должностей медицинскихъ 
фельдгиеровъ.

Военный Советъ положил!,:
1) Учредить прп Оренбургскомъ Окружном!, Военно-Медицннскомъ Упрлвлеши и зачислить вч, штатъ его 18 

должностей медицинскихъ Фельдшеровъ для командировок!, (съ нсрочислешемъ въ число ихъ 6 таковыхъ же должно­
стей, ныне состоящихъ при Оренбургскомъ военном!, госпитале), изъ коихъ 4 для старших!, Фельдшеровъ, а 14 для 
младшихь, съ жалованьемъ изъ усиленного оклада въ годъ: старшим!, по 90 руб.,'а младшим!, но 54 р. каждому.

2) Находящихся съ 1867 года въ распоряжешй Туркестанскаго Окружнаго Военио-Модицинскаго Управлешя 
16-ть младшихъ медицинскихъ Фельдшеров!, зачислить въ штатъ этого Унравлешя, съ производством!, ныне полу­
чаемого ими жалованья по 54 руб. въ годъ.

3) Предоставить всемъ этимъ Фельдшерамъ право пользоваться, независимо отъ вышеозначеннаго жалованья, 
лров^антомъ, обмуедировашемъ и прочими довольств!ями по положешю.

О таковомъ положенш Военнаго Совета, В ы с о ч а й ш е  утвержденномъ 26-го Мая 1872 года, Военный Министръ 
донесъ Правительствующему Сенату.

1 8 8 . — 1872. года'Ноября 18-го. — В ы с о ч а й ш е  у т в е р ж д е н н о е  п о л о ж е ш е  В о е н н а г о  Со в ъ т а , и з ъ ­
я с н е н н о е  въ п р и н а з ъ  по В о е н н о м у  въдомсгву, о т ъ  20-го Ноября 1872 года, за № 335-мъ, п р е д с т а в - 
л е н н о м ъ  П р а в и т е л ь с т в у ю щ е м у , Се н а т у  В о е и н ы м ъ  М н н и с т р о м ъ  11-го  Января 187 3 года. —  0 3°/0-мъ 
вычетгь въ эмеритальную кассу военно-вухопутнаго вгьдомства за врет службы въ Финскихъ войскахъ.

Военный Советъ, по разсмотргЬнш вопроса о 3%-мъ вычете въ эмеритальную кассу военно-сухопутиаго ведом­
ства за время службы въ Финскихъ войскахъ, положилъ:



1) Офицерскихъ чиновъ Финскихъ войскъ, перешедшихъ на службу въ войска Им п е р ш , не подвергать 3%-му 
вычету въ пользу эмеритальной кассы, засчитывая имъ время, проведенное на службе въ Финскихъ войскахъ, въ 
счетъ летъ Государственной службы, опредедяющихъ классы летай изъ сей кассы;— и

2) Если бы оказалось, что некоторые чины, перешедиие въ Военное ведомство изъ Финскихъ войскъ, внесли 
уже 3°/0-ныя деньги за службу ихъ въ сихъ войскахъ, то деньги эти оставить въ эмеритальной кассе; дальнейшее 
же удержаnie подобяыхъ денегъ прекратить.

Таковое положеше Военнаго Совета В ы с о ч а й ш е  утверждено въ 18-й дешч Ноября 1872 года.

1 3 4 . —- 1872 года Ноября 18-ю.— Высочайше утвержденное положеше Военнаго Со в ъ т а , 
изъясненное въ пгиказъ по Военному ведомству, отъ 2-го Декабря 1872 года, за № 345-мъ, пред­
ставленном'!, Правительствующему Сенату Военнымъ Министромъ 12-го Января 187 3 года. — Объ
усиленги личнаго состава 23-го Кавказскаго .линейнаго батамона.

Военный Советъ, согласно предетавлешя Главнаго Штаба, объ уеиленш личнаго состава 23-го Кавказскаго 
линейнаго баталшна, по случаю учреждешя при семъ баталшЬ лазарета, положить:

1) Добавить къ настоящему штату 23-го Кавказскаго линейнаго баталюна: 2-хъ врачей, одного старшего и 
одного младшаго, одного аптечнаго Фельдшера, двухъ ппсарей, одного лазаретнаго надзирателе повара, хлебопека и 
двухъ чернорабочихъ, семь лазаретныхъ служителей и трехъ деньщиковъ, для врачей;— и

2) Всемъ иоименованнымъ чинамъ назначить содержаше и прочее довольства согласно штату линейныхъ ба- 
талюновъ У? 5 Отд. 1Y Свода штатовъ 1870 г., съ последовавшими къ оному дошшешями н измеиешями.

Иоложен1е это, въ 18-й день Ноября 1872 года, В ы с о ч а й ш е  утверждено.
\ У

1 3 6 . — 1872 года Ноября 18-го. — Высочайше утвержденное положеше Военнаго Совъта, изъ­
ясненное в ъ приказ® по Военному в®домству, отъ 15-го Декабря 1872 года,' за № ,360-мъ, 
предСтавленномъ Правительствующему Сенату Военнымъ Министромъ 9-го Января 1873 года. —
О-кормовомъ доволъствт казакамъ въ Варшавскомъ военномъ окрут.

Высочайше утвержденнымъ 18-го Ноября 1872 года ноложешемъ Военнаго Совета постановлено:

Нижнимъ чинамъ строевыхъ казачьихъ частей, расположенныхъ въ Варшавскомъ Военномъ Округе, команди- 
руемымъ въ составе нештатныхъ командъ или по-одшючкЬ для поимки бродяга или разбойпиковъ, для охраненia 
лишй железныхъ дорога и для другихъ подобныхъ надобностей, выдавать кормовыя деньги, по местнымъ окладамъ 
сего довольсттая, утверждаемыми, Военно-Окружнымъ Советомъ.

13 6.—1872 юда Декабря 2-го. — Высочайше утвержденное положеше Военнаго Сов®та, изъяс­
ненное в ъ приказ® ио Военному в®домству, отъ 31-го Декабря 1 8 7 2  года, за Д° 370-мъ, представ- 
леиномъ Правительствующему Сенату Военнымъ Министромъ 2 2 -го Я н в а р я  1873 года. — 0 правахъ 
сыновей казачъшсъ офицеровъ и чиновниковъ, рожденныхъ въ нижнемъ звант шцовъ.

Высочайше утвержденнымъ 2-го сего Декабря положешемъ Воениаго Совета постановлено:

- Впредь до расиространешя на казачьи войска новыхъ правилъ о вольноопределяющихся, которыя будутъ изданы 
для регулярныхъ войскъ со введешрмъ положешя объ общей воинской повинности, при разретенш нредставлешй о 
поступающихъ на службу сыновьях1® казачьихъ ОФицеровъ и чиновниковъ, рожденныхъ въ ппжнемъ званш отцовъ,— 
принять къ руководству _слЪ)1,уюипя правила:

1) Одному изъ сыновей произведенных’® изъ нижпихъ чиновъ воениыхъ офицером, и классных® чиновников® 
казачьяго сослов!Я, прижитыхч; въ нижнемъ зваши ощовъ, нредоставлять въ военной службе нрава вольноопреде- 
ляющихгя 2-го разряда, по правиламъ, изложенпымъ въ ст. 2113 ч. II кн. I Св. Воен. Пост., 1859 г. поГТиТГпрод., 
для причислешя таковыхъ же лицъ къ почетному гражданству:— и

2) Независимо сего, лицамъ казачьяго сословия, получившимъ оберъ-ОФвцерсше чины на службе военной, доз­
волять просить о возведены въ личное дворянство одного изъ сыновей (по правиламъ, указанным’® въ ст. 53 Т. 
IX  Св. Зак. изд. 1857 г. по продолж. 1863 г.), безъ разлшня, рожденъ ли сей сынъ после или прежде получешя 
отцомъ его обер’ь-оФицерскаго чина и воспользовался ли онъ уже нравомъ причислешя ко 2-ау разряду вольноопре­
деляющихся при постуиленш на службу, или на службу не поступил®.

1 3 7 . — 1872 года Декабря 9-го. — Высочайшее новельше, изъясненное въ приказ® но В о е н ­
ному в ® домст'ву, отъ 2 5 -г о Декабря 1 8 7 2  года, з а  № 3 6 6 -м ъ ,представленном®Правительствующему 
Сенату Военнымъ Министромъ 12-го  Января 1873 года.— Объ упразднены должности переводчика въ 
Бессарабскомъ Областтмъ Жандармскомъ Управлент.

ГОСУДАРЬ ММНЕРАТОРЪ, согласно представлен™ lHe®a Жандармов®, въ 9-й день Декабря 1872 года, В ы с о ­
ч а й ш е  повелеть соизволилъ:

1) Должность переводчика въ Бессарабскомъ Областномъ Жандармскомъ Уьравленш упразднить;— и
\

2) На остающчяся отъ таюваго сокращены деньга добавить къ дополнительному' штату Губервсквхъ Жандарм- 
скихъ Управлений 3-хъ унтеръ-ОФицеровъ.



\

1 3 8 .  — 1812 юда Декабря 16-ю. —  Высочайше утвержденное положена. ВоеннагоСовътл, из ьяс- 
ненное въ приказъ но Военному ведомству, отъ 3-го  Января 1873 года, за Л Н -м ь , представленномъ 
Правительствую щ ему Сенату Военнымъ Министромъ 20-го Января.—Объ увеличенги отпуска денем 
на содержате пргемныхъ покоевъ въ тъшихъ Артиллерпйскихъ бршадахъ.

Военный СовЬтъ, разсмотрЬвъ представлеше Главнаго Штаба, объ увеличен!» пЬшнмъ аршдерШскпмъ брига-
дамъ отпуска денегъ на содержаnie пр1емныхъ покоевъ, журпаломъ 29-го Ноября 1872 года ноложилъ:

На содержаще ир1емныхъ покоевъ производить, начиная сь 1873 года, пЬшимъ арчиллергёскнмъ брвгадаиъ въ 
мЬсяцъ каждой бригад!;:

3-хъ батарейнаго состава . . . . . . . .  5 рублей.
4-хъ —  — . . . . . . 6 ~ —
5-ти — — . . . . . . . .  8 —
6-ти — — . . . . . . . .  10 —

Согласно съ чЬмъ и сдЬлать надлежащее измЬнсше въ нриложенш I (JV* III)  къ ст. 437 и 470 XVI Св. Воен. Пост,
издашя 1871 года, объ особыхъ денежныхъ отпускахъ иЬкоторымъ частямъ войскъ. •

Положеше это, въ 16-й день Декабря 1872 года, Высочайш е утверждено.

1 3 9 .  —  1872 года Декабря 16-ю. —  В ы с о ч а й ш е  у тв е р ж д е н н о е  п о л о ж е ш е  В о е н н а го  С о в е т а ,  
ИЗЪЯСНЕННОЕ ВЪ ПРИКАЗ'!; ПО ВОЕННОМУ ВЕДОМСТВУ, отъ 2 4 - г о  Д екан р я  1 8 7 2  года, за.1\1; 3 6 3 - м ъ ,  ЦРКД- 
с т а в л к ш ю м ъ  П р а в и т е л ь с т в у ю щ е м у  С е н а т у  В о е нны м ъ М и н и стр о м ъ  9 -го  Январи 1873 года. — Объ 
измгьпепш ст. 181-й С. В. II. 1869, XVII, и ст. 62-й С. II. //. 1869, XXII.

ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, согласно положена» Военнаго СовЬта, В ы с о ч а й ш е  ионелЬть соизволил1!.: изме­
нить ст. 131. С. В. II. 1869, XVII, и ст. 52 Св. В. 11. 1869, XXII, согласно прилагаемому при семъ проекту.

На подлинном!, nauapano: «U ы с о ч а  I! in к утверждено.»
16-го Декабря 1872 года. Иодппсллг: Винима Министр!,, Геиорал ъ-Адъютанп. Мимо ш т .

ко а» о  ас и» т о>
изм'ЬНешя С. В. И. 1869, XVII, ст. 131, и С. И. II. 1869, XXII, ст. 52.

С ущ ествую щ ее мало,пссн{с.

Ст. 131. О вс!.хъ выбывающихъ арестантахъ, изъ 
состоящихъ на срочной служб!;, начальиикъ роты, за два 
мЬсяца до окончашя срока,, дЬлаетъ расноряжеше объ 
освидЬтельствоваши ихъ, къ какому роду военной службы 
они способны, и доносить начальнику мЬстныхъ войскъ съ 
приложешемъ статейныхъ списковъ, для дальнЬйшаго о 
томъ предетавлешя Главному Начальнику Воениаго Округа, 
который обращаешь ихъ, но, возможности, не въ т§  самый 
части войскъ, въ коихъ они служили до присуждешя г,ъ 
воеило-иенравительнын роты, а въ другая того же Воеи- 
иаго Округа и при томъ того же рода ору ж i я, къ кото­
рому люди эти принадлежали, т. е. въ нЬхоту, не исклю­
чая и гренадеръ, кавалерпо, артиллерно и саперы: способ- 
ныхъ къ строевой служб!;—въ строевые, а неспособных:!.— 
въ нестроевые. Правила эти не распространяются на аре- 
стантовъ изъ казачьихъ войскъ: по мииовапш ероковъза- 
ключен!я они обращаются на службу вь тЬ самыя войска, 
изъ коихъ поступили въ военно-исправительную роту. О 
всЬхъ выбывающихъ арестантахъ, изъ несостоящихч. на 
срочной служб!;, начальиикъ роты, также за два мЬсяца 
до окончашя срока, увЬдомляетъ ближайшее Губернское 
Правлеше, въ которое, по окончанш срока содержан!я въ 
рот!;, и отнравлястъ арестанта.

ПВцвейшмшас.чте (M .h im ic d Ic .

Ст. 131. О вс!;хъ выбывающих’!, арестантахъ, изъ 
состоящих'!, на срочной служб!;, начальникч. роты, за два 
м1;слца, до оквнчан1я срока, дЬлаетъ расиорнжешо объ 
освидЬтельствоваши ихъ, къ какому роду военной службы 
они способны и доносить начальнику мЬстныхъ войскъ, 
съ нриложен!емъ статейныхъ списковъ, дли дальпЬйшаго 
о томъ представлены Главному Начальнику Военнаго Окру­
га, который обращаетъ ихъ, но возможности, пе въ т!; 
самыя части войскъ, въ коихъ они служили до нрнсуж- 
дешя въ военно-иенравительныя роты, а въ друия поле- 
выя войска или линейные баталгоны того же Восн- 
паго Округа и притомч, to i’o же,рода оруж1я, къ кото­
рому люди эти принадлежали, т. е. вь нЬхоту, не исклю­
чая и гренадеръ, кавалерпо, артиллерно и саперы: спо- 
собныхъ къ строевой службЬ—въ строевые, а иеспособ- 
яыхъ— въ нестроевые. Правила эти не распространяются 
на арестаитовъ изъ казачьихъ войскъ: но мииовапш сро- 
ковъ заключения, они обращаются на службу въ тЬ самыя 
войска, изъ коихъ поступили въ военно-исправительную 
роту. О всЬхъ выбывающихъ арестантахъ, изъ несостоя- 
щихъ на срочной служб!;, начальника, роты, также за два 
мЬсяца до окончашя срока, увЬдомляетъ ближайшее Гу­
бернское Правлеше, въ которое, но окончанш срока содер­
жали въ рот!;, и отправляете арсстапта.

Л ачалттъ  военно-исправительной роты сооб­
щаешь гюдробныя евпдшгя о поведети освобождае- 
мыхъ изъ роты арешантовъ въ пт, части войскъ, 
въ которыя назначаются на службу сш арестанты. 
Освобождаемые отъ содержант пъ военно-исправн- 
телъныхъ ротшъ нижте чины, аттестованные на- 
чальствомъ р тъ  съ хорошей стороны въ поведети 
во время пребывапгя въ ропт, зачисляются прямо въ 
разрядг, безпорочио-служащгксъ, а прочге—въ разрядъ 
штрафоваиныхъ.



Ст. 52. Выбывание изъ военпо-исправительныхъ 
ротъ пижше чины, ие состояние на срочной служба, исклю­
чаются изъ Воепнаго ведомства и передаются въ распоря- 
жеше гражданскаго начальства для поступлешя съ ними 
по правиламъ, опредЬленнымъ относительно выбывающихъ 
изъ исправителъныхъ арестанокихъ отдгьлент, а со­
стояние на срочной службЬ получаютъ назначеше, со­
гласно правиламъ, изложённымъ въ С. В . I I.  1869, 
X Y II ст. 131.

С. В. П. 1869, XXII.
Ст. 52. Выбывающие изъ воеино-исправительныхъ 

ротъ HiiKuie чины, не состояние на срочной служба, исклю­
чаются пзъ Военнаго ведомства и передаются вч. распора- 
жен!е гражданскаго начальства, для постуддешя съ ними 
по правиламъ, опред'Ьленнымъ относительно выбывающихъ 
изъ арестантскихъ ротъ гражданскаго вЬдомства, а,состоя- 
пце на срочной сдужбЬ обращаются въ прежше полки или 
команды или въ друпе, на оеноваши особыхъ по Военному 
вЬдомству править и зачисляются въ разряд ь штрафован- 
ныхъ.

■Подлинный п одписали :

Д. Милготинъ, П. Еупреяновъ, В . Желтгухгтъ, Баронъ А. Врангель, А. Пепокойчиц/сш, А. Сутговъ, 
И. Лутковскт, В. Глинка-Мавринъ, С. Бутур лтъ, А. Паткулъ, В . Лазимовъ 2-й, Н . Еарлюфъ, О. Ргьз- 
вой, М . Раювской, С. Волковъ, А. Баумшртенъ, Л . Еозляниновъ, Л. Рыдзеввкш,И. Якобсонъ и Началь­
ника. Канцелярш Военнаго Министерства, Генералъ-Адъютантъ Мордвиновъ.

1 4 0 . ' — 1872 года Декабря 29-го. — Высочайше утвержденное положеше Комитета Миниетровъ, 
объявленное Правительствующему Сенату Товарищемъ Министра Финансовъ 19-го Января 1873 года.— 
О порядт отдачи казенныхъ соляныхъ источниковъ въ частное содержите.

ВслЬдеттае внесеннаго Министромъ Финансовъ въ Комитета. Миниетровъ представлен!я, объ измЬненш порядка 
отдачи казенныхъ соляныхъ источниковъ въ частное содержаше, В ы с о ч а й ш е  утвержденными 29-го Декабря 1872 г. 
положен!емъ того Комитета постановлено: казенные соляные источники отдавать на будущее время въ частное 
содержао1е для добычи соли не иначе, какъ съ торговъ, на общемъ основанш, съ тЬмъ, чтобы первоначальною для 
торговъ цЬною назначаема была попудная за соль плата въ размЬрЬ не ниже одной копЬйки за пудъ. Изъяне 
изъ сего,можетъ быть допускаемо, по усмотрЬшю Министра Финансовъ, лишь для тЬхъ соляныхъ источниковъ, 
которые требуютъ особыхъ затратъ на устройство при нихъ разныхъ сооружешй для добычи соли или для сохра­
нена солеродности источниковъ и которые, посему, могутъ быть отдаваемы въ частное содержаше, если окажется 
необходимыми, и безъ попудпой платы, порядкомъ, указанными въ 364 ст. Y II  Т. Ср.. Зак. Уст. о соли изд. 1857 г.

141. — 1872года Декабря 30-го. — Высочайшее новельше, изъясненное въ приказь по Воен­
ному ведомству, отъ 4-го  Января 1873 года, за № 2-мъ, представленномъ Правительствующему 
Сенату Военнымъ Министромъ 20-го Января. —  О приведены Архателоюрдскаго Губерискаю бата- 
лш а изъ 1000-ю въ 800-й составъ.

ГОСУДАРЬ ИПЕРАТОРЪ, въ 30-го Декабря 1872 года, В ы с о ч а й ш е  повелЬть соизволили:
1) Привести Архангелогородсшй Губернсшй баталшнъ въ составъ 800 человЬкъ, съ такими противу нормаль­

ные штата измЬнешемъ, чтобы число штабъ-ОФИцеровъ и медицинскихъ чиновъ, включая сюда и находящегося въ 
постоянной комаиднровкЬ на Соловецскомъ островЬ Фельдшера, оставалось въ этомъ баталюнЬ то самое, какое содер­
жалось до сего времени въ составь баталшна;— и

2) За симъ Архаигелогородскому Губернскому баталшу производить на канцеляреше расходы по 100 руб. въ годъ.

1 4 2 . —- 1872года Декабря ЗО^о.— Высочайшее новел-бше, изъясненное въ приказь но Военному 
ведомству отъ 4-го  Января 187,3 года, за № З-мъ, представленномъ Правительствующему Сенату 
Военными Министромъ 20-го Январи. — О штатндмъ изчгьнети шкоторыхъ Упздныхъ комапдъ Лов- 
городской губерцт. ,

ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, въ 30-го Декабря 1872 года, В ы с о ч а й ш е  повелЬть соизволили: изъ штата Крес- 
тецкой уЬздиой команды исключить 1-го унтеръ-ОФЮера и 15 рядовыхъ; въ штаты же уЬздныхъ комапдъ добавить: 
Валдайской— 1-го уатеръ-ОФидера в 5 рядовыхъ, а Боровичской и Старорусской—но 5 рядовыхъ въ каждую.

1 4 3  — 1872 года Декабря 31-го. — Высочайшее повелъше, изъясненное въ приказь но Воен­
ному въдомству, о т ъ 3 1 -го Декабря 1872 г о д а , за № 3 6 7 -м ъ ,иредставленномъПравительствующ ему 
Сенату Военнымъ Министромъ 1 7 - г о  Января 1 8 7 3 ,года. — Объ гуволтент нижнихъ чиновъ во вре­
менной отпускъ.

ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ Высочайше повелЬть соизволили:
1) Въ видахъ умещавши въ войскахъ сверхкомплекта, который образуется съ посту плешемъ въ нихъ 

_ рекрутъ предстоящего набора, уволить изъ ползвыхъ и мъстныхъ войекъ во временной отпускъ все то число
нижнихъ чиновъ, выслуживающихъ къ 1-му Января 1873 года 8 и болЬе лЬтъ, какое окажется въ частяхъ 
сверхъ комплекта.

2) Въ тЬхъ воинскихъ частяхъ, гдЬ, за увольнешемъ во временной отпускъ сверхкомилбктныхъ нижнихъ 
чиновъ старшихъ сроковъ службы, до восьмплЬтняго включительно, останутся еще я ш ш т е  нротиву штатовъ 
люди, допустить имЬть сверхкомплекта, до Сентября мЬсяца 1873 года, т. ё. до прибыли- молодыхъ сол- 
датъ изъ резервныхъ баталюновъ, съ тЬмъ, чтобы до того времени пижше чины набора 1866 года,, не были 
увольняемы во временный отпускъ.



Военный Министръ, объявляя о таковомъ В ы с о ч а й ш е м ъ  повелЪнш по Военному ведомству къ исполненш, присово- 
купидъ:

1) Увольнеше въ отпускъ сверхкомплектныхъ нижнихъ чиновъ сл1.дуетъ произвести по Mtpt, прибьшя 
въ войска рекрутъ, назначенныхъ росппсашемъ, приложеинымь кь циркуляру Главнаго Штаба 1872 года 
№ 20323-мъ; изъ т'Ьхъ же частей войскъ, где и въ настоящее время имеется сверхкомплекта, слйдуетъ уво­
лить немедленно во временной отпускъ старосдужащихъ нижнихъ чиновъ вышеупомянутыхъ гроковъ службы 
на всю цифру сверхкомплекта.

2) Въ отношении самаго порядка увольнешя во временной отпускъ слЬдуетъ руководствоваться прика- 
зомъ по Военному ведомству 1872 года № 29 и циркуляром!. Главнаго Штаба Л? 31.

1 4 4 .  — 1873 юда Января 2-го. —  Вы сочли pi к к повклъш к, и з ъ я с н е н н о е  въ п р и к а з *  ио В о е н ­
н ом у  в е д о м с т в у ,  отъ 4 -го  Я н в а р я ,  за № 4-мъ, п р е д с т а в л е н ц о м ъ  П р а в и т е л ь с т в у ю щ е м у  С е н а т у  Воен- 
нымъ М н н и с т р о м ъ  2 0 - го  Января. — 0 сформированы З-ю Оренбургского линейнаъо батшона. 

ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, во 2-й день Января сего года, В ы с о ч а й ш е  повелЬть соизволилъ:
1) Сформировать третий Оренбургшй линейный баталшъ, но штату, присвоенному первыми, двумъ та- 

ковымъ же баталюнамъ, и содержать его по военному составу.
2) Вновь Формируемому Оренбургскому линейному баталюиу присвоить № 3-й, и Форму обмуидироваши 

остальиыхъ Оренбургскихъ линейныхъ баталшновъ, а самое Формироваше онаго произвести ио особому распоряжении.

1 4 6 . —  1873 года Января 12-го. — В ы с о ч а й ш е  у т в е р ж д е н н о е  п о л о ж е ш е  К о м и т е т а  М и н и сг-  
р о въ ,  о в ъ я в л е н н о к  П р а в и т е л ь с т в у ю щ е м у  С е н а т у  Т о в а р и щ е м ъ  М и н и ст р а  Ф и и а п с о в ъ 2 6 - г о  Январи.- 
Объ У с т а т  Товарищвт.ва бумажрасилыюй фабрика Франца Габтст,

ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, всдТ.дсдчне представлен in Министра Фииансовъ вт. Комитета. Министров!, и по по­
ложенно онаго, В ы с о ч а й ш е  повелЬть соизволилъ разрешить Московскому временно 1-й гильдш купцу Ьанну Ональду 
Рабенеку, Московскому 1-й гильдш купцу Герману Францевичу Рабсмоку, С.-Петербургскому I й гильдш купцу Виль­
гельму Филипповичу Стукенъ и Московскому 1-й гильдШ купцу Роберту Васильевичу Снись, учредить, на паихт. 
«Товарищество бумагокрасильной Фабрики Франца Рабенекъ,» иа основанш устава, удостоенного В ы с о ч а й ш а г о раз- 
смотр-Ьшя и утверждешя въ 12-й день Января сего года.

На подлпнномъ написано: «ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОР’!. Уставъ coll рнзематривнть и Вы сот а И ни, 
утвердить соизволилъ, въ С.-Петербург*, въ 1‘2-И день Январи 1873 года.»

П о д п и с а л ъ :  Управлявший дЬлами Комитета Мпнвстровъ, Стптеь-Секретарь Корнилова.

У С Т А В Ъ

ТОВАРИЩЕСТВА БУМАГОКРАСМЫЮЙ ФАБРИКИ ФРАНЦА РАБЕНЕКЪ.

Ц®ЛЬ УЧРЕЖДЕНИЯ ТОВАРИЩЕСТВА, ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ ЕГО,,
§ 1. Для содержатпя и распространения д-ЬйствШ бумагокрасилыюй Фабрики, существующей подъ Фирмою 

«Франца Рабенекъ сыновья,» находящейся вт. селЬ Большее-];, Московской губерши, Московскаго уЬзда, учреждается 
Товарищество на паяхъ, подъ вышеозначеннымъ нанменовашемъ.

Примгъчате 1-е. Учредители: МосковскШ временно 1-й пш дм  куиецт, 1оашп. Эвальдъ Рабенекъ, 
locifOBCKifi 1-й гильдш купецъ Германъ Фраыцовичъ Рабенекъ, C.-IIexep6yprcKifi 1-й гильдш купецъ Виль- 
гельмъ Филиппович'!. Стукенъ и МосковскШ 1-й гильдш купецъ Робертъ Васильевича. Снись.

П рим тате 2-е. Передача/до образовашя Товарищества, учредителями другимь лицамъ своихъ правь 
и обязанностей по Товариществу, нрисоединеше иовыхъ учредителей и исключеше изъ числа учредителей ко- 
тораго либо изъ поимеповашшхъ въ семч. Уставе лицъ допускается ие иначе, какъ по непрошеной на то, 
всякШ разъ, paapt.uieiiiji Правительства, въ установленномъ порядке.

§ 2. Поименованная въ предъидущемъ § бумагокрасилыьая-Фабрика, со во/Г.ми принадлежащими къ ней прос- 
ншми, машинами, инструментами, матер1алами и прочими принадлежностями, землею, торфяными болотами и лесами, 
передается нынешними владельцами, иа закоиномъ основанш, въ собственность Товарищества, но надлежащим'!, плану, 
описи и оценке. Окончательное опредЬлеше цТ.пы означенному имуществу зависитт. отъ усмотри,шя перваго Общаго 
Собрашя владельцевъ паевъ, законно состоявшагося.

§ 3. Hpio6ptTeuie поименованных'!, въ нредьидущемъ § имуществъ Товариществом'!, и переводъ оныхъ на ими 
Товарищества производится съ соблюдешемъ вс'Ьхъ существующахъ на сей предмета законоположенШ.

§ 4. Товариществу предоставляется право нрюбрЬтать въ собственность, а равно арендовать, съ соблюдешемъ 
при этомъ существующихъ постаиовленШ и правъ частныхъ лицъ и по испрошенга, въ надлежащяхъ, случаяхъ, 
раэр*шешя ■ Начальства, необходимые ему, сообразно его цЬди, въ окрестностях!. Фабрики, лЬса и земли.

§ 5. Товарищество, его конторы и агенты подчиняются, относительно платежа гильдейскнхъ повинностей, пош- 
линъ за право торговли, таможенныхъ, гербовыхъ и другихъ общихъ и мЬстныхъ сборовъ, вст.мъ нравиламъ и по- 
становлешямъ, какъ общимъ, такъ и относительно предир1ятШ Товарищества, ныне въ И м н е п и  действующи мъ, 
равно' т'Ьмъ, кашя впредь будутъ на сей предмета изданы.

КАПИТАЛЪ ТОВАРИЩЕСТВА, ПАИ, ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ ВЛАДЕЛЬЦЕВ® ПАЕВЪ.
■ § 6. Основной капиталъ Товарищества определяется въ тр и та  тысячъ руб., раздЬленныхъ на триста 

иаевъ, но ты сят  руб. каждый. Все означенное количество паевъ распределяется между учредителями и прпглашен-
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ными ими къ участие въ предгциятш лицами, по взаимному соглашешю, со взносомъ следующих!, за паи денегъ 
сполна безъ разерочки.

§ 7. На паяхъ Товарищества означается зваще, имя и «амшйя владельцевъ; они вырезаются пзъ книги, отме­
чаются очереднымъ нумеромъ и выдаются за подписью членовъ Правлешя Товарищества, бухгалтера и кассира, съ 
приложешемъ печати последняя. Для получешя дивиденда, къ паямъ присоединяет^ купонный листъ на десять
летъ съ талономъ, который, но истечении этого срока, заменяется новымъ купоннымъ листомъ и талономъ.,

§ 8. Передача паевъ отъ одного лица другому, а также стороннимъ лицамъ. делается передаточною надписью 
на паяхъ, которые, при передаточнымъ объявлены, должны быть предъявлены Правленш Товарищества, для от­
метки передачи въ кпигахъ. Само Правлеше дЬлаетъ передаточную надпись на паяхъ только въ случаяхъ, огово-
ренныхъ въ 2167 ст. X Т. Зак. Граж. (изд. 1857 г.), и но судебному определенно.

§ 9. Утратившей паи долженъ письменно объявить объ этомъ Правленш, съ озиачешемъ иумеровъ утрачен- 
ныхъ паевъ. Правлеше производить, за-счетъ его, публикащю въ Правительственномъ вестнике, ведомостяхъ обеихъ 
столицъ н мЬстныхъ губернскихъ. Если, но нрошеетвш шести месяцевъ со дня публикащи, не будетъ доставлено
никакого сведешя объ утраченныхъ паяхъ, то выдаются новые паи, подъ прежними нумерами и съ надписью, что
они выданы взаменъ утраченныхъ, ио безъ кунопнаго листа за текуйця десять летъ.

Примтанге. Въ упомянутыхъ въ семъ § издашяхъ, Товарищество дЬлаетъ публикацш и въ другихъ,
указапныхъ въ законе и въ настоящемъ Уставе случаяхъ.
§ 10. Объ утрате купоиовъ никакихъ заявлешй не принимается, и утратишшй листъ купоновъ лишается 

права на получеше дивиденда за все утраченные имъ купоны. По наступавши же срока выдачи новыхъ купонныхъ 
листовъ по наямъ, таковые выдаются владельцам!, паевъ.

§ И .  Объ учреждешй и открытш действ»! Товарищества публикуется во в̂сеобщее сведете.-

П РАВЛ ЕН 1Е ТОВАРИЩ ЕСТВА, П РА ВА  И ОБЯЗАННОСТИ ЕГО .
§ 12. Управлеше делами Товарищества принадлежать Правленш, ’.находящемуся въ Москве и состоящему изъ 

трехъ Директоровъ, избираемыхъ Общимъ Собрашемъ владельцев!, паевъ на три  года.
Примптте. Правлеше Товарищества имеетъ печать еъ наименовашемъ Товарищества.

§ 13. Для замъщешя кого либо изъ Директоровъ, на время продолжительной отлучки, или болезни, а равно 
въ случае смерти или'выбытия котораго либо изъ нихъ до срока, выбираются Общимъ Собрашемъ, натехъ жеосно- 
вашяхъ какъ и Директоры, два къ нимъ кандидата, которые за время занятая должности Директора, пользуются 
всеми нравами и преимуществами, сей должности присвоенными.

§ 14. Въ Директоры и кандидаты избираются лица, имеюнця на свое имя не менее десяти паевъ, которые 
и хранятся въ кассе Товарищества во все время бытности избранныхъ лицъ въ помянутыхъ звашяхъ, и не могутъ 
быть никому передаваемы до утверждешя отчета за последний годъ пребывашя владельцевъ паевъ Директорами и 
кандидатами. Общему Собранш предоставляется, въ случае пеимешя въ виду владельцевъ паевъ съ вышеозпачен- 
нымъ числомъ паевъ, которые бы поступили ъъ зваше Директора, избрать по ближайшему своему усмотрешю въ 
помянутый должности и лицъ, неим'Ьющихъ определенная количества паевъ, но съ темъ, чтобы избираемый, по из- 
брашн въ должность, прюбрЬлъ на свое имя, въ течещи месяца, установленное въ семъ § количество паевъ.

§ 15. По нрошеетвш двухъ летъ отъ первоначальная избрашя Директоровъ и каидидатовъ, ежегодно выбы­
вает!, одинъ Директоръ и одинъ кандидата, сначала по жребш, а потомъ по старшинству иступлен iя, и на место 
выбывающихъ избираются новые Директоръ и кандидата,. Выбывающее Директоры и кандидаты могутъ быть избраны вновь.

§ 16. Директорамъ предоставляется передать ближайшее заведываше делами Товарищества одному изъ среды 
своей Директору, которому присвоивается зваше Директора-распорядителя. Выборъ сей утверждается Общимъ Со- 
брашемъ владельцев!, паевъ. Дирек'горъ-распорядитель долженъ представить, сверхъ указашшхъ въ § 14 паевъ, 
еще ие менее десяти паевъ, которые также хранятся, на вышеприведенномъ основаиш (§ 14), въ кассе Правлешя. 
Правлеше снабжаетъ его инструкцию, утверждаемою и изменяемою Общимъ Собрашемъ владельцевъ паевъ. Дирск- 
торъ-распорядитель созываетъ Правлеше по всемъ деламъ, разрешеше коихъ не предоставлено ему по ипструкцш.

§ 17. Директоры избираютъ ежегодно, после годичная Собратя, изъ среды своей Председателя. На случай 
отлучки Председательствующая Директора, избирается временно ПредседательствующШ.

§ 18. Кандидата, поступивши! на место умершая или выбывшая Директора, остается въ управлешн до окончашя 
срока, на который избранъ былъ выбывший Директоръ.

§ 19. По учреждены Правлешя, оно вступаетъ вь раепоряжеше всеми делами и капиталами Товарищества, 
обращая вшшаше на то, чтобы польза и права Товарищества были достаточно охраняемы. На обязанности Прав­
лешя лежитъ: a) upieMb отъ ноступившихъ въ Товарищество лицъ, следующих!, за паи денегъ, съ выдачею паевъ;
б) устройство, по обряду коммерческому, бухгалтерш, кассы и письмоводства, а равно и составление, на оеноваши 
§§ 29 и 30, годоваго отчетц; в) етраховаше имущества; г) онределеше необходимыхъ для службы по Товариществу 
лицъ, съ назначешемъ имъ предметовъ занятай и содержашя, а равно и ихъ увольнеше; д) покупка для завода 
матер1аловъ и продажа изделШ онаго, какъ за наличный деньги, такъ и въ кредита; е) выдача векселей или сроч- 
'ныхъ обязательствъ въ иределахъ, установдеиныхъ Общимъ Собрашемъ; ж) дисконта векселей, постунявшихъ на 
имя Товарищесгва, и вообще все коммерчеше обороты, до круга действШ Товарищества относяццеся, БлижайшШ 
порядокъ действШ Правленш, пределы правь и обязанности его определяются инструкщею, утверждаемою и изме­
няемою Общимъ Собрашемъ.

§ 20. Правлеше производить расходы но сметамъ, ежегодно - утверждаемымъ Общимъ Собрашемъ владельцевъ 
паевъ, которому предоставляется определить, до какой суммы Правлеше можетъ расходовать сверхъ сметная наз-



начешя, въ случаяхъ, не тернящичъ отлагательства, съ ответственности Правленia предъ Общимъ Собрашемъ вла- 
д’Ьльщевъ наевъ, за необходимость и посл1дств1я сего расхода; о каждомъ такомъ расход!', должно быть представ­
ляемо на усмотрите перваго -Общаго Собранш.

§ 21. Вся переписка по деламъ Товарищества производится огь имени Правлешя за подписью одного изъ Ди­
ректоровъ. Двумя Директорами или заступающими ихъ место, должны быть подписаны: а) векселя, передаточный и 
бланковыя на оныхъ надписи; б) доверенности, и в) договоры и yoionia.

§ 22. Правлен ie собирается по Mt.pl. надобности, по во всякомъ случае не менЬе одного раза вь мЬсяцъ. Для 
действительности регаешй Правлешя требуется npucvxcTBie трехъ Директоровъ или застуиающихъ нхгь место щшдидатовъ.

§ 23. Pemeuifl Правлешя приводятся въисполиеше ио большинству голосовъ Директоровъ, а когда не состоится 
большинства, то спорный предмета переносится на решете Общаго Собран!л владельцевъ наевъ, которому пред­
ставляются и все. те вопросы, ио коимъ Правлен ie или Рещшшшшн Коммисля признаюгь необходимыми действовать 
съ общаго согласия владельцевъ наевъ, или кои, иа основаши сего устава и утвержденной Общимь Собрашемъ ин­
струкции; не подлежатъ разрешешю Правлешя.

§ 24. Суммы Товарищества, ненужный для безотлагательнаго расхода, вносятся въ одно изъ кредитных!, учреж- 
денШ, на имя Товарищества, впредь до востребован!». Обратное требовашс суммъ Товарищества изъ кредятнаго учреждешя 
удовлетворяется поюгЬдиимъ тогда, когда оно подписанодвумя Директорами или заступающими ихъ место кандидатами.

§ 25. Какъ Правлеше действуешь ш. качестве уподномочеинаго Товарищества, то вт. необходимыхъ но деламъ 
онаго случаяхъ, Правлешю предоставляется право ходатайства гл, присутственных’!, местахъ и у иачальетвующихъ 
лицъ, безъ особой иа то доверенности; равно дозволяются Прянлетпю уполномочивать на сей предмета. одного изт. 
Директоровъ или сторонее лицо, но гл, делахт, судебпыхт., вт. техч. местам., где введены уже вт, дТ.йстп!ь судебные 
Уставы 20-го Ноябри 1804 г., соблюдается ст. 27 Уст. Граж. Судопр.

IfpuMmmie. Цравленщ можетъ уполномочивать за себя особою доверенности!) Директора-распорядителя 
во всехъ техъ- случаяхъ, где необходимо общее Дирскторонъ деНсттно, съ отнетствйшостыо Пранлсшя нредт. 
Товариществомъ за все распоряжетя, которыя будуть совершены на нтомт. основа и i и Директором'),-распори 
дителемъ.
§ 26. Возпаграждетпе за труды свои Директоры получаютт, но особому назначенмо Общаго Собршии.
§ 27. Правлешю предоставляется, о иужпыхъ но укаошпю опыта ияменошихч, и доиолншпихт, вч. правилах'!, 

сего устава, представлять па усмотр’Глис Общаго Собрашя владельцевъ паевь, и но одобреши имт, таковыхч,, вно­
сить оныя на утверждеше Правительства; въ более важиыхъ случаяхъ Общее Собраше избирает!, коммисмо изч, 
пяти  владельцевъ наевъ, на которую, совместно съ Правйнюмъ, возлагается раземотреше и обсужденio нродноло- 
женныхъ язменейШ и дополиешй въ уставе

§ 28. Директоры и кандидаты исяолшиотъ свои обязанности иа основаши общихъ законов1!, и ностановлешй, 
въ семъ Уставе заключающихся и въ случае распоряжешй яакоиопротивныхъ, превышешя пределовъ власти, без- 
действ!я и нарушешя какъ сего Устава, такъ и постановлен!й Общихъ Собраний найщиковъ, подлежать ответствен­
ности предъ Товариществомъ, на общемъ основа и in законов1!,.

О Т Ч Е Т Н О С Т Ь  П О  Д О Л А М Ъ  Т О В А Р И Щ Е С Т В А , Р А О П Р В Д Ф Д В Ш Е  П Р И Б Ы Л И  И  В Ы Д А Ч А  Д И В И Д Е Н Д А .

§ 29. Операционный годъ Товарищества считается съ первого Января по первое Январи. За каждый мпнушшй 
годъ Правлеше Товарищества обязано представлять па ycMOTpl.uic Общаго Собраш'я владельцевъ паевъ не позже 
Марта месяца, за подписью всехъ членовъ Правлешя, подробный отчетъ и баланса, его оборотовъ, со всеми прина­
длежащими къ нимъ книгами, счетами, документами и приложениями. Печатные зкземиляры годовыхъ отчетов1!, и 
балансовъ раздаются въ ПравлевЫ Товарищества за дм  пед'Ьли до годоваго Общаго Собран ia всемъ владельцам !, 
паевъ, заявляющими о желаши получить таковые. Книги Правлешя со всеми счетами, документами и приложешнми, 
открываются владЁльцакь наевъ, также за двгь недели до Общаго Собран ia.

§ 30. Отчетъ - долженъ содержать въ подробности еледуклщя главный статьи: a ) состоите осиовнаго и занас- 
наго кагшталовъ, при чемъ капиталы Общества, заключавшиеся въ процентныхъ бумагах1!., должны быть показываемы 
не свыше той цены, по которой бумаги эти прюбрЬтены; если же биржевая ц1,на въ день составлен!!! баланса ниже 
покупной цены, то стоимость бумагъ надлежит, выводить но биржевому курсу, состоявшемуся вч. день заключешя 
счетовъ; б) общШ приходе и расходъ за то время, за которое отчета, представляется, какъ ио покупке матер1аловъ 
и проч., такъ п по продаже издЬлШ; в) подробный счетъ объ издержках1!, на жалованье служащим1), въ Товарище­
стве и въ особенности о заводски» занасахъ; д) счетъ о долгахч. Товарищества па другихъ лмцахъ и сихъ последних'1!, 
на самомъ. Товариществе, и е) счета, чистой прибыли и примерный раздел1!, оной.

§ 31. Для поверки ежегоднаго отчета и балапса за' текунцй годъ, Общее Собраше владельцев), паев1!, назна­
чает., за годъ впередъ, ревизюнную коммиелю изъ найщиковъ, не состоящихъ ни Директорами, ии кандидатами къ 
нимъ, ии въ другихъ должновтяхъ но управление делами Товарищества. Коммйия это собирается за неделю досле­
дующего годпчнаго Общаго Coopatxia п но обревизованы какъ отчета и баланса за истекшШ годъ, такъ и всехъ 
книгъ, счетовъ, документов1!, и приложешй, равно и делопроизводства ПраrxaeHia и конторъ Товарищества, - вноситъ 
отчетъ и балансъ, съ своимъ заключен!емъ, въ Общее Coopauie, которое и постановляет, но онымъ свое окончатель­
ное ptineiiie. Коммисш этой предоставляется, буде она признаетъ нужнымъ или Общимъ Собрашемъ ей будетъ пору­
чено, произвести также оемотръ и ревизщ имущества Общества на местахъ и поверку сделанныхъ въ теченш года 
работа, а равно произведенных1!, раеходовъ по возобновлешю и ремонту имущества и, сверхъ того, все необходимый 
изыскашя для заключешя о степени пользы и своевременности, а равно выгодности для Товарищества какъ произ- 
цеденныхъ работа и сделанныхъ раеходовъ,- такъ и всехъ оборотовъ Товарищества. Для исполнен!я всего вышеизло-



женнаго, Правление обязано предоставить коммисш всё необходимые способы. На предварительное той же Коммисш 
разсмотрЁше представляется смЁта и планъ дёйствШ на настушшшШ годъ, которые Коммисш вносить, также съ 
своимъ заключешемъ, въ Общее Собраше владЁльцевъ паевъ.

Примтате. Отчетъ и балансъ, по утверждены Общимъ Собрашемъ, публикуются во всеобщее свЁдЁше
и представляются, въ трехъ экземплярахъ, въ Министерство Финансовъ для свёдёшя.

§ 32. По утверждеши отчета Общимъ Собрашемъ, изъ годовой прибыли, за исключешемъ всёхъ расходовъ, 
отчисляется ежегодно: сумма, равная десяти процентамъ съ первоначальной стоимости машинъ, снярядовъ и инстру- 
ментовъ, и сумма, равная пяти процентамъ съ первоначальной стоимости строенШ, на погашеше оныхъ впредь до 
полнаго погашешя. Остатокъ составляетъ чистую прибыль, изъ которой отделяется: а) не мецЁе десяти  процентовъ 
въ запасный капиталъ, б) шесть процентовъ въ пользу Директоровъ, для раздЁла между ними поровну; остальная 
же сумма обращается въ дивидендъ на паи.

§ 33. Обязательное отчислеше въ запасный капиталъ продолжается, пока онъ не будетъ равняться четверти 
дЁйствитедьно собранна™ по паямъ капитала; обязательное отчислеше возобновляется, если часть капитала будетъ 
израсходована.

§ 34. Запаспый капиталъ назначается на нокрьше непредвидЁнныхъ расходовъ. Расходовате сего капитала 
производится не иначе, какъ по опредЁдешю Общаго Собрашя владЁльцевъ- паевъ.

§ 35. О времени выдачи дивиденда Правлеше публикуетъ во всеобщее свЁдЁше.
§ 36. Дивидендъ, не потребованный въ теченш десяти  лётъ, обращается въ собственность Товарищества, 

исключая, тё  случаи, когда пан находились во владЁши несовершеннолЁтняго, или когда, до истеченш десятидЁтпяго 
срока, возникшем!/ тяжба о принадлежности паевъ; въ послЁднемъ случаЁ дивидендъ выдается по окончанш дЁла, 
на основанш судебнаго рЁшешя. На дивидендный суммы, храняпцяся въ кассЁ Правлешя, проценты ни въ какомъ 
случаЁ не выдаются.

Примтате. Правлеше, не входитъ въ разбирательство, дЁйствитедьно ли купонъ принаддежитъ предъ­
явителю онаго.

О Б Щ Ш  С О Б Р А Ш Я  В Л А Д Б Л Ь Ц Е В Ъ  П А Е В Ъ .

§ 37. 0бщ1я Собранья владЁльцевъ паевъ бываютъ: обыкновенный, въ МартЁ мёсяцё, и чрезвычайный; обыкно­
венный Собрашя созываются Правлешемъ ежегодно для разсмотрЁшя и утверждешя отчета и баланса за прошлый 
годъ, равно смёты расходовъ н плана дёйствШ на будущШ, а также для избрашя членовъ управлешя и Ревизшн- 
ной Еоммисш. Въ сихъ Собрашяхъ обсуждаются и рЁшаются также и друпя дЁла, превышаюпця власть Правления, 
или тё, кои Правлешемъ будутъ предложены Общему Собранно. Чрезвычайный Собрашя созываются Правлешемъ или 
по собственному его усмотрЁшю, или по требование владЁльцевъ паевъ, имёющихъ въ  совокупности не мелЁе 
десяти голосовъ, или Ревизшшой Коммисш (§ 31). Такое требоваше владЁльцевъ паевъ или Ревизшной Коммисш 
о созваны чрезвычайиаго Общаго Co6pauia приводится въ исполнеше Правлешемъ не позже oduoio мЁсяца по зая­
влены онаго.

§ 38. О времени и мёстё Общаго СобранЁя владЁльцы паевъ извЁщаются Правлешемъ посредствомъ публикацш 
за мёсяцъ до назначенваго дня Собранш, и кромЁ того особыми повЬстками, если мЁстожительство владЁльца извёстно; 
въ обоихъ случаяхъ должны быть объяснены предметы, подлежаице разсмотрЁшю Общаго Собран1я.

- §  39. Въ Общемъ Собрашемъ владЁльцы паевъ участвувтъ лично, или чрезъ довЁренныхъ, при чемъ въ послЁд­
немъ случаЁ Правлеше должно быть письменно о томъ увЁдомлено. ДовЁреннымъ можетъ быть только тотъ, кто 
самъ владЁлецъ паевъ и одно лзцо ие можетъ имётъ довЁренноети болЁе какъ отъ двухъ лицъ.

§ 40. Каждый владЁлецъ паевъ имёстъ право присутствовать въ Общемъ Собранш и участвовать въ обсуж- 
даши предлагаемыхъ Собранш вопросовъ, но право рЁшительнаго голоса предоставляется въ Собранш владЁльцу не 
менЁе пяти наевъ; владЁлецъ десяти паевъ имЁетъ два голоса, владЁлецъ двадцати паевъ три  голоса, сорока 
и болЁе иаевъ—четыре голоса; болЁе четырехъ голосовъ по собственнымъ своимъ паямъ и такого же числа, т. е. 
четырехъ же голосовъ, по довЁр]ю другихъ владЁльцевъ паевъ, а всего восьми голосовъ, одно лицо имёть не можетъ.

§ 41. По нередашшмъ отъ одного лица другому паямъ право голоса предоставляется новому ихъ владЁльцу 
не прежде, какъ по прошествш одного мЁсяца.

§ 42. ВладЁльцы паевъ, имЁюице менЁе пяти  паевъ, могутъ соединять по общей довЁренноети паи свои, для 
получешя права на одинъ и болЁе голосовъ, до предЁла, въ § 40 указанна™. ВладЁлецъ паевъ, пршбрЁвшт чрезъ 
соедииеше такимъ образомь паевъ право на голосъ, можетъ принимать довЁренноети на подачу голосовъ, на осио-• 
ваши § 39, отъ другихъ пайщиковъ, имёющихъ право голоса, въ нредЁлахъ, въ § 40 указанныхъ.

§ 43. Если паи достанутся по наслЁдству или другимь путемъ нёскольшшъ лицамъ, то право учасия въ 
Общемъ Собранш предоставляется лишь одному изъ нихъ, по ихъ избраню; равно торговые дома могутъ имёть въ  
Общемъ Собранш не болЁе одного представителя, и безъ какихъ либо относительно числа голосовъ преимуществъ.

§ 44. Для дЁйствительностя Общихъ Собрашй требуется, чтобы въ оныхъ участвовали лично или чрезъ довЁ­
ренныхъ (§§ 40— 42) владЁльцы паевъ, представляюпце не менЁе одной половины основнаго капитала, а для рЁшешя 
вопросовъ о расширены предпргяия, объ увеличены основнаго капитала, объ измЁнеши Устава и ликвидаши дёдъ, 
требуется учаше владЁльцевъ паевъ, представляющихъ три четверти общаго числа иаевъ. Если Собраше не 
будетъ удовлетворять озпачениымъ услов1ямъ, то чрезъ двп недЁли Общее Собрагпе вновь созывается. Такое Общее 
Собраше считается законно состоявшимся, не взирая на число предъявленныхъ для участия въ ономъ паевъ, о чемъ 
Правлеше обязано предварять владЁльцевъ паевъ въ самомъ приглашены на Coopauie. Въ такомъ Собранш могутъ 
быть разематриваемы лишь тё  дЁла, которыя подлежали обсуждешю въ несостоявшемся Собраши.



§ 45. Для правильная хода делъ въ Общихъ Собрашяхъ владельцы паевъ пзбпрають изъ среды себя пред­
седательствующая.

§ 46. Дела, подлежащая разсмотрешю въ Общемъ Собран in, поступаютъ вь оное не иначе, какъ чрезъ посред­
ство Правлешя; но чему владельцы паевъ, желакнще сделать какое либо предложеше Общему Собранно, должны 
обратиться съ онымъ въ Правлеше, пе позже семи дпей до Общая Собраши. Если предложеше сделано влаг! льцами 
паевъ, имеющими въ совокупности не менее десяти голосовъ, то Правлен ic обязано, во всякомъ случае, представить 
такое предложеше Общему Собранш съ своимъ заключешемъ.

§ 47. Приговоры Общаго Собраши владельцевъ паевъ получаютъ обязательную силу, когда приняты будутч. 
болышшетвомъ трехъ четвертей голосовъ присутетвующихъ вт, (’обрати владельцевъ ицевъ, или ихъ доверен­
ных!, (§§ 39, 40 и 42), при исчисленш сихъ голосовъ па основаны §§ 40 и 42; сели же но какимъ либо деламъ 
не окажетс'я"^прехъ четвертей голосовъ одного snrtmia, то делается вызовъ влад'Ьльцевгь паеиъ во вторичное Общее 
Собраше, въ коемъ оставилпси неразрешенные вь первомь Собраши дела решаются простымь болышшетшшъ 
голосовъ. Въ этомъ вторично с'озванномъ Собранш могуть быть рассматриваемы лишь те дела, который остались неразре­
шенными ВЪ первомъ Оищбмъ Co6pauin. Избраше Директоровъ и каидидатовъ' и членовь Ревизшиой Коммисш, во всл- 
комъ случае, утверждаетса по простому большинству голосовъ. Не ишпшпсси въ Собраше владельцы иаевт, и не 
приславшее вместо себя поверенных!. (§ 39) считаются согласившимися съ большинством!, участвовавших!, вла­
дельцев!, паевъ.
РАЗБОРЕ СПОРОВЪ ПО ДЕЛАМЪ ТОВАРИЩЕСТВА, ОТВЕТСТВЕННОСТЬ И ПРЕКРАЩЕН IЕ ДЕИСТЫ Л ЕГО.

§ 48. Bet споры между владельцами паевъ по деламъ Товарищества и между ними и Директорами, а | anuo 
споры Товараршрества съ другими обществами и частными лицами, решаются или вт. Общемъ Собраши г.дндгль- 
цевъ паевъ, если обе споряЩш стороны будутъ на это согласны, или разбираются общимь судебными иорпдкомъ.

§ 49. Ответственность Товарищества ограничиваетси всемъ ему принадлежащим!, движимым!, и недвижимым1!, 
имуществом!, и капиталами, а потому, въ случае неудачи прсдирштш Товарищества, или при возникшим, на оное 
искахъ, всякШ азъ владельцев!,,ццевъ отвечает!, только вкладом), своим ь ,, иостулшшшм ь уже вт. собственность 
Товарищества, и сверхъ тогр, ни личной ответственности, ни какому либо дополнительному платежу но деламъ Това 
рищества подвергаема, -быть. ие можеть.,

§ 50. Срокъ1 существовашя Товарищества но назначается и действии его но иначе могуть быть прекращены, 
какъ но приговору Общаго Собрашя владельцев!, иаевь, законно постановленному согласно сему Уставу, если по 
ходу делъ закрытае Товарищества признано будетъ необходимым ь. Если по балансу Товарищества окажется, потери 
двухъ пятых* основная капитала и владельцы паевъ не пополнят*!, оный, то Товарищества закрывается.

§ 51. Вт, случае закрытая Товарищества, Ilpamcnio, донеся объ этомъ Министру Финансов!., приступает!, къ 
ликвидацш делъ Товарищества, на оеноваши ст. 2138 Св, Зак. Граж. Т. X., но порядку, принятому вообще вт. 
коммерческихъ домахд,, и о иоследсташш, ся извЬщаотъ, чрезъ публикация, владельцев!, паевъ н веЛлт. лицъ, кь 
деламъ - Товарищества прикосновенных’!,.

§ 52. Во всехъ случаяхъ, не поимсиоваиныхъ въ семъ Устов’Ь, Товарищество руководствуется правилами, для 
акщоверпыхъ компанШ постановленными, а равно общими узаконениями, относящимися кт, предмету д*Т,йстшй Това­
рищества, и теми, кои-будутъ впоел'Ьдствш изданы.

П о д н и с а л ъ :  Минпстръ Финансов!,, Статсъ- Секретарь Дсйтернъ.
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На подлинном! написано: «Утверждаю.»
18-го Января 1873 г. И одписл.гь: Министра, Фииансовъ, СтаГйъ-СекретИрь РеМерлв.

У С Т А В Ъ

АРХАНГЕЛЬСКАЯ) ССУДО-СБЕРЕГАТЕЛГ»ЫАГО ТОВАРИЩЕСТВА.

I. ЦЕЛЬ И СОСТАВЪ ТОВАРИЩЕСТВА.
1. Архангельское Соудо-сберегательноо Товарищество учреждается въ еелТ, Архаигелахъ, Архангельской волости, 

Каряпольскаго уЬзда, Олонецкой губершй, съ ipfeaito доставить своимъ членамъ возможность: а) получать проценты 
на сберегаемый ими суммы и б) занимать необходимый имъ деньги на возможно меиее обременительных!, угловшхъ.

2. Каждый житель Архангельской волости, безъ раз'личш сословШ, можетъ сделаться членомъ Товарищества, 
но не иначе, какъ если на щнемъ его въ члепы Товарищества будетъ изъявлено согласие большинством!, голосовъ 
Поверочнаго Совета (§ 68) по закрытой баллотировке шарами.

3. По такой же баллотировке могутъ быть принимаемы въ члены Ссудо-сберегательная Товарищества товари­
щества или артели, учрежденный въ той же местности, на оеноваши узаконеннаго договора или устава.

4. Членами Товарищества могутъ быть и лица женская пола.
>5. Каждое лицо, товарищество или артель, вступакищя въ Ссудо-сберегательное Товарищество, обязаны: 

1) вносить, для составлешя пая на свое имя, въ нятьдесятъ рублей, не менее одпого рубля въ течеше каждой трети 
года или по двадцати пяти копеекъ въ месяцъ, и 2) ответствовать за долги Товарищества въ размерь суммы, 
превышающей сумму пая не более, какъ въ десять разъ.

• Сумма пая (50 руб.) и размерь паевыхъ взносовъ впослЬдствш, могутъ быть увеличиваемы по постановле- 
шямъ Общаго Собрашя.



6. Каждому члену Товарищества предоставляется делать взносы въ уплату по своему паю и свыше одного 
рубля въ треть года пли же сразу уплатить всю сумму пая (50 руб.). 'Въ первой* случай, онъ можетъ быть осво- 
божденъ отъ последующих* взпосовъ въ тЬ сроки, за которые онъ уже внес* деньги виередъ, а въ нослЬднемъ— 
обязанность его делать таковые взносы, прекращается, докой сумма пая не будеть увеличена (§ 5) или сделанные 
по паю взносы не уменьшатся отъ обращешя на оные взыскашй, согласно §§ 22 и 44.

7. Взносы, делаемые членами въ уплату по паямъ, составляют* собственность членовъ, по возвращаются имъ 
не иначе, какъ при выход'Ь изъ Товарищества, согласно § 11.

8. Время и количество взноеовъ, поступающйхъ отъ члеповъ Товарищества по паямъ, записываются Правле- 
шейъ въ шнуровую книгу, въ которой открываются отдельные счеты на имя каждаго члена (§ 63). Независимо 
сего, каждому члену выдается разечетная книжка, въ которой должны быть означаемы Правлешемъ, въ отдельных* 
счетахъ, время и количество: а) поступающйхъ отъ сего члена, для еоетавлешя его кая, взноеовъ; б) выдаваемыхъ 
ему изъ Товарищества ссудъ; в) поступающйхъ по симъ ссудамъ уплатъ въ счетъ процентовъ и капитала и
г) причитающихся на его долю прибылей и убытковъ за каждый годъ еуществовашя Товарищества.

Книжка ci:i должна быть шнуровая, съ прнложешемъ печати Правлешя и за подписями распорядителя и одного 
изъ его помощннковъ или бухгалтера.

9. Если кто либо изъ членовъ Товарищества не сделает*, кь теченш назначенная) срока, следующего еъпег® 
взноса, то онъ исключается изъ Товарищества, и сделанные таким* членомъ паевые взносы, возвращаются ему 
согласно § 11.

10. Исключенный изъ членовъ Товарищества, а равно и добровольно вышедшШ изъ онаго (§11), можешь быть 
снова принять въ число ихъ не иначе, какъ если pa cie будетъ выражено «огламе двухъ третей голосовъ Общаго 
Собрашя по закрытой баллотировкЬ шарами (§§ 77 и 78). Принятый вновь въ члены Товарищества обязанъ произ­
водить взносы, для составлешя пая па свое имя, согласно §§ 5 и 6.

11. Члеиъ Товарищества, желающШ выбыть изъ онаго, обязанъ объявить о семъ Правлешю въ первое полу- 
год!е (оть 1-го Января по 1-е Поля). По утверждеши Общимъ Собрашемъ отчета объ оборотах* Товарищества за тотъ 
годъ, въ который члепъ заявила о желаши своем* выбыть изъ Товарищества, такому члену возвращаются сделанные 
па его пай взносы, съ причитающимися на опые прибылями за сей годъ, или же за исключешемъ той части сихъ 
взпосокь, которая потребна согласно § 21 для уплаты убытковъ Товарищества, если оные оказались, по означенному 
отчету, вместо прибылей. По симъ убыткамъ выходящШ члеиъ обязанъ ответствовать, въ случае надобности, н 
своимъ нмуществомъ, какъ указано въ §. 21. Съ выдачею члену внесенныхъ на пай денегъ прекращается и ответ­
ственность его за долги и убытки Товаршцества, и онъ считается окончательно выбывшим* изъ онаго.

12. Каждому члену Товарищества предоставляется заявить Правлешю, кожу или на какой предмета должны 
быть выданы после его смерти сделанные ммъ, по паю, взносы. Заявлеше это должно быть записано вь шнуровую 
книгу паевъ (§ 8) но счету сего члена и удостоверено подписью его самаго или его уполномоченная), двухъ членовъ 
Поверочнаго Совета или двухъ посторониихъ свидетелей, по'избранно члена, делающаго заявлеще. Если такого 
заявлешя не сделано, то уплаченный по паю деньги, после смерти члена, возвращаются его закошшмъ наследии- - 
никамъ. Въ обоихъ случаяхъ деньги, внесенныя по паю умершаго члена, возвращаются порядкомъ, указанпымъ въ 
предъидущемъ § 1 1 .

13. Въ случае обращешя взыекашя на пай, принадлежащш которому либо члену, сделанные по сему п&ю 
взносы выдаются, согласно судебному онред'Ьлешю, порядкомъ, указапнымъ въ § 11.

14. Со дня заявлешя члена о желаши выйти изъ Товарищества прекращается нраво его получать есуды и 
быть поручителемъ.

15. Закладъ и всякаго рода передача другому лицу пая иди паевыхъ взноеовъ не допускаются в не обяза­
тельны для Товарищества.

II. ОБОРОТНЫЙ КАПИТАЛЪ.
16. Оборотный капиталъ составляется: а) изъ взноеовъ по паямъ; б) изъ вкладовъ; в) изъ занятыхъ Товари­

ществом* сум ъ, согласно § 46, и г) изъ указанной въ § 53 части запаснаго капитала.

17. Суммы оборотнаго капитала, кои не требуются въ есуды, хранятся, частно въ наличных* деньгах*, д4я 
обепечешя безоетановочнаго возврата вкладовъ и займовъ, частно въ билетахъ Государственнаго Казначейства 
(сер!яхъ) и могутъ быть вносимы на текущШ счета въ одно изъ кредитныхъ устаиовлешй.

III. ОБОРОТЫ ТОВАРИЩЕСТВА
18. Товариществу дозволяется производится елЬдуюиие обороты: A) npiesrb шадовь; Б) выдачу ссудъ, в В ) 

заключение займовъ.
19. Сумма обязательствъ Товарищества но вкладамъ и займамъ, исключая сеуды, данной ему для содействия 

учреждение его, пе делжяа превышать болЬе, чемъ въ десять разъ, суммы, внесенныя но паямъ (§§ 5 н 6), а 
также запасный капиталъ Товарищества (§ 52). Въ случаЬ, если сумма таковых* обязательств* превзойдет* указан­
ный размЬръ и члены Товарищества не сдЬлаютъ-немедленно по евоимъ паям* дополнительных* взносов* на не­
достающую сумму, Товарищество обязано приступить немедленно къ ликвидацш своих* делъ.

20. Исправный возврата вкладовъ и срочная уплата ffif займамъ Товарищества обезпечиваются: а) годичными 
прибылями; б) запаснымъ капиталом*; в) суммами, внесенными чдеийми по наямъ и, наконец* г) имуществом* 
каждаго члена Товарищества въ размере, указанном* въ § 5. -



21. Сумма просрочениыхъ обязательствъ и убытковъ Товарищества, которая останься непокрытою годичными 
прибылями и запаснымъ капиталомъ, пополняется нзъ денегъ, внесенныхъ по наямъ, поровну съ каждаго члена. 
Если денегъ, внесенныхъ по паю котораго либо изъ члеиовъ, будетъ для сего недостаточно, то недостотовъ взыски­
вается съ его имущества, за исключешеиъ означеппаго въ § 43. Непокрытая такимъ образомъ сумма распределяет 
поровну между другими членами и взыскивается, т!мъ же норядкомъ, до волной уплати просрочениыхъ обязательствъ 
и убытковъ Товарищества, при чемъ, однако, каждый членъ обязанъ внести на пополнеше оныхъ, какъ за себя, такъ 
и за несостоятельныхъ члеиовъ, не свыше определенного въ § 5 размера, т. е. пе бол1,е въ десять разъ взятой суммы пая.

22. Если часть суммъ', внеесшшхъ по паямъ, будетъ обращепа не пополнеше долговъ Товарищества, то члены 
обязаны вновь делать взносы по паямъ, согласно §§ 5 и 6, до полной уплаты суммы пая.

А. 1! клады,

23. Бкдады принимаются Товариществом!, оть всякаго.липа на сумму не более, чемъ вдвое противъ суммы 
пая на сроки, определяемые Правлешемъ, по соглашешю ст. вкладчиком!., не менее, пакт, на шесть месяцев!..

24. Всличипа процептовъ по вкладамъ пе ограничивается нииакимъ размером!, и определяется Новерочнымъ 
Советомъ впередъ на каждый годъ пли шесть месяцевъ, ст. темъ, чтобы всякое измеиеше въ размере процентовъ 
не касалось припятыхъ уже вкладовъ до окончашя ерокопъ, на кои они приняты.

25. Проценты по вкладамъ уплачиваются ио истичеши года и при выдаче i клада, при чемъ время, меньше 
месяца, въ счета не принимается. Иа неистребованные во время проценты пикш ихт. интересом, пе начисляется.

26. Иа вклады, неистребованные въ сроки ихъ возврата, проценты не исчисляются, но, но окончен!» срока 
вклада, оный можеть быть, по соглашешю съ Правлешемъ, оставлено на новый сроит..

27. Въ удостоверено ир!ема вкладовъ выдаются вкладчикам1!, нмениыа книжки, вт. коихъ Прлвлешс записы­
ваете сумму принята!о вклада, время, вт. которое онъ прншпъ, углошя возврата онаго и размерь следующих1!, но 
оному процентовка равно время н количество уплачеиныхъ нроновтопт., и, наконецъ, когда пкладт^воявращент.. Нодт. 
каждою статьею прихода н расхода въ ссй мишке „должны быть подписи распорядителя и его помощника или 
бухгалтера. Кроме сего, Праъдеше обязано вести шпуровую книгу вкладовъ, въ коей должны быть открыты отдельные 
счеты на имя каждаго вкладчика (§ 63). Вт. счетпхъ сихъ должны быть записываемы: по приходу— время npieMa 
и сумма каждаго вклада, съ означе^емъ условЙ! возврата онаго, и процентов1!., причитающихся на каждый вкладъ 
за каждый истекшШ годъ, и но расходу— время и количество уплаченных1!., па каждый вкладъ, процентов1!., и когда 
вкладъ окончательно возвращены

28. Вклады могутъ быть уступаемы другимъ лицамъ по иначе, ш ъ  но предварительном, о c m  заяллсши Нра- 
вленщ, которое ртм'Ьчаета иа книжке, выданной вкладчику, и въ своей шпуровой книге вкладовъ имя новаго при­
обретателя вклада. Всякая уступка вкладной книжки безъ таковой отметки не считается действительною.

29. Въ случае утраты вкладной книжки выдается новая со взыскашемъ за нее такой суммы, которая требуется 
для пршбр'Ьтешя сей книжки.

Б. Ссуды.
30. Товарищество выдаетъ ссудй только своимъ членамъ, сообразно съ наличностью кассы и ст. предстоящими 

по вкладамъ и займамъ платежами. Еслп гвободныхъ суммъ недостаточно въ кассе дли удовлетворения всехъ тре- 
бовашй о выдаче ссудъ, то преимущественно удовлетворяются те члены Товарищества, которое требует. меньшую 
сумму и на кратчайшШ срокъ; при равенстве же требовашй, преимущество отдается старшимъ, ио времени всту­
павши въ Товарищество, членамъ.

31. ВысшШ размера, ссуды определяется на каждый годъ Новерочнымъ Советомъ, но не долженъ дли каждаго 
заемщика въ отдельности превосходит!, более чемъ въ шесть разъ суммы, внесенной вь уплату по его паю. Па 
еемъ основаши, тотъ, кто увлатидъ по паю, размерь коего определить въ пятьдесят!, рублей, десять рублей, пе 
можетъ получить ссуду более шестидесяти рублей.
-  32. Каждый членъ не можетъ, безъ поручительства, получить ссуду более, чемъ на половину внесенной имъ
суммы на п а ! На семъ основаши, тотъ члепъ, который впесъ на пай двадцать рублей, можеть получить въ ссуду, 
безъ поручительства, двадцать рублей, да еще десять рублей, всего тридцать рублей.

33. Ссуда на большую сумму, по во всякомъ случае, не свыше опред'Ьлецнаго Новерочнымъ Советом1!, раз­
мера (§ 31), выдается не иначе, какъ за поручительствам1!..

34. Кто взялъ ссуду въ меныпемъ против1!, устаповлсннаго § 31 размера, топ, можетъ получать добавочный 
ссуды до этого размера, если вь Товариществе имеются для сего свободный суммы.

35. Ниндо не можеть быть поручнтелемъ за другое лице свыше определенной Новерочнымъ Советомъ суммы, 
за исключешеиъ суммы, полученной самимъ иоручителцмъ въ ссуду изт, Товарищества. ВысшШ размерь суммы, на 
которую каждый члепъ можеть быть норучителемъ, не долженъ быть определяем!, более, чемъ въ шесть 
разъ внесенной поручителем!, но паю еуммы. На семъ основаши тотъ члепъ, который внесъ но паю двадцать „ руб­
лей и получшгь въ ссуду самъ плтьдесята рублей, можеть быть поручителем!, лишь на семьдесят, рублей, 
коль скоро сумма, на которую каждый членъ можеть быть норучителемъ, определена Новерочнымъ Советомъ въ 
высшемъ размере, т. е. въ шесть разъ болйе внесенной по паю суммы; когда же сумма для поручительства опре­
делена будетъ напримеръ, въ шестьдесят, рублей, то этотъ же членъ можеть быть поручителем!, лишь на десять 
рублей.

36. Ссуды выдаются па сроки; не свыше шести месяцевъ.

37. Въ получеши ссуды заемщикъ или доверенное имъ лице росписывается въ шнуровой книге ссудъ (§ 63). 
Книга cia должна содержать отдельные счеты на имя каждаго заемщика, въ копхъ означается время вычачи н ко-
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личество ссуды, срокъ, на который она выдана, количество следующий, къ уплат!; процентовъ, время, въ которое 
•ссуда возвращена, количество взысканныхъ процентовъ, съ означешемъ времени ихъ поступлешя, срокъ дарованной 
•отсрочки, на какую именно сумму дана отсрочка, размЪръ слйдующихъ и уплаченныхъ по оной процентовъ, время 
ихъ уплаты, количество взысканной пени и въ какое время она поступила (§ 41). Свйдйшя cia означаются въ 
расчетной.книжке, выданной членамъ Товарищества, согласно § 8. Росписи въ получеши ссудъ могутъ быть вы­
даваемы и па отдЪльныхь листахь простой бумаги,

38. Если ссуда выдана поДъ поручительство, то поручители должны дать подписку подъ росписи! заемщика 
въ томъ, что они, поручители, въ случа!; несостоятельности заемщика, прднимаютъ на себя уплату его долга по 
займу. . . .

39. Въ случа!; неграмотности заемщиковъ и поручителей, удостовйреще въ получеши ссуды первыми и въ 
npiesrb поручительства последними можетъ быть записано въ книгй ссудъ посторонними лицемъ, съ тймъ, чтобы 
подпись его была удостоверена волостнымъ старшиною пли седьскимъ старостою или двумя свидетелями, извест­
ны гл и Правлешю.

40. Проценты но ссудамъ взимаются въ размере, опредйляемомъ Поверочнымъ Совйтомъ на то самое время, 
па которое определяется имъ размеръ процентовъ. по вкладамъ. При этомъ Поверочный Совйтъ' обязывается наблю­
дать, чтобы размйръ процентовъ по ссудамъ, противъ размера процентовъ, платимыхъ Товариществомъ на вклады и 
по займамъ, былъ более, по крайней мере, на два процепта, чтобы измййеше размйра процентовъ не касалось ссудъ, 
уже выданный», и чтобы но ссудамъ, выдаемымъ въ одно и то же время время, проценты взимались въ одномъ раз­
мере со всехъ заемщиковъ.

Примтщпа. Когда прибыли Товарищества будутъ съ избыткомъ покрывать его расходы, то Общему
Собранш предоставляется уменьшить указанную въ' семъ § разницу (2% ) между процентами, платимыми и взи­
маемыми Товариществомъ.

41. По окончанш срока займа, заемщикъ можетъ получить отсрочку, на всю сумму ссуды или только на часть 
•ея, но не более, какъ на три мйсяца, если наличный суммы Товарищества cie дозволяютъ. Отсрочка по ссудамъ, 
выдаваемымъ за поручительствомъ, можетъ быть разрешаема лишь съ соглаия на cie норучителей или но нредстав- 
лепш новаго поручительства. За время отсрочки, заемщикъ платить те проценты, каше въ то время взимаются но 
новымъ ссудамъ и, сверхъ того, при самомъ получеши отсрочки, взыскивается еъ него единовременно пеня, въ раз­
мере иолкопййкн съ каждаго рубля ссуды. Пеня cia поступаетъ въ запасный капиталъ Товарищества. Отсрочка не 
дается более одного раза.

42. Если, по, окончанш срока ссуды, не можетъ быть дана отсрочка, вслйдеше недостатка въ Товариществе 
•свободный» суммъ, для удовлетворим его обязательствъ по выдаче выбывающим!» членамъ внесенныхъ ими по 
паямъ денегь, но возврату вкладовъ въ условленные сроки, или по погашенш займовъ, или всдйдствш кепредставлешя 
новаго поручительства, а равно, если ссуда не была уплачена вч» срокч» дарованной отсрочки, то дается неделя льготы, 
но прошествш которой долгъ пополняется изъ принадлежащихъ неисправному заемщику въ Товариществе вкладовъ 
или внесенныхъ имъ по паю денегъ, а для уплаты недостающей, затймъ суммы обращаются въ продажу, узаконенными 
для долговых!» взыскашй порядкомъ, сначала движимое имущество заемщика, а потомъ недвижимое. Е*ли долгъ выру­
ченною продажею сего имущества суммою не будетъ пополпенъ, то недостатокъ взыскивается съ поручителей, если 
таковые были, соразмерно сумме, за которую каждый изъ нихъ ручался, при чемъ имъ дается семь дней для упла­
ты падающего на иихъ взыскашя; когда же кто либо изъ нихъ сей уплаты не произведетъ въ указанный срокъ, 
то оная производится изъ принадлежащихъ ему вкладовъ или паевъ, а, въ случае, если и этимъ способомъ причи­
тающаяся па него часть долга, не будетъ вполне погашена, то не погашенная сумма взыскивается съ движимаго и 
недвижимого имущества поручителя, которое обращается въ продажу темъ же порядкомъ, какъ и имущество неисправ- 
наго заемщика. Окончательно недовырученная сум:?,а еоетавдяетъ убытокъ, который пополняется согласно § 21.

43. Не подвергаются продаже за долги изъ имущества заемщика, поручителей и члеповъ Товарищества (§ 21), 
ни въ какомъ случае: жилая изба съ дворомъ, необходимая домашняя утварь, носимое ежедневно платье, жизненные 
припасы и дрова, вт» количестве нужномъ на содержаше дома въ течеше месяца, одна лошадь, одна корова, одна те­
л-lira и одни сани, съ упряжыо, иеобходпмыя для производства обычнаго промысла opysia и 25 пудовъ семянъ. Вей 
остальное., затймъ, безспорно подлежит!» продаже.

44. Члеиъ, лай коего обращенъ въ полной сумме иа пополнеше его долга но займу или поручительству, исклю­
чается изъ числа члеиовъ Товарищества. Если же на погашеше сего долга обращена лишь часть внесенныхъ по паю 
денегъ, то такой членъ обязывается начать вновь установленные § 5 взносы до полной уплаты суммы ная и до 
того времени лишается права на подучеше новыхъ ссудъ.

45. Каждый заемщикъ можетъ уплатить ссуду и ранйе срока оной по частями или сполна; уплата почастямъ 
допускается лишь полными рублями; при чемъ проценты взыскиваются по расчету за каждые пятнадцать дней про- 
держашя уплачиваемой части ссуды, принимая число дней менйе пятнадцати за полные пятнадцать дней. Напримйръ: 
если заемщикъ, поаучивъ 2-го Января ссуду на три мйсяца, возвратить оную 20-го Февраля, то онъ обязанъ будетъ 
■заплатить проценты за два мйсяца.

В. Займи.
46. Въ случай несомненной пользы отъ увеличеши оборотнаго капитала, Товарищество можетъ заключать займы..

47. Займы могутъ быть заключаемы, единственно, для усилешя оборотнаго капитала, а отнюдь не для покры-. 
Tin убытковъ, которые должны быть возмещаемы укззаниымъ въ § 21 порядкомъ.



48. Займы могутъ быть заключаемы не иначе, какь на уеловшхъ и въ разиЪрахъ, разрЪшенныхъ Общимъ 
Собрашемъ.

49. Делаемые То; ариществомъ займы должны быть записаны въ шнуровую киигу займовъ, вь коей откры­
ваются отдельные счеты для каждаго займа (§ 63). Въ счетахъ сихъ записываются условш займа и заенмъ озна­
чаются: по приходу—время поступленш и количество суммъ, поступивпшъ по займу и сл4дукнще на оный, за
каждый годъ или каждые полгода, смотря по условш, проценты, а по расходу—время и количество суммъ, унла-
ченныхъ въ возврата ссудпаго капитала и въ счетъ условлснныхъ процентовь.

Документы по займамъ, заключаемыми Товариществом'!., подписываются пе Mente какь тремя членами ПовЪ-
рочнаго СовЬта, распорядителемъ и однимъ его помощником!, или бухгалтером!..

50. Займы заключаются Товариществомъ на срокъ или безерочпо. Безсрочные займы могуть быть заключаемы 
лишь съ усдоиемъ, чтобы Товарищество не было обязано возвратны, ссуду paiite шести мЪснцевъ но получшш оть 
заимодавца требовашя о семь.

51. Проценты по займамъ не ограничиваются узаконенными размйромъ.

IT. ЗАПАСНЫЙ КАПИТАЛЪ.
52. Запасный капиталъ Товарищества составляется: а) изъ пеней, взыскциаемыхъсь заемщиков!., при отсрочит, 

ссудъ, ио нолкопЪйки ст. рубли (§ 41); б) изъ десяти процентовь, ежегодно оцъ.шечихъ нзь чистыхт. прибылей 
Товарищества (§ 85), и и) изъ дробей коцЪскъ, отсЪкаемихъ при раздт.лГ. годичиыхт. прибылей между членами Товари­
щества (§ 85). '

53. Запасный капиталъ назначается дли шшолисшн убытковъ Товарищества (§ 21) и посему опт. долженъ 
храниться въ билетахъ Государственнаго Казначейства (cepiHX'bj) или вт. 5°/о банковыхт. билетахъ. Но, когда запасный 
капиталъ будетъ состанлнть, ко времени утвержден in отчета, болт,с, трети капитала, iiiiccoauaro по паями, то сумма, 
превышающая сей размЪръ, можеть быть раздаваема in. ссуды (§§ 30—45).

54. Правлеше обязано вести особую шнуровую книгу запаснаго капитала (§ 63). Вт. книгу ciio должны быть 
записываемы отдЪлыю приходъ и расходъ: а) деиежныхъ суммъ и б) процентныхъ бумагъ, сь озпачешемъ но каждой 
статьЪ времени и количества поступлешя или расходонашя, а равно откуда деньги поступили или на какой нредмеп. 
израсходованы, катя бумаги и ио какой цЪнЪ пртбркены или проданы и но какому случаю продажа cin сдЪлана.

V. У ПРАВЛЕШЕ.
55. Уиравлс1ас Товаршцества составляют!.: Л) Правлен1е Товарищества, В) ПовЪрочвый СопЪть и В) Общее 

Co6panie членовъ Товаршцества.
Л. Ilpaiueiiie.

56. Ведете дЪлъ п счетонь Товарищества поручается Нравленш, состоящему изт. распорядители и двухъ его 
иомощциковъ, избираемыхъ Общимъ Собрашемъ, изъ среды своей, на три года.

57. Распорядитель и его помощники могуть быть удалены оть своихъ должностей, и до истечеши сего срока, 
Общимъ Собрашемъ, по закрытой баллетировкЪ шарами, если послЪдусгь о семъ предложение ПовЪрочнаго СопЪта, 
или одной пятой части веЪхъ членовъ Товарищества. По окончанш трехлЪтнаго срока избрашя, распорядитель, а равно 
каждый пзъ его помощпиковъ могутъ быть вновь избраны на следующее трехлЪлте.

58. Правлеше представлнетъ Товарищество во всЪхъ его сношсшнхъ съ посторонними мЪстами и лицами безъ 
особой па то доверенности.

59. Зашшя между распорядителемъ и помощниками распределяются но указзшю ПовЪрочнаго Contra. Общему 
Собранш члеповъ Товарищества предоставляется назначить имъ всЪмъ, или тому, кто будеть более занять дЪлами 
Товарищества, какое либо вознаграждеше. Съ увеличешеаъ операщй Товарищества Общее CoGpanie можеть разрЪшить 
нанять, въ помощь распорядителю и номощниковъ его для веденiя книгь и дЪлъ онаго, погребное число бухгалте- 
ровъ и письмоводителей,

60. Распорядитель и его помощники отвЪтствуютъ нмуществомъ своими за убытки, причиненные Товариществу 
дЪйешями, противными Уставу его или постановлешямъ Общаго Co6pauin и ПовЪрочнаго СовЪта.

61. Старшей, но избран1ю, помощник!, застунаеть мТ.сто распорядителя въ случае его болЪзни или orcyrrxniH 
и, въ такомъ случаЪ, мЪсто помощника поручается одному изъ членовъ Товарищества Поверочнымъ СотЬтомъ.

62. Иравлетпе принимаеть взносы по паямъ, а равно вклады, выдаетъ ссуды, разрЪшаеть отсрочку по онымъ, 
производить взыскашя съ заемщиковъ и поручителей, а равно и съ прочихъ членовъ Товарищества по силе § 21, 
•закдючаетъ займы съ утверждешя ПовЪрочнаго Совета, согласно оеновашямъ, указанными Общимъ Собрашемъ, упла­
чиваете оные, а равно и проценты по займамъ и вкладамъ въ условленные' сроки, возвращаегь паевые взносы и 
вклады, производя всЪ cin операцш и всЪ разрЪшаемые Общимъ CoopanieMb расходы на точиомъ основанш Устава 
и согласнихъ съ онымъ постаиовленШ Общаго Собрашя членовъ Товарищества и ПовЪрочнаго СовЪта.

Правлеше обязано наблюдать за еохранноетш суммъ и процентныхъ бумагъ Товарищества и внесенныхъ въ 
кассу онаго вкладовъ, заботиться, чтобы всЪ лежат) л на обязанности Товарищества уплаты были дЪлаемы безнедои- 
мочно и въ надлежацце сроки и чтобы, равными образомъ, всЪ слЪдуюпця Товариществу платежи поступали исправ­
но, и вести, по всЪхъ денежнымъ оборотами Товарищества правильное счетоводство.

63. Правлеше обязано вести слЪдующш шнуровыя книги:

S



а) установленную § 8 для записки взносовъ, ноступающихъ отъ каждаго члена по паямъ (§§ 5 и 6), я 
суммъ, выдаваемыхъ по паямъ по случаю выбыли или смерти члена, и взыскиваемыхъ съ него по проерочен- 
нымъ имъ ссудамъ, а равно по ссудамъ, по коимъ онъ поручился, также по убыткамъ и - долгамъ Товарище­
ства (§ 21);

б) установленную § 27 для записи npieMa и выдачи вкладовъ, а также сл’Ьдующихъ по ош.гаъ процентовъ;

в) установленную § 37 для записки выдачи ссудъ и возврата оныхъ, допущенныхъ отсрочекъ и взы- 
«канныхъ процентовъ и пеней;

г) установленную § 49 для записки займовъ;
д) установленную § 54 для счета запаспаго капитала;
е) приходо-расходную кпигу, въ коей должны быть записываемы ежедневно каждое ноступлеше и каж­

дая выдача денегъ, съ озиачешемъ, къ какой изъ вытеозначенныхъ книгь они принадлежать; ,
ж) .книгу для запивки именъ членовъ и времени ихъ вступлешя въ Товарищество.

64. Правлеше представляетъ за каждые шесть месяцевъ ведомость и за каждый годъ подробный отчегь объ 
оборотахъ Товарищества. Въ отчете должны быть изложены: А) остатокъ къ отчетному году, прихода., раеходъ и 
остатокъ къ следующему году: а) поступившего по паямъ капитала; б) запаснаго капитала; в) вкладовъ съ означе- 
шемъ: сроковъ вкладовъ, размера пдатимыхъ по опымъ процентовъ, сколько уплачено процентовъ вкладчиками 
сколько изъ следующихъ имъ процентовъ осталось невыданныхъ; г) займовъ съ озиачешемъ размера следующихъ по 
онымъ процептовъ, уплаченныхъ и оставшихся невытребованныхъ таковыхъ процентовъ; д) ссудъ, съ озиачешемъ, сколько 
выдано ссудъ, безъ поручительства и съ поручительствомъ, на какую сумму возвращено изъ каждаго рода ссудъ въ срокъ, 
на какую суиму допущено отсрочекъ и на какую сумму 'взыскано просрочеппыхъ ссудъ и пени, тоже отдельно по 
каждому роду оныхъ; сколько получено Товариществомъ по его ссудамъ процентовъ и сколько понесено убытка; 
Б) расходы но управлешю и В) общШ счетъ прибылей и убытковъ, съ указашемъ, какъ распределены первые, и какъ 
покрыты последше. Вообще, отчегь долженъ содержать подробпыя сведешя о соетоянш суммъ Товарищества и дви- 
жеши ихъ въ течете года.

Означенные ведомость и отчегь поверяются Сев4томъ и, съ его замечашямн, представляются на раземотреше 
Общаго Собран in и въ одномъ экземпляре, для сведешя, Министру Финансовъ, и печатаются въ местпыхъ губерн­
скихъ ведомостяхъ.

65. Въ случае несоетавлешя Правлешемъ годоваго отчета въ указанный Общимъ Собрашемъ срокъ, Повероч­
ный Советъ обязанъ поручить составлеше сего отчета, подъ своимъ наблюдешемъ, другимъ лицамъ, на счета чле­
новъ Правлешя.

66. Наличныя суммы и цениыя бумаги, принадлежапця Товариществу, должны храниться въ обезопаесннойъ,. 
во возможности, оть огня сундуке за двумя различными замками, ключи отъ которыхъ находятся одинъ у распоря­
дителя, а другой у одного изъ его помощниковъ, по очереди, устаповляемой Новерочнымъ Соьетомъ.

67. Правлеше имеета печать съ наименовашемъ Товарищества.

Б. Поверочный Совета.
68. Для баллотировки лицъ, желающихъ сделаться члеяами Товарищества (§ 2), поверки шеетимееячныхъ 

ведомостей, а также ежегодиаго отчета Правлешя. равно для свидетельствовашя наличности кассы и ценныхъ бу­
магъ, наблюдешя за правильныаъ ведешеаъ кннгъ и производством!, разрешенный. Товариществу оборотовъ, раз- 
емотренш жалобъ на Правлеше—избирается Общимъ Собрашемъ, изъ среды членовъ Товарищества, Поверочный 
Совета, состояний изъ Председателя и пяти членовъ, избираемыхъ срокомъ на три года. Выбывавшие Председатель 
а члены могутъ быть вновь избраны.

69. Въ случае отсутствия Председателя, место его заступаетъ членъ, получнвшШ наибольшее число голоеовъ 
при избрани.

70. Поверочный Совета установлярта правила и Формы делопроизводства, счетоводства и отчетности въ Пра­
вд енй.

71. Дела въ Совета решаются нроетымъ болынинствомъ голосовъ; въ случае же равнаго разделешя годо- 
еовъ, голосъ Председателя даета перевесь.

72. Постановлешя Совета вносятвя въ оеебую шнуровую кпигу и подписываются председательствующимъ и 
ирасутствующими грамотными членами. ,

73. Заседашя Совета признаются состоявшимися, если въ нихъ присутствовали. Председатель или заступающШ 
его место и не менее трехъ членовъ Совета.

В. Общее Co6paaiet
74. Общее Собраыге членовъ Товэрвщеетва' созывается Правлешемъ чрезъ каждые шесть месяцевъ. Въ случае 

же надобности, по усмотрешю Правлешя' или Поверочнаго Совета, а также по требование одной десятой частя всего 
числа членовъ Товарищества, назначаются чрезвычайный Обпця Собрашя.

75. Председатель Поверочнаго Совета есть Председатель Общаго Собрашя членовъ Товарищества.

76. Каждый членъ Товарищества имеета въ Общемъ Собранш одинъ голосъ. Товарищества и артели, принятые 
въ члены Ссудо-сберегательнаго Товарищества (§ 3), присылаютъ въ Общее Собраше но одному представителю.

77. Общему Собранш предоставляются: npieMb членовъ согласно § 10, выборъ распорядителя, его помощниковъ 
ж членовъ Поверочнаго Совета; наблюдете за правильнымъ ведешемъ делъ Товарищества; поверка и утверждение



годовыхъ отчетовъ Правлешя; разрешеше жалобъ ка Советь; утверждеше, согласно постановлешамъ сего Устава, 
наказовъ Правленш и Поверочному СовЬту по ведешю операщй и по управлению вообще делами Това­
рищества; утверждеше предположен  ̂ Правленш и СовЬта; утверждеше условЫ делаеаыхъ Товариществом  ̂
займовъ; опредЬлеше размера возиаграждешя распорядителя и его помощниковъ; разрешеше напять бухгалтерокь 
и письмоводителей, съ опредблешемъ имъ возиаграждон1я, а равно производить необходимые по ведешю операщй 
Товарищества расходы; постановлешя объ увеличены размера пая и вкладовъ (§§ 5 и 23), о закрыта Товари­
щества и объ изменен in Устава его.

78. Постановлешя Общаго Собрашя считаются состоявшимися, когда оныя будутъ приняты простын ь больший- 
ствоаъ голосовъ, исключая npieMa членовъ (§ 10), предложенifl о займе, шшЬиеши Устава и npenpaineaiii дЬйствШ 
Товарищества. Для действительности постаповлешй по симъ предметам!., необходимо, чтобы оныя были пряпяты 
тремя четвертями всехъ присутетвующихъ вь Общемъ Co6paiiin членовъ.

На приведете въ нсполпете постановлены оба. изменены Устава должно быть испрошено разрЬшеше, Мини­
стра Финансовъ.

79. О дне и месте Собрашя, а равно о предмете совещашя, члены Товарищества извещаются Правлешемъ.

80. Общее Собрате признается состоявшимся, коль скоро на лицо находится не менее одной четвертой части 
всего числа членовъ Товарищества, исключая случаев!., когда Общее Собраше созывается для обсужденш предложенШ 
объ изигёнепЫ Устава и прекращешя дЬйстнШ Товарищества. Но. сихъ случаяхъ требуется приеутеше ие менее 
двухъ третей всехъ членовъ Товарищества.

81. Если въ день, назначенный для Общаго Собрашя, не соберется указанное вь § 80 число членов!., то наз­
начается новое Собрате, которое, сколько бы члеповь въ ономъ ие. явилось, считается состоявшимся, исключая слу­
чаев!,, когда 'Собраше созывается для разсмотрЬшн предложенШ о займе, изменены Устава и превращены «ЬЙствШ 
Товарищества, каковы» дела могут, быть разрешаемы па созванном!, вторично Собраши не иначе, какъ въ црисут- 
CTBiu пе менее одной четвертой части члеиовъ Товарищества, вторично созываемое Собраше может, иметь суждеше
.лишь по прёдметамъ, для коихъ было назначено первое несостоявшееся Собраше.

82. Постановлешя Общаго Собрашн, состоявшаяся иа точном!, основаши настоящаго Устава, обязательны, какъ 
для наличных!., такъ и для отсутствующих!, члеиовъ.

83. За норядкомъ делъ въ Общемъ Собраши наблюдает. Председатель,

84. ВсЬ постаиовлешя Общаго Собрашя записываются въ особую шнуровую книгу постаповлешй Общаго Собра­
шя и подписываются, по окончанш заседашя,. грамотными членами, присутствовавшими на ономъ вь числе не моаЬе
трехъ.

VI. РАСПРЕДЕЛЯЙТЕ ПРИБЫЛЕЙ И УБЫТКОВ!, ТОВАРИЩЕСТВА.
85. По окончанш каждаго года Правящие выводить валовой доходъ Товарищества, состояний изь процентовъ, 

получеиныхъ но ссудамъ и принадлежащим!. Товариществу процентным!, бумагам!.. Изъ итога сего дохода вычи­
таются проценты по вкладамъ и займамъ, издержки на управлеше и убытки. Изъ остатка, составляющего чистую 
прибыль, десять процентов!, отчисляются въ запасный капитал!., а девяносто процентовъ распределяются между членами, 
соразмерно сумме пая каждаго члена и времени, пъ которое взносы но наямъ поступили въ Товарищество, при чемъ въ 
расчета принимаются лишь полные месяцы и суммы вь рублях!,. Причитающаяся, на семъ ошоваши, 
прибыль иа каждый пай выдается его владельцу, но утверждены отчета Общимъ Собрашемъ, вт, томъ 
однако лишь случае, если опт. виесъ сполна всю сумму пая; въ протнвномъ случае, причитающаяся па его 
долю прибыль причисляется къ его паевым!, взносам!, до тЬхт, поръ, цока взносы эти, вместе съ причитающимися 
на пихт, прибылями, не составят, полной суммы пая.

Дроби копЬокъ, при разделе прибылей, отсекаются и прибавляются пъ запасному капиталу (§ 52).

VII. ПРЕКРАЩЕШЕ ДЬЛЪ ТОВАРИЩЕСТВА.
86. Товарищество может, быть закрыто во всякое прьмн, когда о семъ последует, постановлен ie Общаго Со­

бранья членовъ, принятое большинством!, трехъ четвертей голосовъ, согласно §§ 78 и 80.

87. Товарищество подлежит, непременному закрыто, кроме случая, означенна го въ § 19, т. е. когда сумма 
обязательствъ его будетъ более, чемъ въ десять разъ суммы, внесенной ио наямъ вместе съ запаснымъ капиталомъ, 
еще и въ техъ  случаяхъ: 1) когда оно дозволить себе Kanin либо дЬйствш, не поименованный въ настоящем!, Уста­
ве и 2) когда оно будет, признано, во судебному приговору, иееостоятелышмъ къ уплата принятых!, пмъ на 
себя обязательств'],.

" 88. Jh, случае прекращешя делъ Товарищества, уплачиваются сперва долги онаго, какъ по принятыхъ вкла­
дами, такь и заключенными займамъ; изь остающейся въ наличности суммы выплачиваются членами припарежапЦя 
имъ по наямъ деньги,''но соразмерности сделанных!, каждымъ изь нихъ взносовъ; если же и за полною уплатою 
паевыхъ взносовъ останется свободная сумма, то оная распределяется между членами также по соразмерности сделан­
ныхъ ими но паямъ взносов], или же, по решешю членовъ, принятому простымъ большинствомъ голосовъ, употребля­
ется на учреждеше школы, или на другое какое либо, соединенное сь общественною пользою предприняв.

VIII. ОБЩ1Я ПОСТАНОВЛЕШЯ.
89. НедоунЬшя, возникаютцш по исподнешю Устава Товарищества, разрешаются Министромъ Финансовъ.

90. Споры, возникающие между членами Товарищества, разрешаются Общимъ Собрашемъ.
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У С Т А В Ъ

С11ИРИД0Н0ВСЕАГ0 ССУД0-СБЕРЕГАТЕЛЫ1АГ0 ТОВАРИЩЕСТВА.

I .  Щ з Л Ь  И  С О С Т А В Ъ  Т О А Р Й Щ Е С Т В А .

1. Спиридоновское Ссудо-сберегательное Товарищество учреждается въ деревне Спиридоновке, Антоно-Кодшщевской 
волости, Одесскаго уезда, Херсонской губернш, съ целйЬ доставить своимъ членамъ возможность: а) получать про­
центы на сберегаемый ими суммы и б) занимать необходимый имъ деньги на возможно менее обремеиитедьныхъ 
уш м яхъ.

2. Каждый крестьяншгь, приписанный къ деревне Спиридоновке, а также местные землевладельцы безъ раз­
личии соеловШ, могутъ сделаться ? генами Товарищества-, но не иначе, какъ если на пршмъ его въ члены Товарище­
ства будетъ. изъявлено соглаас. болршпистцомъ голосовъ Поверочнаго СовУта (§ 68) по закрытой баллотировке шарами.

3. По такой же баллотировке могутъ быть принимаемы въ члены Ссудо-сберегателытго Товарищества товари­
щества или артели, учрежденный въ той же местности, на основаиш узаковепнаго 'договора или устава.

4. Членами Товарищества могутъ быть п лица женскаго пола.
5. Каждое лицо, товарищество пли артель, вступаюпця въ Ссудо-сберегательное Товарищество, обязаны: 1) вно­

сить, для составлен!!! пая на .свое имя, въ пятьдесят!, рублей, не менее одного рубля въ течете каждой трети года 
или ио двадцати пяти вопУекъ вт. мУсяцш; и 2) ответствовать за долги Товарищества в ь. размере суммы, превы­
шающей. сумму'лая пе более, какь вь десять разъ.

Сумма пая (50 руб.) и размер!,' паевыхъ взносовъ впоследствии могутъ быть, увеличиваемы по постановде- 
шямъ Общаго Собрашя.

6. Каждому члену Товарищества предоставляется делать взносы въ уплату по своему паю п свыше одного
рубля въ треть года или же сразу уплатить всю сумму пая (50 руб.). Въ первомъ случае, онъ можетъ быть осво­
бождаю отъ последующих!, взносов!, ва, те сроки, за которые онъ уже внесъ Деньги вйёредъ, а въ последнемъ—  
обязанность его делать таковые взносы прекращается, доколе сумма пая не будетъ увеличена (§ 5) или сделанные 
по паю взносы не уменьшатся чМ  обращешя на оные взыскашй, согласно §§ 22 и 44.

7. Взносы, делаемые членами въ уплату по паямъ, составляютъ собственность члеповъ, но возвращаются имъ 
не иначе, какъ при выходе изъ Товарищества, согласно § 11.

8. Время и количество взносовъ, поступающпхъ отъ членов;!, Товарищества по паямъ, записываются Правле­
шемъ въ шпуровую, книгу,, въ которой открываются отдельные счеты на имя каждаго члена (§ 63). Независимо
сего, каждому члену выдается расчетная книжка, въ которой должны быть означаемы Правлешемъ, въ отдельныхъ
счетахъ, -время, и -количество: а) поступающпхъ отъ сего члепа, для составлешя его'пая, взносовъ; б) выдаваемыхъ 
ему- изъ Товарищества ссудъ; в) постуиающихъ по симъ ссудамъ уплати въ счетъ процентовъ и капитала, и
г) причитающихся на его долю прибылей и убытков!, за каждый 'годъ существовашя Товарищества.

Книжка -сш должна быть шнуровая, съ приложешемъ печати Правлешя и за подписями распорядителя и 
одного изъ-его помощниковъ иди, бухгалтера.

9. Если-кто либо изъ членовъ Товарищества не сдУдаетъ, въ теченш иазначеинаго срока, следующего съ него 
взноса, то онъ исключается изъ Товарищества, и сделанные такимъ членомъ паевые взносы, возвращаются ему 
согласно § 1 1 .

10. Исключенный пзъ членовъ Товарищества, а равно и добровольно вышедший изъ онаго (§ 11), можетъ 
быть снова принять въ число ихъ не иначе, какъ если на cie будетъ выражено соглаае двухъ третей голосовъ 
Общаго Собранш по закрытой баллотировку шарами (§§ 77 и 78). Принятый вновь въ члены- Товарищества обя­
занъ производить взносы, для составлешя пая на свое имя, согласно §§ 5 и

И .  Членъ Товарищества, желающШ выбыть нзъ онаго, обязанъ объявить о семъ Правлешю въ первое • полу- 
roAie (отъ 1-го Января по 1-е Поля). По утвержде-ши Общимъ Собрашемъ отчета объ оборотахъ Товарищества за 
тотъ годъ, въ который членъ заявила, о жедашй своемъ выбыть пзъ Товарищества; такому члену возвращаются 
сделанные па его пай взносы, съ причитающимися на оные прибылями за сей годъ, или же за нсключешемъ той 
части сихъ взносов!., которая потребна согласно § 21 для уплаты убытковъ Товарищества, если оные оказались, по 
означенному отчету, вместо прибылей. Но симъ убыткамъ выходящШ членъ обязанъ отсутствовать, въ случаУ на­
добности, и своимъ имуществом!,, какъ указано въ § 21. Съ выдачею члену внесенных!, на пай денегъ прекращается 
и ответственность его за долги и убытки Товарищества, п онъ считается окончательно выбывшпмъ изъ онаго.

12. Каждому члену Товарищества предоставляется заявить Правлешю, кому или иа какой предмета должны 
быть выданы послУ его смертп сделанные имъ, по паю, взносы. Заявлеше это должао быть записано въ шнуро­
вую книгу паевъ (§ 8) по счету сего члена и удостоверено подписью его самаго иди его уполномоченного, двухъ 
членовъ Поверочнаго Совета или двухъ постороннихъ свидетелей, по избранно члена, делающаго заявлеше. Если 
такого заявлешя не сделано, то уплаченный но паю деньги, после смерти члена, возвращаются его законнымъ наслед- 
никамъ. Въ обоихъ случаяхъ деньги, внесенный по паю умершаго члена, возвращаются порядкомъ, указанными въ 
предъндущемъ §11.



1В. Въ случаЬ обращены взысканы на пай, принадлежащей которому либо члену, сделанные по сену па»
взносы выдаются, согласно судебному опредЬлешю, порядком ь, указанный ь § 11.

.14 Со дня заявлешя члена о желаши выйти изь Товарищества прекращается права его получать ссуды ■
* быть поручителемъ.

15. Закладъ и всякаго рода передача другому лицу пая пли паевыхъ взпосовъ ие допускаются и не обяза­
тельны для Товарищества.

п . о б о р о т н ы й  к а п и т а л ъ .
16. Оборотный капиталъ составляется: а) изъ взноеовъ по паямъ; б) изь вкладовъ; в) изъ занитыхъ Това­

риществомъ суммъ согласпо § 46, и г) изъ указанной въ § 53 части запаснаго капитала.
1-7. Суммы оборотнаго капитала, кои не требуются вь ссуды, хранятся, частно въ наичныхъ деньгахъ, для 

обезпечешя безостановочного возврата вкладовъ и займовъ, чагпю пъ билетахъ Государственнаго Казначейства 
(серЫхъ) и могуть быть "вносимы на тепущШ счетъ въ одно изъ кредитныхъ устаиовлешй.

г а  ОБОРОТЫ ТОВАРИЩЕСТВА.
18. Товариществу дозволяется производить слЬдукнще обороты: A ) npicMi. вкладовь; Б) выдачу ссудь, и В) за 

кдючеше займовъ.
19. Сумма обязательствъ Товарищества по вкладамъ и займамъ, исключая ссуды, данной сиу для содЫЫтвЫ 

учреждению его, не должна превышать болТ.с, чТмъ въ десять разъ, суммы, внесенныя но наямъ (§§ 5 и 6), а 
также запасный капиталъ Товарищества (§ 52). Въ случаЬ, сели сумма яакоиыхъ обязательства, превзойдете ) ка­
занный размЬръ н члены Товарищества не сдЬлтотъ немедленно по своими паямъ дополнительных'], взноеовъ иа 
недостающую сумму, Товарищество обязаио приступить немедленно къ ликвидацш своихъ дЬлъ.

20. Исправный возврата вкладом, и срочная уплата по займамъ Товарищества обезпечиваются: а) годичными 
прибылями; б) запаснымъ капиталомъ; в) суммами, внесенными членами по паям ь и, накоиецъ г) имуществомъ каж­
даго члепа Товарищества въ размЬрЬ, указанном], вт, § 5.

21. Сумма просроченных!, обязательствъ и убытковъ Товарищества, которая останется непокрытою годичными 
прибылями и запаснымъ капиталом],, пополняется изъ денегъ, внесенныхъ по иаямъ, поровну съ каждаго члена 
Если денегъ, внесенныхъ по паю котораго либо изъ члеиовъ, будеть для сего недостаточно, то нсдос/гатой ь взыски­
вается съ его имущества, за исключешемъ озпаченнаго въ § 43. Непокрытая такнмъ образом!, сумма распределяется 
поровну между другими членами и взыскивается, тЬмъ же порядкомъ, до полной уплаты просроченных!, обязательствъ 
и убытковъ Товарищества, при чемъ, однако, каждый члена, обязана, внести на uomuiuoiiie оныхъ, какъ за себя, 
такъ п за несостоятельных!, члеиовъ, пе свыше опредЬлсииаго пъ § 5 разя бра, т. е. не болг.о в, десять разъ 
взятой суммы пая.

22. Если часть сумма,, внесенных!, но паями, будетъ обращена иа пополнеше долгот, Товарищества, то члены 
обязаны вновь дЬлать взносы по паями, согласно §§ 5 н 6, до полной уплаты суммы пая.

А. Вклады.
23. Вклады принимаются Товарпщестпомъ отъ всякаго лица па сумму ие болТ.с, чЬмъ 'вдвое противъ суммы 

пая, на сроки, определяемые Правлешемъ, по соглашение съ вкладчикомъ, пе менЬе, какь на шесть мЬсяцевъ.
24. Величина процентов!, по вкладамъ пе ограничивается никакими размЬромь и определяется ПовЬрочнымъ 

СовЬтомъ впередъ на каждый годъ или шесть мЬсяцевъ, съ тГ.мь, чтобы всякой измЬнеше въ размЬрЬ процентовъ 
не касалось принятых!. уже вкладовъ до окончены сроковь, на кон они приняты.

25. Проценты по вкладам и уплачиваются по истеченш года и при выдачЬ вклада, при чемъ время, меньше 
мЬсяца, въ счеть не принимается. На неистребованные во время проценты никаких!, интересов!, не начисляется.

26. На вклады, неистребованные въ сроки ихъ возврата, проценты не исчисляются, ио, по окончанш срока 
вклада, оный можетъ быть, по соглашешю съ Правлешемъ, оставлен!, на новый срокъ.

27. Въ удостовЬреше npieMa вкладовъ выдаются впладчпкпиъ имениыя книжки, въ коихъ Правление записы- 
ваетъ сумму принятаго вклада, время, въ которое онъ принять, условЫ возврата онаю и размЬръ слЬдующихъ по 
оному процентовъ, а равно время и количество уплаченных!, процентовъ, и, наконец!., когда вкладъ возвращенъ. 
Подъ каждою статьею прихода и расхода въ сей книжкЬ должны быть подписи распорядителя и его помощника или 
бухгалтера. КромЬ сего, Правлеше обязано вести шнуровую книгу вкладов!,, въ коей должны быть открыты отдЬль- 
ные счеты па имя каждаго вкладчика (§ 63). Въ счетахъ сихъ должны быть записываемы: по приходу— время npieMa 
и сумма каждаго вклада, съ озпачешемъ условш возврата онаго, и процентов!,, причитающихся на каждый вкладъ 
за каждый истекшШ годъ, и по расходу— время п количество уплаченных!,, па каждый вклад!,, процентов!, и когда 
вкладъ окончательно возвращенъ.

28. Вклады могутъ быть уступаемы другимъ лицамъ не ипаче, какъ по предварительномь о семь заявленш 
Правлешю, которое отмЬчаетъ на книжкЬ, выданной вкладчику, п въ своей шнуровой кнпгЬ вкладовъ имя новаго npi- 
обрЬтателя вклада. Всякая уступка вкладиой книжки безъ таковой отмЬтка не считается действительною.

29. Въ сзучаЬ утраты вкладной книжки выдается новая со взыскатель за нее такой суммы, которая требуете* 
для прюбрЬтсшя сей книжки.

Б. Ссуды.
30. Товарищество выдаетъ ссуды только своими члепамъ, сообразно съ наличностью кассы и сь предстоящими 

по вкладамъ п займамъ платежами. Если свободпыхъ суммъ недостаточно въ кассЪ для удовлетворены всЬхъ требо­
ваний о выдачЬ ссудъ, то преимущественно удовлетворяются тЬ члены Товарищества, которые треоуютъ меньшую
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сумму и на кратчайпнй срокъ; лри равенстве же требованШ, преимущество отдается старшимъ, по времени всту- 
плешя въ Товарищество, членамъ.

31. ВысшШ размерь ссуды определяется на каждый годъ Поверочнымъ Советомъ, но не долженъ для каж­
даго заемщика въ отдельности превосходить более чемъ въ шесть разъ суммы, внесенной въ уплату по его паю. 
На семъ основаши тотъ, кто уплатилъ по паю, размерь коего определенъ въ пятьдесятъ рублей, десять рублей, не 
можетъ получить въ ссуду более шестидесяти рублей.

32. Каждый членъ не можетъ, безъ поручительства, получить ссуду более, чемъ на половину внесенной имъ 
суммы на пай. На семь основаши, тотъ членъ, который внесъ на пай двадцать рублей, можетъ получить въ ссуду 
безъ поручительства, двадцать рублей, да еще десять рублей, всего тридцать рублей.

33. Ссуда на большую сумму, но во всякомъ случае, не свыше оиредЬлешшго Поверочнымъ Советомъ раз­
мера (§ 31), выдается не иначе, какъ за норучительствомъ.

34. Кто взялъ ссуду въ меныпемъ противъ установленного § 31 размера, тотъ можетъ получать добавочпыя 
ссуды до этого размера, если въ Товариществе имеются для сего свободный суммы.

35. Никто не можетъ быть норучителемъ за другое лице свыше определенной Поверочнымъ Советомъ суммы, 
за исключешемъ суммы, полученной самимъ. поручнтелемъ въ ссуду изъ Товарищества. ВысшШ размеръ суммы, па 
которую каждый членъ можетъ быть норучителемъ, пе долженъ быть опредедяемъ более, чемъ въ шесть разъ вне­
сенной поручнтелемъ по паю суммы. На семъ основаши тотъ членъ, который внесъ по паю двадцать рублей и полу­
чили въ ссуду самъ пятьдесятъ рублей, можетъ быть норучителемъ лишь на семидесяти рублей, коль скоро сумма, 
на которую каждый членъ можетъ быть норучителемъ, определена Поверочнымъ Советомъ въ высшемъ размере, 
т. е. въ шесть разъ более внесенной по паю суммы; когда же сумма для поручительства определена будетъ, напри­
меръ, въ шестидесяти рублей, то этотъ же членъ можетъ быть норучителемъ лишь на десять рублей.

36. Ссуды выдаются па сроки, не свыше шести месяцевъ.

37. Бъ получеши ссуды заемщикъ или довЬреннное имъ лице росписывается въ шнуровой книге ссудъ (§ 63). 
Книга cifl должна содержать отдельные счеты на имя каждаго заемщика, въ коихъ означается время выдачи и коли­
чество ссуды, срокъ, на который она выдана, количество следующихъ къ уплате процентовъ, время, 
въ которое ссуда возвращена, количество взыскаиныхъ процентовъ, съ означешемь времени ихъ по­
ступлешя, сроки дарованной • отсрочки, на какую именно сумму дана отсрочка, размерь следующихъ и 
уплачеиныхъ по- опой процептовъ, время ихъ уплаты, количество взысканной пени и въ какое время 
она поступила (§ 41). Сведешя сш означаются въ разсчетной книжке, выданной членамъ Товарищества 
согласно f  8. Росписки въ получен in ссудъ могутъ быть выдаваемы и на отдельныхъ листахъ простой бумаги.

38. Если ссуда выдана подъ поручительство, то поручители должиы дать подписку подъ роспиской заемщика 
въ томъ, что опи, поручители, въ случае несостоятельности заемщика, принимають на себя уплату его долга по займу,

39. Въ случае неграмотности заемщиковъ и поручителей, удостовереше въ получеши ссуды первыми и въ 
npieM-e поручительства последними можетъ быть записано въ книге ссудъ постороннимъ лицемъ,. съ темъ, чтобы 
подпись его была удостоверена водостпымъ старшиною или сельсшшъ старостою или двумя свидетелями, известны­
ми Правлешю.

40. Проценты по ссудамъ взимаются въ размере, определяемомъ Поверочнымъ Советомъ ва то самое время, 
на которое определяется имъ размерь процентовъ но вкладамъ. При этомъ Поверочный Советъ обязывается наблю­
дать, чтобы размерь процентовъ по ссудамъ, противъ размера процентовъ, платимыхъ Товариществомъ на вклады и 
по займамъ, былъ более, по крайней мере, на два процента, чтобы изменеше размера процентовъ не касалось 
ссудъ, уже выданныхъ, и чтобы по ссудамъ, выдаваемымъ въ одно и то же время, процепты взимались въ одномъ 
размере со всехъ заемщиковъ.

Примтате. Еогда прибыли Товарищества^)-дутъ съ пзбыткоыъ покрывать его расходы, то Общему
Собранш предоставляется уменьшить указанную въ семъ § разницу (2% ) между процентами, платимыми и
взимаемыми Товариществомъ.

41. По окончанш срока займа, заемщикъ можетъ получить отсрочку, на всю сумму ссуды ели только на 
часть ея, но не более, какъ па три месяца, если наличный суммы Товарищества cie дозволяютъ. Отсрочка по ссу­
дамъ, выдаваемымъ за поручительством!,, можетъ быть разрешаема лишь съ соглашя па cie поручителей или по 
представлеши новаго поручительства. За время отсрочки, заемщикъ платить те проценты, каше въ то время взимаются 
по новымъ ссудамъ и, сверхъ того, при самомъ полученш отерочки, взыскивается съ него единовременно пеня, въ раз­
мере полкопейки съ каждаго рубля ссуды. Пеня счя поступаетъ въ запасный капиталъ Товарищества. Отсрочка не 
дается более одного раза.

42. Если, по окончанш срока ссуды, не можетъ быть дана отсрочка, вследстгие недостатка въ Товариществе 
свободныхъ суммъ, для удовлетворешя его обязательствъ по выдаче выбывающимъ членамъ впесенпыхъ ими по паямъ 
денегъ, по возврату вкладовъ въ условленные сроки, иди по погашешю займовъ, или вследеше непредставлешя 
новаго поручительства, а равно, если ссуда не была уплачена въ срокъ дарованной отсрочки, то дается неделя 
льготы, по прошествш которой долгъ пополняется пзъ принадлежащихъ неисправному заемщику вч, Товариществе 
вкладовъ или внесеиныхъ имъ по паю денегъ, а для уплаты недостающей затемъ суммы обращаются въ продажу, 
узаконеннымъ для долговыхъ взысканШ порядкомъ, сначала движимое имущество заемщика, а потомъ недвижимое. 
Если долгъ вырученною продажею сего имущества суммою не будетъ шшолнеиъ, то недостатокъ взыскивается съ по-



ручителей, еслп таковые были, соразмерно сумме, за которую каждый пзъ нихъ ручался, при чемъ нмъ дается семь 
дней для уплаты падающаго на ппхъ взыскашя; когда же кто либо пзъ нихъ сей уплаты не пропзведеть вь ука­
занный срокъ, то оная производится пзъ принадлежащихъ ему вкладовъ или паевъ, а, въ случае, если и этимъ 
способомъ причитающаяся на него часть долга не будетъ вполне погашена, то непогашепиая сумма взыскивается 
съ движимого п недвижимого имущества поручителя, которое обращается пъ продажу темъ же порядкомъ, какъ и 
имущество неисправнаго заемщика. Окончательно недовырученная сумма составляетъ убытокъ, который пополняется 
согласно § 21.

43. Не подвергаются продаже за долги изъ имущества заемщика, поручателей п члеиовъ Товарищества 
(§ 21), ии въ какомъ случае: жилая изба съ дпоромъ, необходимая домашняя утварь, носимое ежедневно платье, 
жизненные припасы и дрова, въ количестве нужномъ на содержаше дома въ течете месяца, одна лошадь,-одна 
корова, одна телега и одни саии съ упряжью, пеобходимыя для производства обычного промысла орудия и 25 пу­
довъ семяпъ. Все остальное, затЬмъ, безспорпо подлежит! продаже.

44. Членъ, пай коего обращеаъ въ полной сумме иа шщолисшо его долга по займу или поручительству, 
исключается изъ числа члеиовъ Товарищества. Если же на noramenie сего долга обращена лишь часть внесенныхъ 
по паю депегь, то. такой членъ обязывается начать вновь установленные § 5 взносы до полной уплаты суммы нал 
и до того времени лишается права па получеше новыхъ ссудъ.

45. Каждый заемщикъ можетъ уплатить ссуду и panic срока оной по частямъ или сполна', уплата по частями 
допускается лишь полными рублями; при чемь проценты взыскиваются ио расчету за каждые пятнадцать дней иро- 
держашя уплачиваемой части ссуды, принимая число дней лещ.е пятнадцати за полные пятнадцать дней. Наири- 
мЬръ: если заемщикъ, нолучнвъ 2-го Января ссуду на три мИслца, возвратить оную 20-го Февраля, то опт. обязана, бу­
детъ заплатить 'проценты за два мЬсяца.

• ' "г. ■ 11-1' " ’ В. ЗАЙМЫ.
46. Въ случаЬ песомаЬпиой пользы отъ увеличешя оборотного капитала, Товарищество можотт. заключать 

займы.
47. Займы могутъ быть заключаемы, единственно, дли усиления оборотного капитала, а отнюдь ие для шжры- 

и я  убытковъ, которые должны быть возмЬщаемы указанными, вт. § 21 норядкомъ.
4 8 .'Займы могутъ быть заключаемы не иначе, пакт, па условшхт. и пт. рпзмЬрахъ, рязрт.шениыхъ Общимъ 

Собрашемъ.
49. ДЬдаемыо Товариществом!, займы должны быть записаны йь шнуровую книгу займом.,' въ коей откры­

ваются отдельные счеты для каждаго займа (§ 63). Вт. счетахъ сихт. записываются углшйи займа и заспит, озна­
чаются: по приходу— Время поступлешя и количество суммъ, посту ниЬшихч. но займу и елЬдуиище на оный, за 
каждый годъ йли каждые полгода, гмотрй ио условно, проценты, а по расходу— время и количество суммъ, унла- 
чевныхъ въ возврата, сбуднаго капитала и въ счетъ условлеппыхъ процентовъ.

Документы ио займамъ, заключаемыми; Товариществомъ, подписываются.не менЬе какъ тремя членами НовЬ- 
рочиаго СовЬта, распорядителемъ и одними, его поМйщчикомъ или бухгалтером!..

50. Займы заключаются Товариществомь на срокъ или безерочпо. Бсзрочныс займы могуть быть заключаемы 
лишь съ ycjioeicMT., чтобы Товарищество не было обязано возвратить ссуду pairl.e шсстп мЬсяцевъ ио получеши отъ 
заимодавца требовашя о семъ.

5Т. Процепты по займамь пе ограничиваются узаконенными. рязмЬромъ.
IV. ЗАПАСНЫЙ КАПИТАЛЪ.

52. Запасный каппталъ Товарищества составляется: а) изъ пеней, взыскиваемыхъ съ заемщщцвъ, при отсрочкЬ 
ссудъ, но полкопЬйкп съ рубля (§ 41); б) язь десяти процеитовъ, ежегодно отдЬляемыхъ пзъ чистыхъ прибылей 
Товарищества (§ 85), и в) изъ дробей копЬекъ, отсЬИаемыхъ при равдт.лЪ годичных* прибылей между членами То­
варищества (§ 85).

53. Запасный капиталъ Назначается для пополнешя убытков* Товарищества (§ 21) и посему онъ долженъ 
храниться вт. билетахъ Государственнаго Казначейства (ccpiHX’t.) пли вт. 5%  байковых* билетахъ. Но, когда запаепый 
капиталъ будетъ составлять, ко временя утперждешя отчета, бол !.е трети капитала, ввесеипаго по паямъ, то сумма, 
превышающая сей размЬръ, можетъ быть раздаваема въ ссуды (§§ 30— 45).

54. Правлеше обязано вести особую шпуровую книгу запаснаго капитала (§ 63). Въ книгу cito должны быть 
записываемы отдЬльио приходъ н расходъ: а) денежных!. Сумм е я б) процентныхъ бумагъ, съ означенйемъ по каж­
дой статьЬ времени п количества поступлешя или расходовала, а равно откуда деньги поступили или па какой 
предметъ израсходованы, к а т  бумаги и по какой ЦЬЙЬ нршбрЬтены нлп проданы и по какому случаю продажа cia 
сдЬлана.

■'■я ' < ‘ V. УПРАВЛЕШЕ.
55. Управлеше Товарищества соетавляютъ: А) Правлеше Товарищества, Б) ПовЧрочпый СовЬтъ и В) Общее 

Собрате членовъ Товарищества.
1 А. Правлеше.
56. Ведеше дЬлъ и счетовъ Товарищества поручается Правлешю. состоящему пзъ распорядителя и двухъ его 

помощниковъ, пзбираемыхъ Общпмъ Собрашемъ, пзъ среды своей, на три года.
57. Распорядитель и его помощники могутъ быть удалены отъ своихъ должностей, и до истечеши сего срока, 

Общимъ Собрашемъ, по закрытой баллотировкЬ шарами, если послЬдуетъ о семъ предложеше ПовЬрочнаго СовЬта,



иди одной пятой части всйхъ членовь Товарищества. По окончанш трехлйтняго срока избрашя, распорядитель, а равно 
каждый изъ его помощниковъ могутъ быть вновь избраны да следующее трехлйие.

58. Правлеше представляетъ Товарищество во всйхъ его сношешяхъ съ посторонними местами и лицами безъ
особой па то доверенности.

59. Заиятш между раснорядителемъ п помощниками распределяются по указан® Поверочнаго Совета. Общему 
Собран® членовъ Товарищества предоставляется назначить имъ всймъ, или тому, кто будетъ болйе занять дйлами 
Товарищества, какое либо вознаграждеше. Съ увелпчешемъ операщй Товарищества, Общее Собраше можетъ разре­
шить нанять, въ помощь распорядителю и Помощниками его, для ведсшя кпигъ и дйлъ оиаго, потребное число 
бухгалтеровъ и письмоводителей.

60. Распорядитель и его помощники отвйтствуютъ имуществомъ своимъ за убытки, причиненные Товарище­
ству дййешами, противными Уставу его пли постаиовлешямъ Общаго Собраыгя и Повйрочпаго Совйта.

61. СтаршШ, по избранно, помощники заступаетъ мйсто распорядителя въ случай его болйзпи или отсутегая 
в, въ такомъ случай, мйсто помощника поручается одному изв- членовъ Товарищества Повйрочнымъ Совйтомъ.

62. Правлеше принпмаетъ взносы по паямъ, а равно вклады, выдаетъ ссуды, разрйшаетъ отсрочку по онымъ, 
производить взыекашя съ заемщнковъ и поручителей, а равно и съ врочихъ членовъ Товарищества но силй § 21, 
заключаете займы съ утверждерждешя Повйрочпаго Совйта, согласно основашямъ, указанными Общими Собрашемъ, 
уплачиваете оиые, а равно и проценты по займамъ и вкладамъ въ'условленные сроки, возвращаете паевые взносы 
и вклады, производя вей сш операцш и вей разрйшаемые Общими Собрашемъ расходы на точномъ основами устава 
и «гласный съ оиымъ ностаповлешй Общаго Собрашя члеиовъ Товарищества и Повйрочпаго Совйта.

Правлеше обязано наблюдать за сохранностш суммъ и процентныхъ бумагъ Товарищества и ввесенныхъ въ 
кассу онаго вкладовъ, заботиться, чтобы вей лежаиця на обязанности Товарищества уплаты были дйлаемы безне- 
донночпо и въ падлежапце сроки и чтобы, равными образомъ, вей слйдуюпце Товариществу платежи поступали 
исправно, и вести, но всймъ денежнымъ оборотамъ Товарищества, правильное счетоводство.

63. Правлеше обязано вести елйдуюгщя шпуровыя книги:
а) установленную § 8 для записки взносовъ, поступающпхъ отъ каждаго члепа по паямъ (§§ 5 и 6), 

и суммъ, пыдаваемыхъ по паямъ по случаю выбытш или смерти члена, и взыскиваемыхъ съ него по про­
сроченными лмъ ссудамъ, а равно по ссудамъ, по коимъ они поручился, также по убытками и долгами 
Товарищества (§ 21);

б) установленную § 27 для записки npieMa и выдачи вкладовъ, а также слйдующихъ по онымъ процентовъ;
в) установленную § 37 для записки выдачи ссудъ и возврата оныхъ, допущевныхъ отсрочекъ и взы- 

сканшхъ процентовъ и пеней;
г) установленную § 49 для записки займовъ;
д) установленную § 54 для счета запаснаго капитала;
е) приходо-расходную книгу, въ коей должны быть записываемы ежедневно каждое поступлеше и каждая 

выдача денегъ, съ озиачешемъ, къ какой изъ вышеозначепныхъ кпигъ они принадлежать;
ж) книгу для записки имени членовъ п времени ихъ вступлешя въ Товарищество.

64. Правлеше представляетъ за каждые шесть мйеяцевъ вйдомость и за каждый годъ подробный отчетъ объ 
оборотахъ Товарищества. Въ отчетй должны быть изложены: А) остатокъ къ отчетному году, приходи, расходъ и 
остатокъ къ следующему году: а) поступившая) по паямъ капитала; б) запаснаго капитала; в) вкладовъ съ озна- 
чешемъ: сроковъ вкладовъ, размйра платимыхъ по онымъ процентовъ, сколько уплачено процептовъ вкладчиками, 
сколько изъ слйдующихъ имъ процентовъ осталось невыданныхъ; г) займовъ съ означешемъ размйра слйдующихъ 
по онымъ процентовъ, уплаченныхъ и оставшихся невытребованныхъ таковыхъ процентовъ; д) ссудъ, съ означе- 
емъ, сколько выдано ссудъ безъ поручительства н съ поручительством^ на какую сумму возвращено изъ каждаго 
рода ссудъ въ срокъ, на какую сумму допущено отсрочекъ и на какую сумму взыскано просроченныхъ ссудъ и 
кепи, тоже отдйлыю по каждому роду оныхъ; сколько получено Товариществомъ но его ссудамъ процентовъ н 
сколько понесено убытка; Б) расходы по управлешю и В) обццй счетъ прибылей и убытковъ, съ указашемъ, какъ 
распределены первые, и какь покрыты послйдше. Вообще, отчетъ долженъ содержать подробный свйдйшя осостоя- 
шц суммъ Товарищества и движеши ихъ въ течете года.

Означенные вйдомость я отчете повйряются Совйтомъ и, съ его замйчаюями, представляются на раземотрйше 
Общаго Собрашя и r/ь одномъ экземпляре, для свйдйшя Министру Финансовъ и печатаются въ ыйстныхъ губерн- 
скнхъ вйдомостяхъ.

65. Въ случай несоставлешя Правлешемъ годоваго отчета въ указанный Общимъ Собрашемъ срокъ, Повйроч­
ный Совйтъ обязанъ поручить составлеше сего отчета, подъ своимъ наблюдешемъ, другими лицами, на счете чле­
новъ Правленш.

66. Наличныя суммы и цйвныя бумаги, принадлежанця Товариществу, должны храниться въ обезопасевномъ, 
по возможности, отъ огня еундукй за двумя различными замками, ключи отъ которыхъ находятся одинъ у распоря­
дителя, а другой у одного изъ его помощниковъ, по очереди, установляемой Повйрочнымъ Совйтомъ.

67. Правлеше имйетъ печать съ наименовашемъ Товарищества. '



Б. ПовЬрочпый СовЬтъ.

68. Для баллотировки лицъ, желащихъ сдЬлатьси членами Товарищества (§ 2) повЬрки шестнмЬсячныхъ вЬдо- 
мостей, а также ежегоднаго отчета Шавленш, равно для свидЬтельствовашя наличности кассы и цьнаыхъ бумаги, 
каблюдешя ва правильнымъ ведешемъ книгь и производствомъ разрЬшенныхъ Товариществу оборотовъ, разсмотрьшя 
жадобъ на Правлеше—избирается Общимъ Собрашемъ, пзъ среды члеиовъ Товарищества, ПовЬрочный СовЬть, 
состояний изъ Председателя п патп членовъ, избираемыхъ срокояъ на три года. Внбываюнце Председатель п члены 
могутъ быть вновь избраиы.

69. Въ случаЬ отсутстая ПредсЬдателя, мЬсто его заступаетъ членъ, пблучнвшШ наибольшее число голосовъ 
при избраши.

70. ПовЬрочный СовЬть установляегь правила и Формы дЬлонроизводства, счетоводства и отчетности вч. 
Правлеиш.

71. ДЬла въ СовЬтЬ рЬшаютея простыми большинствомь голосовь; въ случаЬ же равнаго раздЪлешя голо­
совъ, голосъ ПредсЬдателя даетъ неревЬсъ.

72. Постановлешя СовЬта вносятся въ особую шнуровую книгу и подписываются предсЬдательствующнмъ и 
присутствующими грамотными членами.

73. ЗасЬдашя СовЬта признаются состоявшимися, если въ иихъ присутствовала. ПредсЬдатель или ваступающШ 
его мЬсто и не менЬе трехъ членовъ СовЬта.

П. Общее Coopauie.

74. Общее Собрате Членовъ Товарищества созывается Правлешемъ чрезъ каждые шесть мЬсяцевъ. Въ случаЬ 
же падобиостн, по усмотрЬнйо Правлен in или ИовЬрочнаго СовЬта, а также ио требовании одной десятой части 
всего числа члеповъ Товарищества, назначаются чрезвычайный Обиця Собраши.

75. ПредсЬдатель ПовЬрочнаго СовЬта есть ПродсГ.даголь Общаго Собрашя членопъ Товарищества.

76. Каждый членъ Товарищества имЬегь въ Общем!. Собраши одииъ голосъ. Товаршцества и артели, 
прииятыя въ члены Ссудо-сберегательнаго Товарищества (§ 3), присылаютъ вч. Общее Собраше по одному 
представителю.

77. Общему Собранно предоставляются: пр!емъ членовъ согласно § 10, выборь распорядителя, его помощ- 
никовъ и членовъ ПовЬрочнаго СовЬта;1 наблюдете за правильнымъ ведешемъ дЬлъ Товарищества; новЬрка и 
утверждеше годовыхъ отчетовъ Правлешя'; paspflnicnie жалобъ на СовЬть; утверждеше, согласно постаиовлешямъ 
сего Устава, паказовъ Правлеиш и ПовЬрочному СовЬту по веден1ю операщй и по управление вообще дЬлами 
Товарищества; утверждеше предположен  ̂ Правлешя и СовЬта; утверждшие условш дЬлаемыхъ Товариществомъ 
займовь; опредЬлеше размЬра вознаграждения распорядителя и его помощников!.; разрЬшеше нанять бухгалтеров!, и 
письмоводителей, съ опредЬлсшемъ имъ вознаграждешя, а равно производить необходимые но ведение операцш Товарище­
ства расходы; постановлешя объ увеличеши размЬра пан и вкладовъ (§§ 5 и 23), о закрытш Товарищества и объ 
измЬненш Устава его.

78. Постановления Общаго Собрашя считаются состоявшимися, когда оныя будутъ приняты простымъ болышш­
етвомъ голосовъ, исключая npieMa членовъ (§ 10), предложешй о займЬ, измЬиенш Устава и прекратили дЬйствШ 
Товаршцества. Для действительности постаиовленШ по симъ предметам!., необходимо, чтобы оиыя были приняты 
тремя четвертями в Ш ъ  нрисутствующихъ въ Общемъ Собратий члеиовъ.

На приведете въ исполнеше постаиовленШ объ измЬненш Устава должно быть испрошено разрЬшеше Министра 
Финансовъ.

йЛ'Т • '
7 9 .0  днЬ и мЬстЬ Собрашя, а равно о предметЬ совЬщашя, члены Товарищества извЬщаются Нрав- 

лешемъ.

80. Общее Собраше признается состоявшимся, коль скоро иа лицо находится ие меиЬе одной четвертой части 
всего числа членовъ Товарищества, исключая случаевъ, когда Общее Собраше созывается дли обсуждении предложений 
объ измЬненш Устава и прекращенia дЬйствш Товарищества. Въ сихъ случаяхъ требуется ирисутотно не менЬе 
двухъ третей всЬхъ членовъ Товарищества..

81. Если въ день, назначенный для Общаго Собраши, не соберется указанное въ § 80 число членовъ, то 
назначается новое Собраше, которое, сколько бы членовъ въ ономъ не явилось, считается состоявшимся, исключая 
случаев ь, когда Собраше созывается для разсмотрЬшя предложешй о займЬ, измЬненш Устава и прекращен»! дЬйешй 
Товарищества, каковыя дЬла могутъ быть разрЬшаемы на созванпомъ вторично Собраши, ие иначе какъвъ присутствш 
не менЬе одной четвертой части члеиовъ Товарищества. Вторично созываемое Собраше можеть имЬть суждсше лишь 
по предметамъ, для коихъ было назначено первое несостоявшееея Собраше.

82. Постановлешя Общаго Собрашя, состоявппяся на точномъ основанш настоящего Устава, обязательны какъ 
для наличныхъ, такъ и для отсутствующихъ членовъ.

83. За порядкомъ дЬлъ въ Общемъ Собранш набдюдаеть ПредсЬдатель.



84. Все постановлешя Общаго Собрашя записываются въ особую шпуровую киигу постановлешй Общаго Собрашя 
и подписываются, по окончанш заседашя, грамотными членами, присутствовавшими на ономъ, въ числе не менее 
трехъ. ,

VI. РАСПРЕДЕЛЕНИЕ ПРИБЫЛЕЙ И УБЫТКОВЪ ТОВАРИЩЕСТВА.

85.. По окончанш каждаго года Правлеше выводить валовой доходъ Товарищества, состояний изъ процентовъ, 
полученныхъ по ссудамъ и принадлежащим ь Товариществу нроцентнымъ бумагамъ. Изъ итога сего дохода вычитаются 
проценты по вкладамъ и займамъ, издержки иа управлеше и убытки. Изъ остатка, составляющаго чистую прибыль, 
десять процентовъ отчисляются въ запасный капиталь, а девяносто процентовъ распределяются между членхмп, 
соразмерно'сумме пая каждаго члена и времени, въ которое взносы по паямъ поступили въ Товарищество; причемъ 
въ расчетъ принимаются лишь полные месяцы и суммы въ рубляхъ. Причитающаяся, на семъ оеноваши, прибыль 
на каждый пай выдается его владельцу, ио утверждешя отчета Общимъ Собрашемъ, въ томъ однако лишь случае, 
если оиъ внесъ сполна всю сумму пая; въ протшшомъ случае, причитающаяся иа его долю прибыль причисляется
кь его паевымъ взносами до тВхъ поръ, пока взносы эти, вместе съ причитающимися на нихъ прибылями, не
составить полной суммы пая.

Дроби копеекъ, при разделе прибылей, отсекаются и прибавляются къ запасному капиталу (§ 52).

VII. ПРЕКРАЩЕШЕ ДЕЛЪ ТОВАРИЩЕСТВА.

86. Товарищество можетъ быть закрыто во всякое вредя, когда о семъ послйдуетъ постаиовлеше Общаго 
Собрашя членовъ, принятое большинствомь трехъ четвертей голосовъ, согласно §§ 78 и 80.

87. Товарищество подлежать непременному закрытие, кроме случая, означешаго въ § 19, т. е. когда сумма
обязательствъ его будетъ более, чемъ въ десять разъ суммы, внесенной по иаямъ вместе съ западать капита­
ломъ, еще и въ тЬхъ случаяхъ: 1) когда оно дозволить себе кашя либо действия, ие поименованный вънастоящемъ 
Уставе и 2) когда оно будетъ признано, по судебному приговору, несостеятельнымъ къ уплате принятыхъ имъ на 
себя обязательствъ.

88. Въ случае прекращен!я д;Ьль Товарищества, уплачиваются сперва долги онаго, какъ по принятию, вкла­
дами, такъ и заключенпымъ займамъ, изъ остающейся въ наличности суммы выплачиваются членамъ прииадлежацця 
имъ, по паямъ, деньги пе соразмерности сдЬланныхъ каждыми изь нихъ взносовъ; если же и за полною уплатою 
паевыхч, взносовъ останется свободная сумма, то оная распределяется между членами также по соразмерности сд1- 
лаиныхъ ими, по паямъ, взносовъ, или же по ръшенш членовъ, принятому простыми, болыиипствомъ голосовъ 
употребляется на учреждеше школы или на другое какое либо соединенное съ общественною пользою предпргяые.

VIII. ОБЩ!Я ПОСТАНОВЛЕШЯ.

89. Недоум-Ьшя, возникавший по иеполиешю Устава Товарищества, разрешаются Мииистромъ Финансовъ.

90. Споры, возникавшие между членами Товарищества, разрешаются Общимъ Собращемъ.

1 4 8 . — 1873 года Февраля 6-ю. — У к а з ъ  П р а в и т е л ь с т в у ю щ а г о  С е н а т а  (по 1-му Д е п а р т а й н т у ) ‘- 
Съ приложенгемъ положешя о судоходствгь и судоходной полицш по р. Пруту и врементю тарифа 
судоходныхъ попалит.
По указу ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА, ПравительствующШ Сенатъ слушали предложеше Управлявшего 
Министерством!, Юстицш, отъ 12 го Сентября 1872 года, за № 12706-мъ, слЬдующаго содержашя: На осповашв 
26 «т. уш ш я о судоходстве по Пруту, обиародоваинаго при указе Правительствующаго Сената отъ 24-го Ноября 
1869 года № 60427, иа обязанности Прутской Смешанной Коммисш, возложено составлеше положешя о судоходстве 
и полицш по Пруту, которое по утперждепш Правительствами, должно быть приложено кь самому услов1ю съ темъ, 
чтобы иметь равную съ нвмъ силу и дМстые. Вследшае сего Прутскою Смешанною KoMMiiciero составлены:
1) Положеше о судоходстве и. судоходной полицш по реке Пруту и 2) временный тариФъ судоходныхъ пошлинъ, 
которые по утверждешя ихъ Правительствами, были напечатаны и изданы сею Коммиегею. Объ этомъ, съ приложе- 
шенъ сообщеивыхъ Ъйаымъ Советником!, Вестмапомъ Французскихъ оригиналовъ означениаго положешя.и времен- 
наго тарифа вместе ci, ругашдъ переводомъ оныхъ, онъ, УправлявшШ Министерством!, Юствцш, предложить Пра­
вительствующему Сенату, для повсеместпаго обнародотан!я. Приказали: Означенвыхъ: положешя и тарифа, иапеча- 
тавъ потребное число экземпляров'!,, разослать.таковые, для цовсеместнаго обиародовашя, Его  И м п е р а т о р с к о м у  
В ы с о ч е с т в у  Наместнику Кавказскому, Наместнику въ Царстве Нольскомъ, Министрамъ и Главноуправляющимъ 
отдельными частями, одвимъ— при указахъ,. а другими— чрезъ передачу къ О.беръ-Прокурорскимъ деламъ 1-го Де­
партамента Правительствующаго Сената кошй съ определешя Сената; равнымъ образомъ послать при указахъ: Гене- 
ралъ-Губорнаторамъ, Воегшымъ Губернаторами, Губернаторамъ, Войсковому Наказному Атаману Войска Донекаго, 
Градовачальпикамъ, С.-Петербургскому и Московскому Оберъ-Полпщймейстерамъ и Губернскимъ, Войековымъ и 
Областными Правлешямъ; въ 0вят4йтШ же ПравительствующШ Сгнодъ, во все Департаменты Правительствующаго 
Сената и (биця оиыхъ Собран!я сообщить при ьедешяхъ, а для припечаташл въ установленномъ порядке, Конторе 
Сенагской ТиаограФШ—- при извеетш.

(П о д п и салъ :  За Оберъ-Секретаря Повчиишй).



П О Л О Ж Е Н 1 Е  

о
СУДОХОДСТВА И СУДОХОДНОЙ ПОЛИЦ1И 1IA ПРУТА,

- составленное Постоянною СмЬшаинсю Коммпаею, 
учрежденною на основами Конвенцш подписанной 

въ БукарестЬ 3/15 Декабря 186G г.

Прутская Смешанная Коммшчя
Во исполнеше 26-й статьи Конвенцш, подписанной 

въ БукарестЬ 3/ir, Декабря 1866 г. уполномоченными 
АвстроВепгрш, Росс in и Румынш, которою постановляется, 
что судоходство по Пруту будетъ управляться Положешемъ 
о судоходствЬ и судоходной полид1и, выработаанымъ ска­
занною Коммисдею и утверждепнымъ тремя договариваю­
щимися Державами,

Установляетъ Положеше цижеслЬдующаго содержашя:

Р А 3 Д Ъ JI Ъ  I.

ОБ1Ц1Я ПОСТЛНОВЛКН1Я.

Ст. 1. Плаваше по рЬкЬ Пруту совершенно свободно, 
и относительно кунсчсскихъ судовъ, не можетъ быть вос­
прещено никакому Флагу. Но суда и ихъ экипажи обяза­
ны въ точности сообразоваться съ лостановлешими наста 
ящаго положешя и съ пршшашями, которыя, вь видахъ 
иснолпешя означеиныхъ постапоплев1й, будутъ давать имя. 
доля:ностныя лица, па которыя возложено нримЬшше онаго. 
Они въ особенности обязаны подиимать шщкшальный Флагь 
по первому Tpe6onaniro помяпутыхъ лицъ.

Ст. 2. Шкиперамъ дальпяго нлавлшя и каботажными, 
лоцманамъ, записаннымъ нъ лоцмапеше списки при Глав­
ной Ипспекщи Дунайского судоходства пли у Капитана 
надъ Сулипскпмъ портомъ, и воибще веЬмъ судовщиками, 
и проводникамъ барокъ, занимающимся морскимъ влирЬч- 
иымъ плайАшёмъ, дозволяется управлять судами на Пру- 
тЬ, въ качеств^ шкинеровъ, судовщиковъ или проводни- 
ковъ, при чемъ не требуется отъ нихъ продета идешя пи- 
какихъ другихъ удостовЬрешй въ ихъ способности, кромЬ 

"тЬхъ дипломовъ или патентовъ, кяорыз имъ устаповлеп- 
нымъ пирядкомъ выданы отъ той власти, отъ которой они 
зависятъ.

Судоходы же пе снабженные подобными, документомъ 
обязаны испросить особый патентъ, для того чтобы имъ 
быть допущенными, къ управлешю судами на ПрутЬ. Эготь 
патентъ выдается имъ ихъ отечественными властями, когда 
они суть подданные одного изъ нрибрежиыхъ государство,; 
въ противномъ случай Инспекторомъ Нрутскаго судоход­
ства; и можетъ онъ выдаваться ие иначе, какъ опытному 
судоходу, хорошаго поведения и имеющему потребныя для 
заняпя судоходствомъ свЬдЬшя.’

Правила изложенный въ ыг;стоящей статьЬ распро­
страняются и па проводпиновъ судовъ построевныхъ для 
совершешя одной только путины по Пруту.

Ст. 3. Патенты, выдаваемые на основаши 2-го пунк­
та предъидущей статьи, могутъ быть отбираемы тою же 
властью, отъ которой оные выданы, по собственному ея 
усм о три т, нлн же но требовашю Инспектора Прутскаго 
судоходства, отъ т'Ьхъ шкиперовъ, судовщиковъ или про- 
водниковъ, которые оказались виновными въ ;троекрат- 
номъ нарушенш постаиовленШ настоящаго положея1я.

R f i G L E M E N T

K A V 1 G A T I O K  RT  В Е Р 0 Ы С К  A P P L I C A B L E  A C P R C T H

ArrAlA par la commission mixte permanente instituee 
conformAment a la'convention signAe A Bucarest le 

3/is DAcembre 1866.

La Commission mixte du Pruth:
En execution de l’Art. 26 de la Convention signAe A 

Bucarest le s/,5 DAcembre 1866, par les DAleguAs de PAutricbe- 
Ilongrie, de la Russie. et de la Roumanie, portant que la 
navigation du Prulh sera rCgie par mi rAglcment de naviga­
tion et do police AlaborA par la dite Commission mixte et 
appronvc par les trois Gouvernements^siguataires;

ArrAte le rAgleraent dont la teneur suit:

T 1 T R  E I.

D isp o sitio n s gAnArnles.-

Art. 1. La navigation du Pruth est entierement librc 
et no pent, sous le rapport du commerce, filre intordite A 
aucun pavilion. Les Initiments et leiirs Aquipages sent tenus 
tontefois, de so conformer strictemcnt nux dispositions du 
present reglemcnt et aux iiijonctions qui leiir sont adrcssAes, 
on execution de ces dispositions, par les agents charges do 
les appliquer. lls sont tenus notamiuciit do bisser leurs cou* 
leurs nationales A la premiere requisition des dits agents.

Art. 2. Les capitaines au long cours on au cabotage, 
les pllo'tes immatriculAs A l ’lnspection gAncralc do ia navi­
gation du Danube ou au capitaiiat du port de Soulinn, cten 
gAnArnl tons les patrons ou conducteursde barques pratiquant 
la navigation iluviale ou maritime, sont admis A diriger les 
bAtiments dans le Pruth, en quality de capitaines, patrons 
on conducteurs, sans avoir a produire d’autres justifications 
de leur capacitA que les diplomes ou brevets qui leur ont 
elA rf'gul Aremeut dAlivrAs par PautorilA dc laquelle ils re­
invent.

Les marins non munis d’un pareil document sont te­
nus de se faire delivrer une patente spcciale pour 6tre ad- 
inis A diriger les bAtiments dans 1c Pruth. Cette patente leur 
est dAlivrAe par leur aulorile nationale, s’ils sont sujets de 
l'un des Elats riverains, et dans lc cas contrairc par l’ln- 
specteur de la navigation du Pruth; el!c no pent I’etrc qu’A 
des marins expArimentAs, de bonne conduite et possAdant 
les eouiiaissaiiccs nAcessaircs pour l’excrcice de la navigation.

Les dispositions du present article sont applicablcs mAme 
aux conducteurs des bAtiments constants pour un soul voy­
age A effectuer dans le Pruth.

Art. 3. Les patentee dAlivrAes en execution du deuxiAme 
alinAa de Particle prAcAdent peuvent Atre retirees parl’Auto- 
ritA de laquelle dies Amanent, soit d’office, soit sur la re­
quisition dc Pinspecteur de 1a navigation du Pruth, aux ca­
pitaines, patrons ou conducteurs recounus coupables de trois 
contraventions aux dispositions du present reglement.

M 18.
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Плаваше по Пруту можетъ быть также Инспекторомъ 
Прутскаго судоходства воспрещено всякому шкиперу, лоц­
ману, ила судоходу, отъ какой бы власти па былъ ему 
выданъ его диидомъ или патентъ, послё третьяго оштра- 
фовйшя его за нарушеше постановлсшй иастоящаго поло- 
жешя.

Ст. 4. Проводники плотовъ и лёсныхъ гоиокъ осво­
бождаются отъ обязанности имёгь патента- указанный въ 
ст. 2; они обязаны имёть только документы потребные для 
удостовЬрешя въ ихъ личпостп.

Ст. 5. Каждое судно плавающее на ПрутЁ обязано 
имёть списокъ экипажа въ кадлежащеаъ порядкЁ, а плоты 
и лёспыя гонки обязаны имёть потребпыя бумаги для 
засвидЬтельствовашя лшшости находящихся при нихъ лю­
дей; эти документы должны храниться па суднЁ или на 
илоту во все время пока судно, плота, или лёспяя гонка 
находится въ пути или нодъ грузоаъ.

Ст. 6. Каждое плавающее на ПрутЁ судно должно 
кромЁ того имёть патентъ или иной какой либо документа, 
выданный отъ его пащопалышхъ властей и удоотовЁря- 
ющШ въ его годйомъ для плавашя состоянш, съ указашемъ 
его вмЁстительности.

Независимо отъ этихъ документовъ, плаваюице на 
ПрутЁ пароходы обязаны имёть свидетельства о резуль­
тате испыташй, которымъ подвергался паровикъ.

Въ случае неимЁшя указанныхъ въ сей статьЁ до­
кументовъ, парусныя суда, буксирныя баржи или парохо­
ды, для того чтобы получить дозволете плавать по Пру­
ту, должны подчиниться необходимому осмотру подлежа­
щими властями одного изъ прпбрежныхъ Государству или 
же Инспекторомъ судоходства, которые и выдаютъ имъ, 
буде надлежит,, потребные патенты и свидЁтельства.

Ст. 7. Машинисты па плавающихъ по Пруту паро- 
ходахъ должиы во всякомъ случаЁ имёть наддежатшя сви- 
дЁтельетва, удестбвЁрякшая въ томъ, что они пмёютъ 
требуеаыя познашя для исполпейя своихъ обязанностей 
согласно требовашямъ общественной безопасности.

Ст. 8. Суда малой вмЁстительности, употребляемый 
для йёстныхъ пуждъ, равно какъ проводники ихъ, осво­
бождаются отъ обязанности имёть при себЬ патенты ука­
занные въ статьяхъ 2-й и G-й иастоящаго положешя.

Равяымъ образомъ освобождаются отъ обязанности 
имёть при себЁ патенты, указанные въ статьЁ 6 й, суда 
построенный на одну только путину по Пруту, взерхъ или 
ваизъ.

Св. 9. Каждый судовщикъ или проводникъ обязанъ, 
прежде чёмъ стаиетъ грузиться, или но крайней мЁрЁ до от­
правления своего съ ыЁста нагрузки, выправить накладную 
или коносамента, въ которомъ должны означаться:

Мёсто нагрузки;

Имя отправителя;
Родъ и количество товара, и въ надлежащих!, слу­

чаяхъ число, вёсъ, нумера и знаки товарныхъ мёстъ;

Мёсто иавначешя и имя получателя.
Накладная должна быть помЁчеиа числишь, и подпи­

сана какъ отправителем'!,, такъ и судовщикомъ или про- 
водникомъ.

Она должна быть составлена по крайней мЁрЁ въ

L ’exercice de la navigation dans le Pruth peut 6gale­
nient etre interdit par l ’lnspecteur 6 tout capitaine, pilote, 
ou marin, quelle que soit PantoritS de laquelle il tient son 
dipiome ou brevet, aprbs la troisifeme condemnation pronon- 
сёе centre, lui pour contravention aux dispositions du present 
regiment.

Art. 4. Les conducteurs de radeaux et trains'de bois 
sont dispenses de l ’obligation de se faire delivrer la patente 
prdscrite par l’Art. 2; ils sont simplement tenus de se mu- 
nir des documents nbcessaires pour constater leur identity.

Art. 5. Tout batiment naviguant dans le Pruth est 
tenu d’avoir un role d’dquipage ea ordre, et les radeaux et 
trains de bois, de se munir des pifeces n6cessaires pour con­
stater Fidcntite des hommes se trouvant d bord; ces docu­
ments doivent 6tre conserves a bord aussp longtemps que le 
bdtiment, radeau, ou train dc bois est en cours de voyage ou 
sous charge.

Art. 6. Tout batiment naviguant dans le Pruth doit, en 
outre, etre muni d’une patente ou de tout autre document 
delivr6 par son autorite nationale, constatant qu’il setrouve 
en bon etat de navigability et indiquant sa portfee.

IndependammeDt dc ces documents, les bateaux a va- 
peur naviguant dans le Pruth sont tenus d’avoiyin certificat 
constatant le resultat des epreuves auxquelles leur chaudibre 
a etc soumise.

A defaut des documents dont il est parle dans le pre­
sent article, les batiments a voiles, chalands deremorque, ou 
bateaux a vapour sont tenus, pour etre admis a naviguer 
dans le Pruth, de se souniettre aux constatations nbcessaires 
devant les autorites comp6tentes de Fun des Pays riverains 
ou devant lThspecteur de la navigation, lesquelles autorites 
leur delivrent alors, s’il у a lieu, les patentee et certificate 
n6cessaircs.

Art. 7. Les machinistes des bateaux a vapeur navi­
guant dans le Pruth doivent,” en tout etat de cause, etre mu­
nis des certificate nbcessaires pour etablir qu’ils possedent les 
connaissances requises pour remplir leur service d’une ma- 
nibre conforme aux exigences de la security publique.

Art. 8. Les embareations d’une faible portbe, employees 
aux besoiiis locaux, sont exemptes, ainsi que leurs conduc­
teurs, de l’obligation de porter les patentes,prdscrites paries 
articles 2 et 6 du present reglement.

Sont egalement exempts de l’obligation de porter la pa­
tente prdscrlte par Particle 6 les bfitiments construits pour 
un seul voyage a effectuer dans le Pruth, soit en amont, soit 
en aval.

Art. 9. Tout patron ou conducteur est tenu, avant de 
prendre charge, ou tout au moins avant de partir du lieu 
de son chargement, de se faire dAlivrer une lettre de voiture 
ou connaissement constatant:

Le lieu du chargement;
Les noms de l ’expbditeur;
La nature et la quantity des marchandises, et, s’il у 

a lieu, le nombre, le poids, les numeros d’ordre et les mar­
ques des colls;

Le lieu de destination et les noms du destinataire.
La lettre de voiture est date et doit etre signbe tant 

par Pexpcditenr, que par le patron ou conducteur.

Elle est rbdigbe en deux originaux au moins, dont Pun



двухъ экземплярахъ, изъ которыхь одппъ долженъ нахо­
диться на суднй во все время, пока оно находится въ пу­
ти ила подъ грузомъ.

Ст. 10. Если на одно п то же судно погружены то­
вары, на которые составлено нисколько отдйльныхь ца- 
кладныхъ или коносаментозч., то должна быть составлена 
еще грузовая роспись (маниФестъ), въ которую должны 
вноситься вей отдельные различные коносааенты съ ихъ 
нумерами.

П ринят пли выгрузка части груза въ течете пла- 
вашя должны записываться въ грузовую роспись, которая 
должна быть подписана проводинкомъ или судовщикоич. и 
находиться на судий до полной выгрузки всего груза.

Ст. 11. Когда плоты или лйснын гонки употребля­
ются па перевозку товаровъ иа Прутй, ихъ судовщики или 
проводники обязаны соблюдать вей Формальности предпи­
санный выше въ статьяхъ 9 и 10.

Означенные судовщики или проводники обязаны во 
всйхъ случаяхъ имйть коносаменты, показывавшие число 
и размйры' бревенъ содержащихся въ илоту или гонкй.

Ст. 12. Судовщики или проводники судовъ, нлотовъ 
или лйсныхъ гонокч, идущихъ или стоящихч. иа Прут!., 
обязаны предъявлять документы, о которыхъ говорится въ 
статьяхъ огъ 1-й до 6 й включительно и 9-й, 10 и 11-й 
пастоящаго Положешя, но всякому требовашю чиповь су­

доходной полнцпгна всемъ протиженш рйки, которые упол­
номочены дйиать надписи о предъявлены (визы) па эки- 
пажпыхъ сцискахъ и на грузовыхъ росписяхъ.

Машинисты на пароходахъ равнымъ образомъ ибяза- 
иы предъявлять сказанным!, чинами, судоходной полицш 
йшдйтельства, о которыхъ говорится выше, вь ст. 7.

Ст. 13. Судошцики или проводники судовъ, плотовч. 
или лйеиыхъ гопокъ обязаны, ие дожидаясь даже требо- 
вашя, при входй ли въ Пруть или при выходй изъ него, 
прежде чймъ пройдут ь устьем ь, предч,явить должпостпому 
лицу, па которое возложепъ сбор ь установлепиыхъ въ 
устьй Прута судоходиыхч. пошлииъ, судовой патента и 
экипажный списокъ, или документа опнй заайняюицй, и 
вей накладный, коносаменты или грузовыя росписи, кото­
рыми означенные судовщики или проводники должны быть 
снабжены по силй предшествующих!, статей; кромй того, 
при выходй изъ Прута въ Дунай они обязаны предч,явить 
сборщику пошлинъ квитапшю въ уплатй таможенныхъ и 
другихъ пошлшгь, который могли слйдовать съ товаровъ 
« п  съ судовъ въ томъ мйстй,г гдй они грузились.

Сборщикъ пошлинъ дйлаетъ надпись, съ озиачешемъ 
дня исполнешя этой Формальности, па экипажпояъ спискй 
илн па замйняющемъ оный докумеитй каждаго судна, пло- 
-та или лйсной гонки, проходящихъ чрезъ мйсто ш яш я 
Прута сч, Дунаемъ.

Поставленный у шяшя этнхъ рйкъ агентъ судо­
ходной полицш пе должеиъ позволять проходить устьемъ, 
ни изъ Прута въ Дунай, ни язь Дуная въ Прута, пика- 
кимъсудамъ, транспортам^ ндотамъ или лйснымъ гонкамъ, 
не имйющимъ пропуска, выданнаго отъ сборщика судоход­
ныхъ пошлинъ.

doit se trouver a bord aussi longtemps que le batiment est 
en fours de voyage ou sous charge.

Art. 10. Si le raenie batiment charge des merchandises 
pour lesquelles il a dress6 plusieurs lettres de voiture ou
connaissemenls, il est r6dig6 un manifeste sur leqnel les 
diffArents counaissements sout port^s avec leurs numeros 
d’ordre.

Les chargemcnts ou ddchargements partiels effectuAs, ей 
cours de voyage, sout meutionnAs sur le raauifeste, lcquel est 
signA par le conducteur ou patron et doit se trouver A bord 
jusqu’an dAchargemcnt complet de la cargnison.

Art. 11. Lorsque des radeaux ou trains de bois sout 
employes A transporter des merchandises sur le Pruth, leurs 
patrons ou conducteurs sont tenus de romplir toutes les lor- 
malit6s pr6sc,rites par les articles 9 et 10 qui prudent.

Los dils patrons ou conducteurs sont tenus, en tout 
cas, d’etre munis d’un connaissement cohstatant le nombre 
et hi dimension des arbres composant les radeaux on trains 
de bois.

Art. 12. Les putrons ou conducteurs do bfltiments, ra­
deaux ou trains dc bois nnviguant ou stationnant dans le 
Pruth, sont tenus de produirc les documents dont il est parlA 
sous les articles 1 A (> inclusivement et sous les articles 9, 
10 et 11 du present r6glement, a toute rAquisitiou des 
agents prAposAs i\ la police do la navigation sur tout le 
cours de la rivitire, et ccs agents sont autorises A apposer 
lour visa sur les roles d’Aquipagc et sur les manifestos.

Les machinistes des bAtoaux A vapeur sont Agale.ment 
tenus de produirc A ces mCmes agents les certificate dont il 
est parlA A Particle 7 ci-dessus.

Art. 13. Les patrons ou couducteurs des bAtimcnts, 
radeaux ou trains de bois sont tenus, mCrne sans en fitre re- 
quis, de produirc A l’agent, charge de la perception des taxes 
Atablies flu eonfluent du Pruth, et avant de traverser ce con­
fluent, soit A 1’entrAe, soit A la sortie de la riviAre, la pn- 
tente des bAtimcnts ainsi que le rOle d’Aquipage ou le docu­
ment destinA A en tenir lieu, et tous les lettres de voiture, 
counaissements ou manifestes dont les dits patrons ou con­
ducteurs doivent 6tre munis conformAinent aux articles prA- 
cAdents. Ils sont tenus, en outre, lorsqu’ils sortent du Pruth 
pour entrcr dans le Danube, de produire au percepteur des 
taxes l ’acquit des droits de douane ou autres, auxquels les 
marelmndises embarquAes ou les bAtimcnts auraient Ate assu- 
jettis dans le lieu d’embarquement.

L ’agcnt chargA dc la perception appose son visa, avec 
indication de la date de l ’accomplissement de cette formalitA, 
sur le r6le d’Aquipage, ou sur le document destinA A en tenir 
lieu, de tout batiment, tram de bois, ou radeau traversant 
le confluent du Pruth avec le Danube.

Le passage du confluent, soit A 1’entrAe, soit A la sor­
tie du Pruth, nc peut etre accordA par l’agent prAposA sur 
ce point A la police de la navigation, A aucun bAtiment, 
trausport, radeau, ou train de bois, qui ne serait pas muni 
d’un laissez-passer dAlivrA par le percepteur des taxes.



о с уд о х о д н о й  п о л и ц ш  н а  п р у т ь .
Ш В А  I.

06щ'1я правила.
Ст. 14. Каждый шкиперъ, корабелыцикъ или провод- 

никъ паруснаго судна или парохода, буксирной баржи, 
плота или лесной гонки, какъ па ходу, такъ и при сто- 
яши на якорЫ или причаленпымъ къ берегу, обязанъ на­
блюдать чтобц его судно не причиняло ни препятс/шя 
судоходству, ни вреда другимъ судамъ или прпетанямъ, 
бакенамъ, зпакамъ, бпчеввикамъ или другими, приспособ- 
леп!ямъ для судоходства, повышающимся на водЫ или иа 
берегахъ; равнымъ образомъ долженъ онъ сь такою же 
заботливостью оберегать свое собственное судно.

Шкиперу, судовщику или проводнику воспрещено 
отлучаться съ судна, транспорта, плота или лЫсной гоики, 
ввЫрепиыхъ его упгавлешю, во все время пока они на 
ХОДУ-

Ст. 15. Плавающш по Пруту суда обязаны держать 
свои якоря на палубы и отнюдь не должны подвЫншвать 
ихъ подъ крамболами или нркклЫплять ихъ за бортами 
судиа. Суда, спусШ0щ;яея но рЫкЫ внизь, обязаны врояЫ 
того имЫть якорь иа кормЫ постоянно наготбвЫ къ бро- 
шегпю, дабы имъ легко было остановиться вт. случаЫ на- 
добиости.

Ст. 16. Строго запрещается бросать якорь или швар­
товаться въ Фарватеры, или даже около береговъ, въ из- 
лучинахъ рЫки.

Никогда не должно, виЫ пристаней, 'стоять двухъ или 
бодЫе судовъ, па якоряхъ или оншртованныхъ бортъ о 
борть, вдоль бачезшш.

Ст. 17. Когда судно, нлотъ или лЫсная гонка вы­
нуждены, но какой бы то ни было причины, хотя бы Да­
же для того, чтобы сняться. съ аелн, протянуть канатъ 
или цЫпь попереть Фарватера, эта швартовы должны быть 
немедленно отданы какъ только подойдетъ другое судно, 
которому надо пройти.

Не позволяется, ни въ какомъ случаЫ, оставлять 
швартовы яоперегъ рЫки ночью или въ туманное время.

Ст. 18. Пароходамъ, какъ кодееньшъ, такъ и вин- 
товыаъ, запрещается нрикрЫплять вдоль своихъ бортовъ 
буксируемый имя по Пруту суда; какъ и вообще запре­
щается при нлаванш по рЫкЫ крЫиить бодЫе двухъ судовъ 
бортъ объ бортъ.

Ст. 19. Шкиперъ буксирщго судна, который возь­
мется буксировать на ПрутЫ судно, транспорта., плоть или 
дЫсную гонку, или такое число ихъ, для буксировала ко­
торыхъ- сила его судна недостаточна, отьЫчаетъ въ граж- 
данскомъ порядкЫ за' всЫ могу1д1е отъ того гюслЫдовать 
убытки.

Ст. 20. Когда буксируемые суда или . транспорты 
должны пристать или бросить якорь въ ПрутЫ, буксиру­
ющее судно не должно отдавать буксирежъ до тЫхъ поръ, 
пока буксируемый суда не окончатъ своего поворота про­
тивъ течешя и не станутъ безопасно для стояшя на якорЫ,

Ст. 21. Идуице по Пруту плоты и лЫеныя гонки 
должны имЫть не болЫе двухъ англШскихъ Футовъ, или 
шестидесяти съ половиною сантиаетровъ, осадки, и не бо-

DE LA POLICE BE LA NAVIGATION SUB LE PRUTH.

■ CHAPITRE I.

Regies gmerales.
Art. 14. Tout capitaine, patron ou conducteur d’un bati­

ment a voiles ou A vapeur, d’un chaland de remorque, radeau, 
ou train de bois, en cours de navigation ou stationnant, soit 
a l ’ancre soit amarrb A la rive, est tenu de veiller A ce que 
son batiment ne cause, ni eutrave a la navigation, ni dom- 
mage, soit A d’autres bAtiments, soit aux bchelles, bouees, 
signatix, chemins de halage et autres btablissements servant 
A la navigation, placbs sur la rivibre ou sur ses rives, et 
il doit veiiler avec Ie meme soma sesauvegarderlui-meme.

Le capitaine, patron, ou conducteur ne peut s’eloigner 
du batiment, transport, radeau ou train de bois qu’il est 
chargb de diriger, aussi longtemps qu’ii est en marche.

Art. 15. Les batiments naviguant dans le Pruth sont 
tenus de porter leurs ancres sur le pont, sans pouvoir les 
suspendre aux bossoirs ui les fixer au bordage. Ceux qui 
navigucnt en aval sont tenus, en outre, de tenir constamment 
A 1’arribre une ancre prete A etre mouillbe, de facon A pou­
voir s’arreter facilement en cas de besoin.

Art. 16. II est expressbment defendu de j-eter l ’ancre 
ou de s’amarrer dans le clienal de navigation et т ё т е  le 
long des rives, dans les courbes de la rivibre.

II ne pent jamais у avoir, en dehors des ports, deux ou 
plusieurs batiments mouillbs ou amarres bord a bord, le long 
du chemin de halage.

Art. 17. Lorsque, pour un motif quelconque, meme 
pour se renflouer, un batiment, ou un radeau ou train de 
bois est obligb de placer un cable ou une chaine en travers 
da clienal, ces aiiiarres doivent 6tre larguces promptement, 
aussitot qu’un autre batiment se presente pour passer.

Л1 n’est permis, en aucun cas, de tenir des amarres 
en travers de Ia riviere .pendant la nuit ou par un temps 
de brume.

Art. 18. Les bateaux a vapeur a aubes ou a lielice, 
ne peuvent amarrer le long deleur bord les batiments qu’ils 
remorquent dans le Pruth, et il est iuterdit, en general, de 
naviguer dans la rivibre avec plus de deux batiments amar- 
rbs bord A bord.

Art, 19. Le capitaine de tout reinorqueur qui entre- 
prend de remorquer dans le Pruth un ou plusieurs batiments, 
transports, radeaux ou trains debois, pour lesquels la force 
de son batiment est insuffisante, est civilement responsable 
de tous les dommages qui peuvent en resulter.

Art. 20. Lorsque des batiments ou transports conduits 
en remorque doivent. s’amarrer ou jeter l ’ancre dans le Pruth, 
les remorqucurs ne peuvent larguer les amarres de remor­
que avant que les corps remorqubs n’aient fait leur cvitbe 
au courant et ne se trouvent en securitb de mouillage.

Art. 21. Les radeaux et trains de hois qui naviguent 
dans le Pruth ne peuvent avoir un tirant d’eau de plus de 
deux pieds anglais, ou soixante centimetres et demi, niune



лЬе 15 аигдШскихъ Футовъ, пли четырехъ метровъ и пя­
тидесяти четырехъ саитиметровъ ширины; въ длину 
с.е й лж ш  быть составлены не боаЬе какъ изъ четырехъ 
рядовъ деревъ, связанных1.. конецъ къ концу.

ВсякШ плотъ или дЬсная гоака, стапайе на мель 
въ Прут'Ь въ такомъ мЬетЬ, гдЬ они препятствуют» сво­
бодному проходу, если пе снимутся съ мели въ теченш 
двадцати четырехъ часовъ, могутъ быть облегчены или 
даже, въ случаЬ надобности, разобраны чинами судоходной 
полнцш, на счеть хозяина.

, Ст. 22. Каждый парохода» идущШ по Пруту въ нич- 
•ное время (между закатом» и восходомъ солнца) долженъ 
имЬть бЬлый огонь, который легко могъ бы быть уемот- 
рЬнъ иа разстоянш иокрайней мЬрЬ. двухъ миль, на топЬ 
ФОкъ-мачты; зеленый огонь на штирборт!'., и красный на 
бакборт*.

Боковые огни должны быть ограждены съ внутрен­
ней стороны щитами, поставленными вч. продольном» 
панравленш, такимъ образом», чтобы зеленый свЬтъ не 
могъ быть видим» впереди съ лЬвой стороны, а красный 
огонь впереди съ правой стороны. КромЬ этого они долж­
ны быть номЬщсны на такой высотЬ, чтобы были выше 
уровня края нормального берега рЬки, дабы ихч> можно 
было ввдЬть на надлежащем» рцзетояши вч, излучннахъ 
рЬка.

Пароходъ ведущШ иа буксир* другое судно, плотч. 
или лЬсную гонку, или нЬсколько таковыхъ, обязанъ имЬть 
кромЬ боковыхч. огней, еще два бЬлыхъ огня, помЬщен- 
ныхъ одииъ надъ другимъ, на вершин* мачты.

Парусныя суда и буксирныя баржи, равно кант, ило­
ты и лЬсныя гонки, при клавиши на ПрутЬ въ ночное 
время, на яарусахъ, на буксир* или вч» бичовую, должны 
имЬть на носу бЬлый огонь номЪщеяиый на мачтЬ, на 
вышинЬ не менЬе 15 ангайсквх'ь Футовъ или четырехъ 
метровъ пятидесяти четырехъ саитиметровъ падь ихъ ва- 
терлишею.

Эготъ бЬлый огонь заменяется краснымъ на тЬхъ 
судахъ или траисяортахч., которые пдутъ въ ночное время 
дрейфомъ.

Ст. 23. Каждое судно, плотъ или лЬспая гонка, сто­
лице на мЬстЬ въ ПрутЬ въ ночное время, обязаны имЬть 
зажженный Фонарь съ белыми стеклами, иомЬщепный сна­
ружи, на сторонЬ Фарватера, иа достаточной выоотЪ для 
того, чтобъ его могли усматривать суда идунця какч. сни­
зу такъ и сверху, даже въ излучинахъ рЬки.

Ст. 24. Плотам» и лЬспымъ гопкамч., идушимъ не 
на буксирЬ, пе позволяется плыть ио Пруту въ иочиое 
время; и вообще плаваше по рЬкЬ безусловно запрещается 
когда темнота такъ велика, что не позволяет» разглндЬть 
одновременно оба берега.

Ст. 25. Во время тумана, пароходы могутъ ходить 
не иначе, какъ уменьшеппымъ ходомъ; сверхъ того они 
обязаны непрерывно звонить вь колоколъ, н чрезъ каждый 
пять мииутъ давать свистокъ.

Суда, плоты и лЬсныя гонки, стояние, на мЬстЬ въ 
туманное время внЬ Прутскпхъ гаваней и -пристаней, обя­
заны окликать голосомъ; если же это пароходъ, то онъ 
долженъ звонить въ колоколъ. Сягналы эти должны пов­
торяться чрезъ каждыя пять мииутч-.

Ст. 26. Дорога вдоль обоихъ береговъ Прута назна-

largeur de plus de quirze pieds anglais, oa quatre metres 
ciuquaute quatre centimetres ct ils ne peuvent fitrc compo­
ses de plus de quatre series d’arbres placfies bout A bout
dans le sens de la longueur.

Tout radeau ou train de bois 6choue daus le Pruth, 
sur uu point ой il entrave le libre passage, et qui u’est pas 
remis A'Hot dans les vingt quatre heures peut tHre all6g6 
et dfifait mfime au besoin par les agents de la police de la 
navigation aux frais du proprietaire.

Art. 22. Tout bAtiment A vapeur imviguant dans le
Prutli pcmluut la nuit (entre le coucber ct le lever du so-
leil) doit illre muni d’une lomiere blanclm facilmuent visi­
ble A la distance de deux inilles au moins, hissee en tCte 
du mAt de misaine, d’une lumiere verte A tribord et d'uue 
lumibre rouge A lmbord.

Les fenx de cOtb sont pourvus, en iledans du bord, 
d’Acraiis diriges de l’arribre A l’avant, do telle mmiitre quo 
le fen vert no puisse pas litre ape.reu do babord nvuiit, ni 
le feu rouge do tribord avant. 11s doivent, en outre, fitre
plaode A une hauteur supCricure uu niveau du bord do la
rive normalo de la riviere, do nianibre u fitre арогщш dans
les courbes A In distance nficeesaire.

Les bftteaux A vapeur qui remorquent uu ou plusieurs 
autres bAtiments, traiyis do bois ou rndeaiix, portent, outre 
leurs feux de cfitfi, deux feux blancs places 1’un au dessus 
de l’autro en tfite do mftt.

Les bAtiments A voiles et les chnlands de remorque, 
ainsi que les radoaux ct trains de bois nuvigiianl dans le 
Pruth pendant la nuit, soit a la voile, soit a la remorque 
ou uu halagc doivent porter A l’uvant un feu blanc liissfi A 
uu mat, A la hauteur de quinze pieds anglais ou quatre 
metres cinquante quatro centimetres, au moins au dessus de 
leur ligne de flotaison.

Ce feu blanc est remplacfi par un feu rouge A bord des 
bAtiments ou transports qui naviguent en derive pendant la 
nuit.

Art. 23. Tout batimcnt, radeau ou train de bois ar- 
rfitb sur le Pruth pendant la nuit, doit litre muni d’un funal 
bclnirb A verre blanc, place extbrieurement sur le eotb du 
chenal et A une hauteur suflisante, de telle sorte qu’il puisse 
fitrc aperen aussi bien d’aval que d’amont, mfime dans les 
courbes.

' Art. 24. Les radeaux ou trains de bois lion remorqubs, 
ne peuvent naviguer dans le Pruth pendant la nuit, ct la 
navigation de la rivibre est intcrdite d’une mauierc absolue 
lorsque l ’obscuritfi ne permet pas d’aperccvoir simultanfiment 
les deux rives.'

Art. 25. Par un temps de brume, les bAtiments A va­
peur ne peuvent naviguer qu’A mouvement ralenti; ils sont 
tenus en outre de faire tinter sans interruption la cloche du 
bord et de donner un coup de sifflet de cinq en cinq mi­
nutes.

Tout batiment, train de boiS ou radeau arrfitfi pendant 
la brume en dehors des ports ou fichelles du Pruth, est tenu 
de hfiler de la voix, et si e’est un bateau A vapeur de faire 
tinter la cloche du bord. Ces signaux sont rbpfitbs de cinq 
en sinq minutes.

Art. 26. Le cbemin qui longe les deux rives du Pruth



чена собственно для тяги въ бечевую судовъ, пдотовъ, 
яЬсныхъ гонокъ, людьми или рабочимъ скотомъ.

Ширина этого бечевника вшЬ пристаней, опреде­
ляется поменьшей Mtpt въ двадцать англШскихъ Футовъили 
шесть метровъ пять сантвметровъ, считая отъ нормальнаго 
берега реки.

Бичевпикъ долженъ содержаться свободпыиъ отъ вся- 
нихъ предметовъ, которые могли бы служить препятствуешь 
пользование имъ; какъ то: отъ кустарника, деревьевъ, из­
городей, домовъ и другихъ построекъ.

Ст: 27. Запрещается ставить въ Пруте, и именно 
около береговъ, мельницы, нлотипы, оросательныя колеса 
и всяшя друпя подобнаго рода постройки, которыя могли 

загораживать водяной путь или затруднять сообщеше 
по бичевпику.

Равнымъ образомъ запрещается рыть канавы попе- 
регъ бичевника безъ Формальнаго разр’Ьшешя власти, заве 
дующей судоходною полищею; дозволен1с же это можетъ 
даваться ие иначе какъ съ темъ, чтобы прибрежный вла- 
делецъ обязался возстановеть сообщеше посредствомъ моста.

Ст. 28. Запрещается выбрасывать баластъ въ русло 
Прута, равно какъ бросать въ него золу и угольный шлакъ 
съ пароходовъ.

Выгрузка баласта на берега можетъ производиться 
только на места, для того указанный начальствомъ судо­
ходной полицш, и подъ падзоромъ чиновъ этой полицш.

Выгружаемый баластъ долженъ быть отвозимъ ва та­
кое разстояше, чтобы край основания кучи былъ отдаленъ 
по крайней мере на двадцать англШскихъ Футовъ или шесть 
метровъ пять сантиметровъ отъ нормальнаго берега; и кучи 
отвюдь не должны насыпаться выше четырехъ англШскихъ 
футовъ или одного метра двадцати одного сантиметра надъ 
уровнемъ берега.

ГЛАВА II.

Правила касательно встртьчи и обхода судовъ.

Ст. 29. Вообще запрещается одному судну обходить 
другое судно, идущее но одному съ нимъ направлен 1ю, 
или двумъ судамъ идущимъ на встречу обходить другъ 
друга въ такихъ местахъ, где Фарватеръ не представляетъ 
достаточной для того ширины.

Въ излучипахъ реки и въ узкихъ ироходахъ, паро­
ходы не должны подходить на близкое разстояше къ су­
дамъ идущимъ впереди ихъ.

Ст. 30.- Когда судну поднимающемуся по Пруту вверхъ 
предстовтъ встретиться съ другими суднокъ, спускающим­
ся внцзъ, въ такомъ месте, которое не представляетъ до- 
статочнаго простора для обхода, оно должно остановиться 
ниже прохода и ждать, чтобы другое судно оный минова­
ло. Если поднимающееся судно во время встречи уже всту­
пило въ узкШ проходъ, то спускающееся судно обязано 
бросить якорь, который оно обязано иметь въ готовности 
на корме, согласно постановленному выше, въ статье 15-й, 
и остановившись выше прохода выжидать, чтобы путь 
освободился.

Ст. 31. Когда два парохода или два парусныхъ суд­
на илаваюпце съ попутнымъ ветромъ встретятся, следуя

est spAcialement affect6 au halage des Mtiments, radeaux on 
trains ds bois, soit A bras d’hommes, soit au moyen de Ьё- 
tes de trait.

La largeur de ce chemin, en dehors des ports, est fixAe 
au minimum de vingt pieds anglais ou de six metres cinq 
centimetres comptAs A partir de la rive normale. Le chemin 
de halage doit etre libre de tout objet pouvant en entraver 
l’usage, tels que buissons, arbres, enclos, maisons et autres 
constructions.

Art. 27. II est interdit d’etablir dans lePrntb, notam- 
ment prt-s des rives, des moulins, des digues, des roues 
d’irrigation et autres constructions de ce genre pouvant ob- 
struer la voie fluviale ou entraver la communication sur le 
chemin de halage.

II est 6galement defendu de creuser des fosses en tra­
cers du chemin de halage sans une autorisatiqn formelle de 
l ’autorite prAposAe A la police de la navigation, et cette au- 
torisation ne peut etre donnAe A moins que le propriAtaire 
riverain ne s’engage- A retablir la communication au moyen 
d’un pont.

Art. 28. II est interdit de decharger dans le lit du 
Pruth Ie lest des batiments et d’y jeter les ceudres et es- 
carbilles des bAteaux A vapeur.

Le dAchargement du lest sur les rives ne peut etre 
effectuA que sur les points determines par FautoritA prApo- 
sAe A la police' de la navigation et sous la surveillance de 
ses agents.

Le lest dAbarquA doit Aire transports A une distance 
telle que le pied du talus soit AloignA de vingt pieds an­
glais ou de six mAtres cinq centimetres au moins de la rive 
normale, et il ne peut pas etre accumuie A plus de quatre 
pieds anglais ou de un metre vingt-un centimetres de hau­
teur au dessus du niveau de la rive.

CIIA PITRE II.

Regies pour les batiments 'qui se croiserit ou 
se depassent.

Art. 29. II est interdit en rAgle gAnArale A un bati­
ment de dApasser le batiment qui suit la тё те  route et A 
deux batiments allant en sens contraire, de se croiser sur’ 
les points ou le chenal n’offre pas une largeur suffisante.

Dans les courbes et dans passes Atroites, les bAtiments- 
A vapeur ne peuvent s’approcher A petite distance des bAti- 
ments qui les prAcAdent.

Art. 30. Lorsqu’un batiment qui remonte le Pruth est 
exposA A rencontrer un bAtiment naviguant A la descente sur 
un point qui n’offre pas une largeur suffisante, il est tenu 
de s’arreter en aval du passage, jusqu’A ce que Fautre bA- 
timent Fait franchi. Si le batiment qui remonte est dAjA 
engagA dans le passage Atroit, an moment de la rencontre, 
le bAtiment descendant est tenu de mouiller l’ancre qu’il 
doit porter А ParriAre, conformAment A Particle 15 ci-des- 
sus, et de s’arreter en amont jusqu’A ce que sa route soit 
libre.

Art. 31. Lorsque deux batiments A vapeur ou deux 
batiments A voiles naviguant par un vent favorable se ren-



противуположиыма курсами, тогда изъ пяхъ пароходъ или 
парусное судно ядупие вверхъ должны держаться л^ваго 
берега, а идущее внизъ держаться праваго берега, такъ 
чтобы имъ обойти другъ друга штирбортомъ, по общепри­
нятому на морЬ обычаю.

Такимъ же образомъ должно поступать, когда встре­
тятся пароходъ съ паруспыаъ судномь, идущимъ съ по- 
путнымь ветроаъ.

Шкиперъ, судовщикъ или проводиикъ, уклонишшйся 
отъ этяхъ правилъ, должепъ, г.ъ случае последовавшей 
аварш, доказать, что ему невозможно было ихъ соблюсти; 
въ нротивпомъ случае опъ подлежитъ ответствепностп пе­
редъ подлежащимъ судом ь за приключивипяся н есчаст

Независимо отъ того онъ обязанъ дать сигналы пред­
писанные ниже, въ статьяхъ. 33 и 34.

Если два парохода дадутъ въ одно и тоже время 
одинъ и тотъ же сигналъ, то сигналь парохода идущего 
внизъ по теченш обязателенъ дли другого.

Ст. 32. Когда два парохода, идугще иротивуиолож- 
нымъ курсомъ приходятъ къ излучине реки, они должны 
дать другъ другу сигналы предписанные ниже, вт, статьяхъ 
33 и 34, и изъ пихт, тотъ, который находится ниже но 
теченш, долженъ остановиться и выждать, чтобы другой 
миновалъ проходъ.

Ст. 33. Когда пароходъ хотеть обойти другой паро­
ходъ, идущШ въ одномъ съ нимъ направленш, онъ дол- 
жеиъ, прежде чемъ подойдетъ къ нему на малое раастоя- 
Hie, дать о томъ сигналъ посредством'!, пяти ударовъ ко­
локола или пяти свистковъ и размахеnauin ручнымъ <ш- 
гомъ иа бак'Ь, или жо, поднявъ до половины мачты днемъ 
синШ флэгъ, а ночью зажженный Фонарь съ белымъ стек- 
ломъ. По этимъ сигпаламъ пароходе идущей впередшберетъ 
въ лево и даетъ дорогу идущему сзади его пароходу, ко­
торый беретъ въ право; какъ только задпШ пароходъ но 
дойдете къ переднему или къ хвосту букспруемаго имъ 
каравана па разстояше ноловинпой длины парохода, перед- 
нШ долженъ уменьшить ходъ н идти такимъ образомъ до 
тЬхч, поръ, пока задтй ие обойдетъ его.

Ст. 34. Когда иаруспое судно съ лучшимъ ходомъ, 
нагиавъ другое парусное судно, желаеть оное обойти, оно 
даетъ о томъ сигналъ заблаговременно, окликнувъ переднее 
судно, после чего переднее судно обязано пропустить его 
мимо себя съ наветренной стороны.

Когда пароходъ хочетъ обойти иаруспое судно иду­
щее въ одномъ сь нимъ направленш, онъ даетъ ему о 
томч, сигналы предписанные въ статье 33, и затемъ пре­
ходить съ подветренной стороны паруснаго судна.

Ст. 35. Пароходы идущ1е внизъ потечешю должны 
уменьшать ходъ въгЬхь местахъ, где Фарватеръ образует!, 
сильные изгибы, и идти такимъ уменьшеннымь ходомъ до 
техъ поръ, пока пс будетъ возможно съ кормы обозреть 
продольно весь проходъ. Если пароходъ усмотритъ друпя 
суда уже ветупнвппя въ излучину, то оиъ даетъ сигналъ 
о своемъ приближение посредствомъ свистка.

Ст. 36. Каждый пароходъ, вт, какомъ бы паправ- 
ленш оиъ ни шелъ, равно какъ и всякое судно поднима­
ющееся по Пруту, на парусахъ ли или тягою въбичевую, 
долженъ сторониться отъ встречаемых!, имъ судовъ, пдо- 
товъ и лесиыхъ гонокъ идущихъ ДреЙФОМЪ.

Судно, плоть или лесная гонка, идуппе дрейФоаъ,

coutrent faisant route еа sens contraire, celni qui remonte 
doit appuyer vers la rive gauche, et celui qui descend, vers 
la rive droite, de telle sorte qu’ils viennent tous devx sur 
tribord, ainsi qn’il est (fusage A la mer.

II en est de юёте, lorsque la rencontre a lieu entre 
un batiment A vapeur et un batiment A voiles naviguant par 
un vent favorable.

Le capitaine, patron ou conducteur qui s’erarte deces 
regies doit prouver, eu cas d’avaries, qu’il a 6to dans 1’im- 
po;sibilit6 dc les observer, A dAfaut de quoi il est respon- 
sable, devant le tribunal competent, des accidents survemis.

II est d’aillcurs tenu de donner les signaux prescrite 
par les articles 33 et 34 ci-aprbs.

Si deux batiments A vapeur donnent simullanAmcnt le 
тё те  signal, le signal du batiment naviguant A Ia doscenle 
fait rbgle.

Art. 32. Lorsque deux bateaux A vapeur allant en sens 
contraire arrivent devant une courbe, ils doivent so donner les 
signaux presents par les articles 33 et 34 ci-aprfcs, et rclui 
qui est en aval s’arrCtc jusqu’A ее que l’autre batiment ait 
frnnchi le passage.

Art. 33. Lbrsqu’un bailment A vapeur vent dcvancer 
un autre batiment dans le тй те  sens, il en doime le sig­
nal, avant d’fitro arrive A petite distance, tin moyen do cinq 
coups de cloche ou do sifflet, et en agitant un pavilion A 
harapo sur la guillard d’avaiit, ou on liissnnt A miniftt un 
pavilion bleu, pendant le jour, ou uu fanal ficlnirc A verrc 
blanc, pendant la unit. Sur ces signaux, In bailment mer­
chant en avant s’6carte A gauche el livrc le passage A l’uutre 
batiment qui prend la droite; aussitot que le batiment qui 
suit se troave a la distance d’unodemi longueur tie batiment 
de cclui qui pr6c6di ou de la queue du convoi remorque par 
lui, ce dernier doit ralentir sa marche jusqu’a со qu’il ait 
646 d6pass6.

Art. 34. Lorsqu’un batiment mcillcur voilier rejoint 
un batiment a voiles et vent le (I6passcr, il cn donne le 
signal en hOlant A temps son devancier, lequel est tenu de 
lui livrer passage au vent.

Lorsqu’un bfttiment A vapeur vent devancer un bati­
ment A voiles marchant dans le meme sens ’que. lui, il lui 
donne les signaux presents par l ’article 33, avant d’etre ar­
rive A petite distance, ct il passe sous le vent du batiment 
A voiles.

Art. 35. Les batiments A vapeur naviguant A la des­
cents doivent ralentir leur course sur les points ou la voie 
navigable dOcrit de fortes courbes, jusqu’a ce que dc l’ar- 
rifere du batiment l’oeil puissc plonger dans le passage. Si 
le bateau A vapeur trouvc des batiments engages dans la 
courbe, il signale sou approclie au moyen d’un coup de 
sifflet.

Art. 36. Tout batiment a vapeur, dans quelque sens 
qu’il marche, de т ё т е  que tout batiment remontant le Prutb, 
soit A -la voile, soit au halage, est tenu d’Aviter les batiments, 
radeaux ou traius de bois marchant A la derive qu’il ren­
contre.

Le batiment, radeau ou train de bois naviguant A. )a



должны съ своей стороны, при встрЁчЁ съ другими суда­
ми, какъ парусными, такъ и пароходами, сторониться па- 
ралельнэ берегамъ, дабы возможно меньше стёснять про- 
ходъ.

Ст. 37. Шкипера, судовщики ила проводники судовъ 
тяжело пагружеииыхъ, или пагружеапыхъ судовъ поднина- 
юпшхъ iieate 60 тоанъ, а равно гонщики плотовъ или 
лёсныхъ гон къ обязаны удаляться па сколько возможно 
отъ пути слёдовяшя идущихъ имъ на встречу или наго- 
Няющнхъ ихъ нароходовъ.

Шкипера пароходовъ съ своей стороны, проходя вбли­
зи судовъ озпаченпыхъ въ предыдущего пункт*, или вбли­
зи судовъ стоящихъ ва якорЁ, или причаленшхъ къ бере­
гу, или же плотовъ ила л ёсн ы хъ  гонокъ, какъ па ходу 
такъ и стоящихъ на якорЁ, должны уменьшать ходъ своей 
машины, и даже останавливать оный совершепно, въ слу­
чаяхъ опасности для сказанных! судовъ, плотовъ или л ё -  
саыхъ гонокъ, если только она могутъ это сдЁлать пе 
подвергая опасности спой пароходъ или буксируемый имъ 
суда.

Ст. 38. Шкипера или проводники буксирныхъ судовъ, 
идя какъ съ караваиомъ такъ и безъ таковаго, обязаны 
соблюдать вс* вышеишженныя правила; они должны въ 
особенности сообразоваться съ предпасашями 33, 34 и 35 
статей, когда одинъ каравапъ хочетъ опередить другой; за 
исключешемъ этого нослёдняго случая, никогда два кара­
вана пе должны находиться рядомъ, ни на якорЁ, ни па 
ходу.

При ветрЁчЬ съ парусными судами или иарох дами, 
идущими ему навстрЁчу, буксирному судну идущему вверхъ 
по Пруту дозврляется отступить отъ предписанШ 31-й 
статьи, для того чтобъ держаться внё течешя, если оно 
можетъ это сдЁлать безъ опасности для встрЁчаемыхъ 
-судовъ.

Буксирное судно обязано впрочемъ, при нользоваши 
этою льготою, подавать сигналы, предписанные выше въ 
статьяхъ 33 и 34.

Ст. 39. Вообще, всякШ пароходъ не ведущШ -за со­
бою на буксирЁ каравана, а равно каждое парусное судно 
идущее съ попутнымъ вЁтроиъ, должиы давать дорогу иду­
щему на буксирЁ каравану. Когда не представляется доста­
точна™ для сего простора, шкипера, судовщики п провод­
или!, какъ буксирныхъ судовъ такъ и судовъ ими букси­
руемых!., обязаны, даже въ томъ случаЁ когда не были 
даны предписанные выше, въ статьяхъ 33, 34 и 35, сиг­
налы, сторониться, согласно предниеашямъ тёхъ статей и 
вытянуть тящимыя ими на буксирЁ суда въ одну лишю.

Шкипера, судовщики и проводники какъ буксирныхъ 
такъ и ташимыхъ на буксирЁ судовъ должны впрочемъ, 
при всякой встрЁчЁ съ другими судами, плотами или лёс- 
ными гонками, сближать по возможности между собою.ху- 
да составляюнщ буксируемый караванъ, такъ чтобы дать 
другимъ судамъ достаточно широкШ проходъ.

Ст. 40. Когда два судна, плота" или л ёс п ы я  гопди, 
идупре въ бачевую въ противуположныхъ направлешяхъ 
•встрЁтятся у одного и того же берега, то изъ нихъ иду- 
щШ вверхъ долженъ посторониться, чтобъ дать пройти 
другому.

Когда судно, плоть или лЁсная гонка,Цтяпунцеея въ 
бичевую скотомъ пастигаютъ судно, плоть или гонку, тя­
нущееся въ бичевую людьми, то эти поелЁдше должны 
пхъ пропускать.

derive doit, de son cote, lorsqu’il rencontre d’aufres bati­
ments soit a voiles, soit a vapeur, se ranger parallblement 
aux rives, afm d’oppcserle moins d’obstacfe possible au pas­
sage.

Art. 37. Les capitaines, patrons ou conducteurs de ba­
timents portant jbrte charge, ou de batiments charges d’une 
capacity infArieure a soixante tonneaux, ainsi que les con- 
ducteiirs de radeaux ou trains .de bois, sont tenus de s’Aloi- 
gner, autant que possible, de la route des batiments A va­
peur pu’ils rentontrent ou qui les rejoignent.

Les capitaines des batiments a vapeur, de leur c0t6, 
lorsqu'ils passent a proximite des batiments dAsignAs dans 
l’alinea precedent, ou de batiments mouilles ou ainarres a la 
rive, ou de radeaux ou trains de bois, soit en marche, soit 
au mouillage, doivent ralentir le jeu de leur machine et 
l ’arreter complAtement en cas de ’danger pour les dits ba­
timents, radeaux ou trains de bois, s’ils peuvent toutefois 
le faire saus danger pour eux-memes ou pour les batiments 
qu’ils remorquent.

Art. 38. Les capitaines ou conducteurs de remorqueurs 
naviguant avec ou sans convoi, sont tenus a l ’observation de 
toutes les dispositions quiprAcAdent; ils doivent spAcialement 
se conformer aux prescriptions des articles 33, 34 et 35, 
lorsqu’un convoi veut en dApasser un autre; hors ce dernier 
cas, deux convois не peuvent jamais se trouver 1’un a cotA 
de l ’autre, soit au mouillage, soit en cours de voyage.

En cas de rencontre avec les bailments a voiles ou A 
vapeur faisant route en sens contraire, le remorqueur, s’il 
remonte le Pruth, a la faculte de s’Acarter des prescriptions 
de Particle 31 ci dessus, pour se tenir en dehors du cou- 
rant, s’il peut le faire sans danger pour les batiments ren­
contres.

Le remorqueur est tenu d’ailleurs, s’il fait usage de 
cette faculte, de donner les signaux presents par les arti­
cles 33 et 34 ci-dessus.

Art. 39. En rfcgle genArale, tout batiment A vapeur 
qui ne remorque pas un convoi, de т ё т е  que tout bati­
ment A voiles naviguant par un vent favorable, doit livrer 
passage A un convoi de batiments remorqnAs. A dcfaut d’es- 
pace suffisant pour ce faire, les capitaines, patrons et con­
ducteurs, tant des remorqueurs que des batiments remorques, 
sont tenus, т ё т е  dans le cas ofl les signaux presents par 
les articles 33, 34 et 35 ci-dessus, n’ont pas AtA donnAs, de 
s’6carter conformAment aux dispositions des dits articles, et 
de ranger sur une seule ligne les batiments conduits A la 
remorque.

Les capitaines, patrons et conducteurs des remorqueurs 
et des bAtiments remorquAs doivent d’ailleurs, dans tous les 
cas de rencontre aves d’autres batiments, trains de bois ou 
radeaux, rapprocher, autant que possible, les uns des autres, 
les batiments conduits A la remorque en convoi, de maniere 
a livrer aux autres batiments un passage suffisamment large.

Art. 40. Si deux batiments, trains de bois ou radeaux 
halAs en sens contraire se rencontrent le long de la т ё т е  
rive, celui qui remonte s’Acarte de maniire A laisser passer 
l ’autre.

Si un train de halage tire par des animaux rejoiut 
un train de halage A bras d’hommes, celui-ci doit lui liv ­
rer passage.



Когда судно, или плотъ, или лесная гонка, идя въ 
бичевую, встретить судно, ила плотъ или гонку, пли нис­
колько таковыхъ, причаленные къ тому берегу,-которымъ 
тянется, то судовщики или проводники таковыхъ прпча- 
ленныхъ судовъ, плотовъ или гоиокъ обязаны дозволить 
взойти на оные людямъ тянущихся судовъ, плотовъ или 
гонокъ, дабы имъ перенести свои снасти.

Ст. 41. Никто не должеиъ пытаться обойти идугще 
въ бичевую судно, плотъ или гонку ппаче, какь только 
держась берега противуположнаго тому, которымъ тянется 
то судно, плотъ или гопка.

Иду еще въ бичевую суда, плоты и гоики обязапы 
съ свой стороны, по подачЪ имъ сигналовь предписап- 
ныхъ выше въ статьяхъ 33 и 34, держаться на сколько 
возможно ближе къ берегу, которымъ они тянутся.

Ст. 42. Соображаясь съ правилами Предписанными въ 
предшествующихъ статьяхъ' отъ 29 до 41, шкипера, судов­
щики и проводники плаваюшихъ по Пруту судовъ, пло­
товъ и гоиокъ, должны принимать въ сбображешс net, 
опасности судоходства и обращать вшшашо на особенный 
обстоятельства, который могуть потребовать отступлешя 
отъ этихъ правила, для отврящешя непосредственно гро­
зящей опасности.

Плоты и л'Ьспыя гонки, а также суда и транспорты 
мелко епдянце въ вод!, или идугще норожнемъ, обязапы, 
особенно когда имъ встречаются или ихъ нагоняютъ, даже 
нри плаванш дрейФОмъ, суда или транспорты съ более 
значительною осадкою, направлять свой курсъ, иа сколько 
это возможно, такймъ образомъ, чтобы симъ последним!, 
былъ свободный проходъ въ глубокой' воде, когда они 
этого потребовали носредствомъ сигналовь, нрсднисанныхъ 
выше въ статьяхъ 33 и 34.

ГЛАВА III.

О судахъ потерптшихъ круштге или cm- 
шихъ на мель.

Ст. 43. Шкиперъ, судошцикъ или проводника, каж­
даго судна или плота сгЬвшаго на моль на Пруте, обязана, 
поставить въ прилично расположенном’!. месте, выше по 
реке, вахту, которая должна окликать спускающиеся по 
реке суда и плоты, дабы предупредить ихъ о месте и 
свойстве приключешя.

Если diBin ie иа мель судно, плоть или лесная гонка 
шли на буксире, и если нахождеше иха. па мель можетъ 
приписываться вине буксировавшего судпа, то cie последнее 
можетъ продолжать свой путь не прежде, какъ по полиома. 
удостоверена въ томъ, что сила его мапшпъ недостаточна 
для того чтобъ снять съ мели ctnmie судпо, плота, или 
лесную гонку.

Ст. 44. Пароходы, проходя такими местами, где 
находятся севние на мель судно, плотъ или  лесная гонка, 
должны и дти  только половиниымъ ходомъ своихъ машинъ.

Ст. 45. Если судно потерпитъ крушеше па Пруте, 
шкиперъ, судовщикъ Иди проводникъ долженъ употребить 
все стараше, чтобы немедленно оттянуть оное къ одному 
изъ береговъ, дабы оно'не оставалось въ Фарватере.

Шкиперъ, судовщикъ или проводникъ потерпевшего • 
крушеше судна, а равно экипажъ онаго, должны оста-

Dans le cas ой un train de halage rencontre an oa 
plasieurs bailments, radeaux ou trains de buis amarrAs A 
la rive sur laquelle il se hale, les patrons ou conducteurs 
de ces derniers sont tenus de permettre aux hommes du 
train de halage de raonter sur leur bord pour transporter 
leurs amarres.

Art. 41. Nul ne peut entreprendre de dApasser un 
train de halage, si se u’cst eu appauyant vers la rive oppo- 
sAe A celle sur laquelle 1c halage s’exerce.

Les trains de halage sout tenus, de leur cOtA, sur les 
signaux presents par les articles 33 et 34 ci-dessus, dc se 
ranger au plus prbs possible contro la rive qu’ils longent.

Art. 42. En se conformant aux rbglcs prescrilee par 
les articles 29 A 41 qui prAc6dent, les capitaines, patrons 
ou conducteurs de bAtiments, radeaux ou trains dc bois ua- 
viguant dans lc Pruth doivent teuir compte do tousles dan­
gers dc la navigation ct avoir 6gard aux cirooustances par­
ti culibres qui peuvent rendre nAcessairc line derogation Aces 
rAglcs, afin de parcr A un peril immAdiat.

Les radeaux ct trains do bois ct les bAtiments on 
transports d’un trbs faiblo tirant d’cau ou navigunnt A vide 
sont tonus, iiotamment lorsqu’ils sont reneontrAsou rejoints, 
inftmo en navigunnt A la dArive, pur des bAtiments oa trans­
ports d’un tirant d’eau plus considerable, do diriger leur 
course, autant que fairo sc peut, do maniArc A a  quo ces 
derniers aient le passage libre dans l’oau profonde, lorsqu’ils 
Pont demands au moyen de signaux prescrits par les arti­
cles 33 et 34 ci-dessus.

CHAPITItE III.

Des naufrages ct des ('chouemcnts.
/

Art. 43. Tout capitaine, patron ou oonductour d’un 
bAtiment ou d’un radeau AchouA dans lc Pruth est tcnu dc 
placer sur un point convenablement situA en amont, are 
vigic chargAc de hAler les bAtiments ct radeaux descendant 

la  rivibre, pour les avertir de la nature et du lieu de l’ac- 
cident.

Si le bAtiment, train de bois ou radeau AchouA navi-
guait sous remorque et si IVchouement est imputable A la
faute du remorqueur, celui-ci nepeut continuer son voyage avant 
qu’il ne soit constatA quc la force dc sou rnoteur est insuf- 
(isante pour remettre- A flot lc bAtiment, radeau ou train de 
bois AchouA.

Art. 44. Les bAtiments A vapeur ne peuvent faire usa­
ge que de la moitiA de leur force en traversaut les passa­
ges sur lesquels un bAtiment ou un radeau s’est AchouA ou 
a coulA.

Art. 45. Si un batiment vient a faire naufrage dans 
le Pruth, le capitaine, patron ou conducteur doit faire tous 
ses efforts pour le haler immAdiatAment confre l’une des 
rives, de manibre a ce qu’il ne reste pas engagA dans le 
chenal.

Le capitaine, patron ou conducteur du bAtiment nau-
fragA et son Aquipage restent A bord ou sur la rive, A pro-



ваться на берегу, ио блззости отъ м!ста крушешя, до 
т!хъ  поръ, пока не будетъ составлеиъ актъ, о которомъ 
говорится ниже въ стать! 47.

Имъ запрещается свозить съ судна, подъ какигь бы 
то пи было предлогомъ, что либо изъ его груза, или 
спастей, якорей, д!пей, капатовъ и прочихъ предметовъ, 
принадлежащихъ къ вооружешю судна.

Ст. 46. Въ случа! крушешя или пахождешя па 
иель судна, транспорта, плота или лесной гонки, шедшихъ 
на буксир!;, шкиперъ буксировавшаго судна, отправившись 
въ далън'ЬйшШ путь, обязанъ объявить о случившемся при- 
ключеши первому должностному лицу судоходной полицш, 
которое онъ встретить, или на первомъ военномъ пост* 
мимо котораго онъ проходить.

Если буксирное судно отправляется въ Галацъ, то 
шкиперъ обязапъ кром! того, немедленно по прибыли къ 
этой пристани, объявить о посд!довавшемь крущеши или 
нахождешп па мель Инспектору прутекаго судоходства.

Ст. 47. Но обтявлеши Инспектору прутскаго судо­
ходства о посл1,довавшемъ крушеаш, опт. должелъ пемед- 
леппо отправиться на м4сто несчаспя и составить обстоя'- 
тельный о немъ актъ, съ котораго заевид!тельствоваиикя 
коши онъ долженъ препроводить къ подлежащими мест­
ными и консульскими властями.

Ст. 48. Если Инснекторъ признаетъ нужными при­
нять к а ш  либо немедлеипыя м!ры въ интерес! судоход­
ства, то требуетъ къ себ! для этой ц!ли шкипера, судов 
щика или проводника разбившагося судна, который должепъ 
или немедленно объявить, что онъ покидаетъ судно, или 
же вм!ст! со своимъ экипажемъ приняться работать нодъ 
руководствомъ инспектора; этотъ посд!дшй доводитъ спа- 
ceHie разбившагося судна только ,до той степени, на 
которой оно перестаетъ быть д!лоаъ общественной пользы 
и становится исключительно д!,донъ частиаго интереса.

Судно, спасете котораго было совершено старашями 
властей судоходной полицш, можетъ быть обязано упла­
тить употребленные на его cnacenie расходы, а также 
расходы на содержаше снасительныхъ снарядовъ.

Ст. 49. Вс! работы для cnaceuia разбившихся судовъ 
или ихъ грузовъ предпринимаемый хозяевами, страховщи­
ками и другими лицами им!ющими право на оные, должны 
производиться нодъ наблюдешемъ Инспектора или состоя- 
щвхъ въ его в!д!нш лицъ, и могутъ быть временно за­
прещаемы, если они такого свойства, что могутъ причи­
нять какое либо ст!снеше судоходству.

Ст. 50. Когда, помимо того случая безотлагательной 
необходимости, о которомъ говорится выше, въ стать! 48, 
признается нужнымъ убрать остовъ или обломки разбив­
шагося судна, хозяева, страховщики или друпя лица, 
им!юния права на оные, должны распорядиться этою 
уборкою въ течете одного м!сяца со дня получешя ими 
о томъ уз!домлешя; въ противпомъ же случа! эта уборка 
можетъ быть исполнена самимъ Инспекторомъ въ т!хъ  
пред!лахъ, кот.;рые указаны выше, въ стать! 48; разбитое 
судно съ его спастями или обломками оныхъ, обращаются 
въ такомъ случа! па покрьте употребленныхъ иа эту 
уборку расходов!.

Ст. 51. Въ случа! повреждений судовъ, въ особен­
ности когда таковьш произошли отъ столкновешя, Инепек- 
торъ, если им!стъ возможность удостов!риться въ обсток- 
тельствахъ происшемшя и если будетъ о томъ ходатайство-

ximite du lieu du sinistre, jusqu’a ce que le procbs-verbal 
mentionne dans Particle 47 ci-aprfes ait 6te dresse.

II leur est interdit d’floigner, sous m  pretexte quel- 
conque, quoi que ce soit de la cargaison, du materiel, des 
ancres, chaines, cables et autres objets compris dans les 
agrbs du batiment.

Art. 46. En cas de naufrage on d’eehouement d’un 
batiment, transport, radeau on train de bois remorque, Ie 
capitains du remorqueur, en contiuuant son voyage, est tenu 
de donner avis de l ’accident au premier agent de la police 
de la navigation qu’il rencontre ou au premier postc mili- 
taire devant lequel il passe.

Si le remorqueur se rend a Galatz, le capitaine est 
tenu en outre, aussitot aprbs son arrivbe dans ce port, d’a- 
vevtir du naufrage ou de l ’echouement l’lnspecteur de la na­
vigation du Pruth.

Art. 47. AussitOt que l’inspecteur de la navigation du 
Pruth est averti d’un naufrage, il se rend sur les iieux de 
1’accident ct en dresse un proces-verbal circonstancie dont 
une copie certifiee est comnumiqube p.ar ses soins aux auto­
rites locales et consulaires compbtentes.

Art. 48.. Si Plnspecteur juge necessaire de prendre 
des mesures immOdiates dans Piatbret de la navigation, il 
requiert A cet effet le capitaine, patron ou conducteur du 
batiment naufrage, lequel est oblige, soit de declarer imm6- 
diatement qu’il fera l’abandon de son batiment, soit d’agir 
avec son equipage sous les ordres de Plnspecteur; celui-ci 
dirige le sauvetage jusqu’au point ой il  cesse d’etre une 
operation d’utilitc publique pour devenir une affaire d’inte- 
rSt prive.

Le batiment dont le sauvetage a et6 орбгб par les soins 
des autorites preposbes a la police dela navigation, peut etre 
tenu de couvriv les frais de sauvetage et dVntretien du ma­
teriel.

Art. 49., Tous travaux entrepris par les proprietaires, 
assureurs et autres ayants-droit dans le but d’operer le sau­
vetage des batiments naufrages et de leur cargaison, s’effec- 
tuent sous la surveillance de Plnspecteur ou de ses agents, 
et peuvent etre momantane'ment interdits, s’ils sout de na­
ture a causer une entrave quelconque a la navigation.

Art. 50. Si hors le cas d’urgence prbvu par Particle 
48 ci-dessus, l’enlbvement de la carcasse ou des debris du 
batiment naufrage est jugb' ri6cessaire, les proprletaires, as­
surers ou autres ayants-droit doivent l ’effeeiuer dans le mois 
de la notification qui leur est faite a cet effet; a defaut de 
quoi, les travaux peuvent etre executes d’oftice par l ’lnspec- 
teur dans les limites determines parle susdit article 48; le 
batiment naufrage, aves les agr6s on leurs debris, sont spb- 
cialement aflectes, dans ce cas, au paiemenfc des frais d’en- 
levement.

Art. 51. $n cas d’avaries, et notamment si ellessont 
causees par abordage, l’inspecteur s’il est а т ё т е  de coa- 
stater les faits et s’ii en est reqnis par l ’uue des parties 
iateress6es, dresse egalement unprocbs verbal qui est trans-



вать одна изъ заинтересованных» стронь, таз же госта s- 
ляетъ акт» о проасшесгвш, который нередавтся подлежа­
щей власти.

ГЛАВА IV.

Особыя правила, который должны соблю­
даться еъ интересы имтъющихъ произво­
диться въ Пруты работъ по улучичшю ргьки.
Ст. 52. Правила осторожности, статьею 14 пастоя- 

щаго положешя предписанный шшшерамъ, судошциимъ и 
проводив»амъ судовъ, плотовъ пли д'Ьсныхь гонок» вду- 
щихъ пли стоящихт. ка ПрутЬ, применяются именно р  къ 
шювучвяь опарядааъ, употребляемым» при работах» по 
улучшении p tw , и къ разного рода искуствеииымт. рабо­
там», какъ то: плотинам», дамбам», шекгм», паборежиыкъ, 
обд'йлкагаъ бсрсгозъ, которые будутъ устроены Посто­
янною Смешанною Кош /icciio или но ея рзспорнжешю, 
ила же прнбреашыия портовыми или прнстшмыии шмль- 
ствами, а также къ бакенам» и другим», эпакамъ погтав- 
лешшмЪ па вод» или на берегах».

Ст. 53; Шкипер.., судовщики и за проводники судов», 
трапснортовъ, ju jto b» ц:и .тЬзных» г mi с;обязаны при 
иймать все необходимый ирбдосторожиот, чтобы какъ 
можно мелЬе прспя-тствовзд проядеодящинся работяг, а 
именно работая» земечериате&шм» и по построй къ i: »»• 
пыхъ сооружений  ̂уже возводимы?;-,') на Прут» или который 
впредь будетъ ptmeiro пшвести.

Въ этих» видах» шкипера в ' t o  пароходовъ обяза­
ны при йррходь какою либо частью р’Ьки, на которой про­
изводятся землечерпательный или друпя работы, и при­
том» во все время иахождешя своего между особыми зна­
ками поставленными па берегах» ниже и выше м'Ьста ра­
бота,, уменьшать свой ход» па скол,ко лпш это м< гут» 
сделать безъ опасности для самих» пароходов» или для 
буксируемых» ими судовъ.

Ст. 54. Когда будутъ на Прут!, въ ночное время ра­
ботать шр-Ша зомлечерщптпыа машины, то плаваше 
въ гЬх» отдШхъ р’Ькн, гдй производятся аемлечерпатель- 
ныя работы и перевозка вычерпываемого яла, можетъ быть 
запрещено всгЬяъ пароходам» и иарусиым» судак», тран­
спортам», плотам» и дЪснымъ гонка»»- иа такое число ча­
сов», какое будетъ пршщпко необходимый» и какое будет» 
определяемо въ особых/, обышзшлх», который будетъ сь 
этою цЬлью публиковать Смешанная Комшшя.

Р А 3 Д Ъ Л Ъ  I I I .

О ПРИМ»ПИШИ НА ПРУТТ. ТАМОЖКиПЫХЧ, ЗАКОНОВ» 
ПРИБРЕЖНЫХ» ГОСУДАРСТВ».

Ст. 55. Согласно стать» 4-й коавешии от» */« Де­
кабря 1866 года, таможенная лиши прилегающих» въ 
Пруту страпъ должны везд» идти вдоль берегов», никогда 
пхъ ив перееЪкая, таким» образом/., что воды pin;и счи­
таются въ тш.'ожешганъ отношены совершенно свободны­
ми, и съ товаровъ провозимых» по этому пути пе .можетъ 
взиматься никаких» траЬззтйыхъ пошлин».'

Ст. 56. йдунце по Пруту суда, транспорты, плоты 
я дЪсныя гонки пе могутъ, быть подчиняемы, никаким» ра- 
•сдоряженщмъ со.'стороны таяожодъ прибрежных» Госу­
дарств», вока они находятся на >;оду ала стоят» па як ?pt 
въ русл’Ё ръкн; .вмешательство таможенных» властей отно­
сительно ах», (за исключеменъ того что указано пвжевъ

т ы  A I’autorite еошрбитй

CHAPITPE IV.
Dispositions speciales A observer dans I'interet 
des travaux d'amelioration a entreprendre dans 

le Pruth. /
Art. 52. Les regies de precaution prescrites par l’arli- 

cle 14 du present r6glement aux capitaines, patrons on ron- 
dupteurs des batiments, trains de bois ou radeaux naviguant 
ou stationnunt sur le Pruth, s’appliquent notammeut au ma­
teriel flotiaut employe aux travaux d’umfilioration de la ri- 
viisre, ainsi qu’aux ouvrages de toutc nature, tels que digues, 
jetPes, dperous, quais, revfltement (le rives, A construire par 
la commission niixte permauente ou sous sa direction, ou 
par les autorif&s des ports ou Achelles riverains, el aux 
boudes et autres signaux places sur la voie navigable ou 
sur les rives.

Art. 53. Les capitaines, "patrons ou conducteurs dee 
hUtimeiits, transports, trains dc bois on radeaux sont dgalo- 
ment tenus de prendre ios precautions ndeessaires pour entra- 
ver lo moins possible les travaux on cours d’exdeutton, no- 
tainment les travaux de dnigage et la construction des ouv­
rages entrepria ou A en'tropreudro sur le Pruth.

A cel effet, les capitaines do tons bAtiuicnts a vapeur 
sout tenus de ralentir lour marchc, autant qu’ib: peuvent le 
faire sans danger pour lour bAtiment ou pourdes bAtimcnts 
remorquGs par eux, lorsqu’ils travcrsent une section sur la- 
quelle des travaux de dragago ou autres sont си cours d’e- 
xecution, et ce aussi lpugtejnps qu’ils se Irouveiit outre les 
signaux speciaux placds sur les rives, cn amout et cnaval 

du lieu des travaux.
Art, 54-. lorsque des dragucs A vapeur seront emplo­

yees pendant la nuit sur le Pruth, ie passago. des sections 
oti s’effectueront les travaux de dragago et le transport des 
debluis pomra etre interdit A tous batiments A voiles oil A 
vapeur, transports, radeaux ou trains 'dc bois, pendant le 
nombro d’heures qui sera ,jug6 necessaire et qui sera iixft 
par un avis que la commission mixte fcra publier A eat 
effet.

T I T R E  I I I .
Dk i, ’ a p p l i c a t i o n  sfcn l k  p k u t h ' d k s  l o i s

SDK I K S  DOUANBS I) К К KT ATS R IV ER A IN S .

Art. 55. Conformement a Particle 4 de la Couvcntion 
da ’/is DAcembre 1866, les lignes douaniferes des Pays ri­
verains du Pruth suivent partout les rives, sans jamais les 
traverser, de telle sortc que les eaux de la ( riviere soutcon­
s id e rs , sous le rapport des douanes, comma cntidrement 
franches, et qu’il ne peut etre perqu aucun droit dc transit 
sur les merchandises transports par cette voie.

Art. 56. Les bAtimcnts, transports, radeaux ou trains 
de bois naviguant stir le Pruth ne peuvent etre soumis A 
aucune action de la part des douanes des Г  tats riverains, 
aussi longtemps qu’ils sont en moavemcnt ou a i’ancredans 
le lit de la riviere, et 1’intervention des autoritds douanibree 
ne pent соттзпсог A leur 6gard, sauf ce qui sera dit aux



ст. 58 и 61) можетъ начаться только съ того времени, 
когда они пристанутъ къ одному изъ берегивъ. Такимъ 
обрззомъ и бичеваше производится па обопхъ берегахъ 
безъ всякаго стЬснешя со стороны таможеппыхъ чиновъ, 
и не должно быть поставляемо никакихъ црепятствШ со­
общен® между экипажами и высадившимися людьми или 
погонщиками производящаго тягу скота, за исключешемъ, 
разумеется, надзора за сношевюш этихъ людей съ вну­
тренностью прибрежной страны.

Ст. 57. Нагрузка и выгрузка нровозимыхъ по Пруту 
товаровъ могутъ производиться только въ тгЬхъ портахъ и 
па тЬхъ пристаняхъ прйбрежныхъ страпъ, гдЬ учреждены 
таможенный стащ и; Правительства обязались умножить 
число ихъ, согласно статьЬ 6 Конвснщй отъ 3/is Декабря 
1866 года, на сколько то позволяюсь мЬстпыа обстоятель­
ства.

Когда эти товары выгружаются въ портЬ или на 
пристани, принадлежащихъ той же страпЬ, какъ и нЬсто 
отправлешя того товара., они освобождаются отъ всякой 
какъ отпускной, такъ и ввозной пошлины, и Формальности, 
которыя должны соблюдать шкипера, судовщики или про­
водники судовъ иеревозящвхъ эти товары, опредЬляются 
таможенною властью каждой прибрежной страны.

Что -же касается товаровъ ошравлясмыхъ къ порту 
или пристани' принадлежащая'!, не одному Государству съ 
мЬстомъ нагрузки, то эти товары, само собою разумЬется, 
оплачиваюсь таможенные сборы нри отпускЬ и при ввозЬ, 
буде таковые полагаются, по законаыъ мЬста отхода и 
мЬета прибьшя.

Ст. 58. Шкипера, судовщики или проводники судовъ, 
транспортовъД плотовъ илиг лЬсныхъ гонокъ, отходящихъ 
изъ Прутскихъ портовъ и отъ Прутскихъ пристаней, или 
приходящихъ■ къ таковымъ, ила останавливающихся въ 
таковыхъ на пути, обязаны оплачивать особые сборы пра­
вильно въ тЬхъ портахъ и пристаняхъ установленные, со­
гласно статьЬ 18 Конвепцш отъ 3/i5 Декабря 1866 года, 
если только они непосредственно пользовались гЬки учреж­
дениями, на которыя сказанные мЬстпые сборы взимаются.

Ст. 59. Когда судовщикъ или проводникъ судна, 
транспорта, плота или лЬсной гонки, принуждена» прюста- 
новить свое влаваше, по независящимъ отъ него причинамъ, 
какь то въ сдЬдс'ше мелковод1я, повреждений, крушешя 
или нахождешя иа мель, ему дозволяется выгрузить весь 
свой грузъ или часть онаго или выкатать свой плотъ или 
лЬсную гонку на берегъ и въ другоыъ мЬстЬ, кромЬозпа- 
ченныхъ выше въ статьЬ 57, порто въ и пристаней, при 
коихъ учреждены таможенный етанцш; но съ тЬмъ, чтобы 
онъ немедленно увЬдомидъ о томъ ближайшж таможенный 
или мЬстныя власти, даба они могли удостовЬритьса въ 
прдчияахъ принудавшихъ его пристать къ берегу и затЬмъ 
принять надлёжагщя мЬры къ наблюден® за выгруженными 
товарами.

Если провозимые между двумя портами или приста­
нями одаого и того же прибрежнаго Государства, (какь о 
томъ говорится выше по второмъ пунктЬ статьи 57) това­
ры во время выгрузки ихъ, происшедшей въ слЬдстше не- 
зависящихъ обстоятельствъ или несчасия, была пломбиро­
ваны или запечатаны, то при погрузкЬ ихъ вновь должны 
быть вновь наложены пломбы и печати, таможенною властью 
имЬвшею за ними ваблюдеше послЬ песчас'ш; и товары 
эти, при отпускЬ ихъ въ дальнЬйшШ путь, пе подлежать

articles 58 et 61 ci-apr6s, qu’au moment ой ils accostent 
l’une des rives. Le halage notamment s’exerce sur les deux 
rives sans aucune entrave de la part des preposds des doua- 
nes, et il ne peut 6tre mis aucun empecheinent й la com­
munication entre les dquipages et les hommes debarquds ou 
les conducteurs des animaux employes au halage, sauf bien 
entendu la surveillance a exercer sur les communications de 
ceux-ci avec l’interieur du pays riveraiu.

Art. 57. Le chargement-et le deehargement des mar- 
chandises transposes sur le Pruth ne peuvent efre eftectufe 
ailleurs que dans les ports ou echelles des Etats riverains, 
munis de stations douaniferes, et dont les Gouvernements se 
sont engages й augmenter le nombre, autant que le permet- 
tent les circonstances locales, conformement й Particle 6 de 
la Convention du 3/i5 Decembre 1866.

Lorsque ces marchandises sont ddbarquees dans un port 
ou echelle appartenant au merne Pays que le lieu d’embar- 
■quement, elles sont affranchies de tout droit taut d’exporta- 
tion que d’importation, et les formalites auxquelles les pat­
rons ou conducteurs des batiments employes au transport de 
ces marchandises sont-tenus de se conformer, sont regldes 
par l’autorite dotianiere de chaque Pays riverain.

Quant aux marchandises exp6diees en destination d’un 
-port ou echelle appartenant a un autre Pays que le lieu 
d’embarquement, il est bien entendu qu’elles sont assujetties 
au paiement des droits de douane, tant a la sortie qu’a 
l’entree, s’il у a lieu, suivant les lois des Pays de depart 
et d’arriv6e.

Art 58. Les capitaines, patrons ou conducteurs de ba­
timents, transports, radeaux ou trains de bois qui partent 
des ports ou echelles du Pruth, у arrivent ou s’y arrStent 
en cours de voyage, sont tenus d’acquitter les taxes specia­
l s  regulieremcnt dtablies dans les dits ports ou dchelles, 
conforintoent a Particle 18 de la Convention du 3/15 D6- 
cembre 1866, pourvu qu’ils aient directement profite des ^ta- 
blissements & raison desquels ces taxes locales sont pergues.

Art. 59. Lorsque le patron ou conducteur d’un bati­
ment, transport, radeau ou train de bois est obligd de sus­
pends son voyage pour cause de force majeure, telle que 
manque d’eau, 6cbouement, avarie ou naufrage. il est auto- 
ris6 a dSbarquer tout ou partie de sa cargaiscn ou й faire 
atterrir son radeau ou train de bois sur tout autre point que 
les ports ou echelles d6sign6s conformement й PArticle 57 
ci-dessus et munis de stations douanieres, a charge par lui 
de prevenir immtidiatement les proposes de la douane ou de 
Pautoritd locale la plus voisine aim que ceux-ci puissent 
constater les causes qui Pont forcd d’aborder et prendre les 
mesures n fesaires pour surveilier les marchandises debar- 
qudes.

Si des marchandises voyageant entre deux ports ou 
Echelles du т ё т е  Pays riverain, comme il est prevu au 
deuxibme alinea de l ’Art. 57 ci-dessus, dtaient plombdes ou 
scelldes au moment du debarquement causd par force ma­
jeure, les plombs ou scell6s sont replaces au moment du гё- 
embarquement par l ’autoritfs douanifere qui est intervenue 
aprfes l’accident, et les marchandises ne peuvent etre sou- 
mises, pour continuer leur route, a aucun droii d’exportation, 
d’importation ni de transit.



взамашю никакихъ на ввозныхъ, пи вывозпыхъ, пп тран- 
зитныхъ пошлина..

Само собою разумеется, что судовщика, или провод­
ника., во все время пребывашя его груза пли части оааго 
на берегу, обязанъ подчиняться в?емъ законнымь агЬрямъ, 
которыя местная таможенная власть признает ь нужнымъ 
принять, для предупреждения тайного ввоза.

Ст. 60. Деятельность таможенныхъ ченовъ, которые 
могутъ па таковыя путины между двумя портами пли при­
станями одной и той же пркбрежпой страны ставиться па 
плавающая по Пруту суда, транспорты, плоты или лесныя 
гпцкщ должна ограничишься наблюдешеагь за судами в 
ихъ грузами. Oruomeaia этихъ чиповь кь шкилерамь, су­
довщикам!. или проводниками техъ судовъ, плотовь или 
леспыхъ ш току па которые они поставлены, определяются 
заковали и правилами по атому предмету действующи­
ми въ ка ж дом ъ изъ прлбрежшхъ Государств!.

Ст. 61. Постановивши Копвенцш отъ -j? Декабря 1866 
года, которыми признается свобода въ таможенном!, отшшю- 
пш реки Прута, ие могутъ служить препнтстмомь кт, тому, 
чтобы Смешанной Коямисеш чрезъ свое должностное лицо, 
пазпаченпое для сбора судоходных!, пошлину въ пндахь 
общей пользы трехъ ■ нрибре^нодъ Государств!.,- блюсти 
особый контроль, имеющий предметом!, удостоверяться, 
оплачены ли товарами выходящими иль Прута и нанрав 
ляющимися на Дунай омускиыя пошлины, оплате кото­
рыхъ они могли подлежать въ той стране, где они погру­
жены.

Этотъ контроль простирается раалымъ образомъ и 
на уплату техн. местныхъ сборовъ, о которых!, говорится 
выше въ статье 58 иастоящаго положения.

Онъ производится иа основами особаго наказа, даи- 
наго сборщику судоходпыхъ пошлин!,, и одновременно со 
взимйшемъ этихъ пошлину оиъ впрочем!, имеетъ ха­
рактер!, чисто справочный и не можетъ сопровождаться 
никакими понудительными расаорнжешями со стороны ска- 
заннаго сборщика.

Ст. 62. Когда судовщикъ или проводник!, уличается 
въ производстве или въ попытке производства контра­
банды, онъ неможетъ ссылаться на свободу судоходства 
по Пруту, для ограждешя своей личности пли товаровъ, 
составдявшихъ нредметъ со.вершеннаго имъ нреступлешя 
противъ таможенныхъ правиль, пли нокушешяпа таковое, 
отъ преследован1й, которыя будутъ возбуждеиы таможен­
ными властями на основами законовъ каждаго изъ при- 
брежныхъ Государств!,.

Р А. 3 Д 'Б.Л Ъ  IY.
О ДНЦАХЪ, НА КОИХЪ ВОЗЛОЖЕНЫ СУДО­
ХОДНАЯ НО ЛИЦ1Я П СБОРЪ ПОШЛИН!, ПА 

ПРУТ1).
Ст. 68. Судоходство по Пруту подчинено вЬдЬвю 

Инспектора, вазвачаемаго Постоянною Смешанною Еоммн- 
сгею, на основаши с г  8 Коявепши т§ Декабря 1866 года. 
На этого Инспектора возлагается наблюдете за точнымъ 
применешемъ постановленШ иастоящаго положеи1я. Ояъ 
дМствуетъ подъ главнымъ руководствомъ сказапной Сме­
шанной Коммисш, которая приводить его къ присяге въ 
томъ, что онъ будетъ съ точностью и добросовестно испол­
нять обязанности возлагаемая па него настоящим ь. поло- 
жешемъ. Должности его нрисвоенъ международный харак­
теру и власть его простирается на все безъ разлкч1я 
Флаги.

II est bien entendu que le patron ou conducteur est 
tenu de se soumettre, pendant le temps que 'tout ou partie 
de sa cargaison se trouve A terre, a toutrs les mesures 16- 
gales que l’autoritb douauiere du lieu juge necessaire de 
prendre pour prbvcuir toute importation clandestine.

Art- 60. Le service des prtiposbs des douanes, qui 
dans le шбте cas d’uu voyage s’eflectuaut entre deux ports 
ou echelles d’uu шбгас Pays riverain, seruieut embarqu&j 6 
bord des bailments, transport*, radeaux ou trains de bois 
naviguant dans le Pruth, se borne i\ la surveillance des 
batiments et des cargaisons. Los rapports de ces prbposds 
avec les capitaioes, patrons ou conductors des bAtiments, 
radeaux ou trains de bois sur lesquels ils sont ombarquds, 
sont d6termin6s par les lois et rdglemcnts qui rbgisseiit la 
matibre dans chnquo Pays riverain.

Art' 61. Les dispositions de la Convcnlionu <lu ’/is 1)6- 
ceinbre 1866 qni fitablisscnt la franchise douanibre des enux 
du Pruth, ne sont pas un obstacle a ce que la Commission 
mixto permanent» fasse cxerccr par l ’Agent pr6posd A la 
perception do drolls do. navigation, et dans I’intfiriH coinmun 
des trois Ktnts riverains, un contrdlo spdeial destind A con- 
stuter si les marchandises sortant du Pruth on destination 
du Danube out acquittd'les droits d’oxportntion nuxqtiels elles 
peuvent Clre soumises duns 1» Pays do provenance.

Ce contrOlo s’dteud 6galeraout sur lo.paicincnt des ta­
xes locales dout il est pavlo dans l’urticlo 58 du present 
rdglement.

11 s’excrce conform6mcnl aux instructions sp6ciales don- 
n6es au percepteur des droits de navigation 'et an moment 
de la perception de ces droits; il a d’ailleurs un carnitine 
purement inforniatoirc et ne pout etre suivi d’aucuu ado dc 
coercition dc la part du (lit Agent.

Art. 62. Lorsqu’un patron ou conducteur est convaincu 
d’avoir fait ou tcnte la contrebande, il nc pent invoqucr la 
liborte de la navigation (In Pruth pour mettre sa personne 
on les merchandises qui ont <H6 l ’objet de la fraude cora- 
mise on tentfio A l’abri des poursuites qui seraient dirigbs 
par les autorites douanibres conformbment aux lois do cha- 
que Pays riverain.

T I T It E  IV.
I)K S  AUTORITtiS P llltPO SfiES  A LA PO I.iCE
DE LA К AVI CATION ET A LA PERCEPT IO N  

DES TAXES SUR LB PRUTH.
Art. 68. L ’exercice de la navigation sur le Pruth est 

place sous l’autorite de l ’inspecteur ногатб par la Commi- 
sion mixte pemanente, en execution de l ’Art. 8 de la Con­
vention du 3/,5 Dbcembre 1866. Cet agent est charge d’as- 
surer l ’application des dispositions du present rbglement, II 
fondionne sous la direction, de la dite Commission mixte, de­
vant laquelle il prete serment de remplir avec exactitude et 
ddblitb les devoirs qui lui sont imposes par les dispositions 
dudit rbglement. II est revctu d’un caradfere international, 
et son autoritb s’exerce indistiudement A l’dgard de tons les 
pavilions.



Ст. 64. Инспекторъ Прутскаго судоходства имЬетъ 
право требовать непосредственно, яра отправдеши иль 
своей должности, содЬйств1я расноложенныхъ на берегахъ 
военныхъ постовъ или прибрежныхъ мЬстныхъ властей.

Ст. 65. Собственно судебяо-полицейсш обязанности 
въ отпотеши къ Прутскому судоходству исполняются 
должностными лицами, назначающимися для сего отъ каж­
даго изъ прибрежныхъ Тосударствъ на все йрбтяжеше ири- 
надлежащихъ ему береговъ.

Эти чины суть присяжные, на нихъ возлагается обя­
занность удостоверять все случаюпцяся нарушеп1я набтоя- 
щаго положешя и составлять о нихъ донесешя !! прото­
колы, которые йМЬютъ доказательную силу докой но бу­
дутъ опровергнуты противными доказательствами, и кото­
рые они передаютъ непосредственно Инспектору Прутскаго 
судоходства. Эти судебно-полицсйсюс чины отяравляютъ 
свои должности подъ начальствомъ Инсиекторз Прутскаго 
судоходства; должности ихъ, равно какъ должности Инспек­
тора, присвоенъ международный характер!., и на этомъ 
основанш они имЬютъ врано требовать отъ судовщиковъ 
и проводниковъ судовъ предъявлении документов!., опред'Ь­
ленныхъ статьею 12-ю настоящего положешя.

Ст. 66. Сборщикъ, назначенный для сбора въ усть* 
Прута пошлин ;, съ плайающихъ по Пруту судовъ, нынЬ уста­
новленных!. пли которыя могутъ' быть впредь установлены на 
основанш статьи 2-й и 20-йКонвевпш J  Декабря 1866 года, 
имЬетъ право непосредственно требовать содЬЙстшя офицера 
командующаго воеинымъ постоиъ иди коревою станщею 
учрежденною въ сказанном!, усть* Румынскищъ Правитель- 
ствомъ, когда ему необходима таковая помощь для иону и - 
дешя шкииеровъ, судовщиковъ или вроврдняковъ судовъ, 
транспортовъ, плотовъ ила лЬспыхъ гонокъ къ платежу 
вышесказанныхъ пошлинъ или денежныхъ штраФовъ на 
нихъ налагаемых!, за нарушеше какихъ либо статей на- 
стояшаго положешя или тарифа пошлинъ.

Ст. 67. Сборщикъ, назначенный для сбора судоход- 
ныхъ пошлинъ, облечешь подобно Инспектору Прутскаго 
судоходства международнымъ характером!,, н власть его 
простираетсй безъ разишя на вс* ф л яги . Онъ приводится 
Постоянною СмЬшаипою Комнпсск» къ присяг* въ томъ, 
что будетъ отправлять свои обязанности въ точности и 
добре,совЬстно. Отъ него можетъ также быть потребовать 
денежный залогъ въ обезпечсн1е благонадежности его управ­
лешя. Онъ состоитъ судебно-яолицейскимъ чиковникоаъ по 
всему, что касается нарушен!» постаиовленШ тарифа судо- 
ходпыхъ ПОШЛИН!,.

р а з д а л  ъ. у:
О Н А Р У Ш Е Ш Я Х Ъ

ГЛАВА 1.

Опредгьлете штрафом.
Ст. 68. Шкипера, судовщика или проводники или ма­

шинисты плавающихъ по Пруту судовъ, транспортовъ, пло­
товъ и лЬсныхъ гонокъ, въ случаЬ не-имЬшя у гшхъко- 
тораго либо изъ доиументовъ, которые они обязапы имЬть 
по етатьякъ 2, В, 4, 5, 6, 7, 9, 10 и 11 вастоящаго по- 
ложеюя, подвергаются взысканш денежного штрафа ие ме­
нЬе десяти Фрапковъ и не болЬе пятидесяти Франковъ.

Шкипера, судовщики или проводники, уклонявшиеся 
отъ нредтявлегля вышеозначенныхъ докумеятовъ или отъ 
норяия своего нвщональнаго Флага по требовашю чиновъ

Art. 64. L ’Inspecteur de la navigation du Pruth a le 
droit de requefir directement, dans l’accomplissement de sa 

feche, Passistance des postes militaires 6tablis sur les rives 
ou celle des autoriks locales rive mines.

Art. 65. Les- attributions speeialcs de la police judici- 
cnire sont exercdes, en ce qui concern la navigation du 
Pruth, par les agents que chacun des Pays riverains d6si- 
gne a ceteffet pour Peteudue de ses rives.

Ces agents sont assermentes; ils sont charges de con- 
stater les contraventions commises cohtre les dispositions du 
present rdglement et d’en dresser des rapports et pfocbs- 
verbaux qui font foi jusqu’h preuve contraire, et qui sont 
transmits par eux directement a l ’lnspecteur de la navigation 
du Pruth. Ces agents do la police judiciaire exerceat leurs 
attributions sons les ordres de i lnspceteur de la navigation 
du Pruth; ils ont cornme lui un caraciere international, et 
sont autoris6s, en cette qualit6,*a demander aux patrons ou 
conducteurs la production des documents determines par 
Particle 12 du present rbglement.

Art. 66. L ’Agent comptable preposb a la perception 
des taxes qui sent ou serout imposees aux batiments navi* 
guant dans le Pruth, a son confluent, couibrmement aux ar­
ticles 2 et 20 de la Convention du 3As Dbcembre 1866, est 
autorisd a requbrir directement Passistance de 1’oflicier com­
mandant le poste militaire ou la station maritime btabii au 
dit confluent par le -Couvernement Roumain, lorsque cette 
assistance est nficessaire pour contraindre les patrons ou con- 
duetetirs des bfttimcnts, transports, radeaux ou trains de bois 
au paiement des dites taxes ainsi que des amendes aaxque- 
lles ils auraient 6t6 cottdamnes pour contravention aux dis­
positions du present rdglemeiit ou d celles du tarif des 
taxes.

Artr 67. L ’Agent prbpose ;i la perception des taxes est 
revetu, de т ё т е  que Plnspecteur de la navigation du Pruth, 
d’un caractfcre international, et son action s’exerce 'indistincte- 
inent a l ’bgard de tons les pavilions. 11 pr6te serment devant 
la Commission mi.xte permafiente de remplir ses fonctions 
avec exactitude et fidelity. II peut etre astreint it fourmr cau­
tion pour la Shrek de sa gestion, II a le caractbre d’officier 
de la police judiciaire, pour ce qui concerne les contraventions 
commises contre les.dispositions du tarif des droits de navigation.

T I T R E V.

DES OOKTEAVKKTIONS
ОНА PITRE I 

Fixation des amendes.
Art. 68. Les capitaines, patrons ou conducteurs ou machi- 

nistes des batiments, transports, radeaux ou trains de bois 
naviguant dans le Pruth qui sont dbpourvus de Pun ou de 
l’autre des documents dqht ils doivent etre munis aux termes 
des articles 2, 3, 4, 5, 6, 7, 9, 10 et IT  du present 
rbglement, sont punis d’une amende de dix francs au moins 
et de cinquante francs an plus;.

Les capitaines, patrons ou conducteurs qui rcfusent de pro­
duce les dits documents ou de hisser leur pavilion national 
sur la requisition des agents proposes A la police de la navi-



судоходной водиц!?, подвергаются взысканш денежного 
штрафа'не аёийе'двадцати ФранЕОВъ и не. болйе восьапде- 
сяти Франковъ.

Ст. 69.. За нгохождеше чрезъ, устье Прута безъ вред- 
варителънаго, какъ предписано ьъ ст. 13 иастоящаго до- 
дожешя, предъазлеаш сборщику пошлин* судовыхъ доку- 
иентовъ, шкиперъ', судовщик* или црозодшщъ судна, тран­
спорта,. плота или лйсной гонки подвергается взысканш 
денежнаго штрафа въ размйрй не ыеайе пятидесяти Фраи- 
ковъ к не болйе трехъ сотъ франков*.

Ст.' 70. За всякое нйрутеше какого либо ноштов- 
лешя статей отъ 14-й до 20 й включительно, 22-й я 23-Й, 
25-й й 27-й настоящем положешя, виновный подвергается 
взысканш денежнаго штрафа въ размйрй не менте пяти 
и не болйе двадцати пяти Франков*.

Ст. 71. За всякое mipymeuio какого либо предписа­
ния статей 21-й и 24-Й иастоящаго положешя, виновный 
подвергается* взреканш денежнаго штрафа въ размер* не 
менйе десяти франков* н пе болйе' шестидесяти Фраикопъ.

Ст. 72. За выбрасывала балаета въ русло рйкн Прута, 
виновный подвергается, взыскашю денежнаго штрафа вт. 
ршгЬрй не меийо пятидесяти франков* ,■ к не болйе ста 
пяти дееят а фра а ковъ.

За всякое другое парушешо какого либо щ единсешя 
статьи 28-й -настоящего положеппг, в и н о в н ы й  Подвергается 

'взыскашю денежнаго штрафа вт. размйрй но менйе пяти 
франков* ж пе болйе двадцати пяти Фрапковъ.

Ст. 73. За всякое нарушщле одного изь предписан!Й 
статей , отъ 29 до 41 включительно, предпйсашй 2 пункта 
ст. 42, или одного изъ яредписанШ ст. 43, 44, 45, 46 
иастоящаго цоложеиш, виновной подвергается взысАанно 
денежпаго штрафа вт, размйрй не менйе десяти Фрапковъ и 
не болйе пятидесяти фрапковъ.

Ст. 74. За всякое парушеше одного изъ пргдписа- 
шй ст. 52-й, 53-й, 54-й иастоящаго полюктя»виновный 
подвергается взыскашю денежнаго штрафа вч, размйрй не 
монйс. двадцати Фрапковъ и не болйе ста Фрапковъ.

Ст. 75. Когда iiapymcuie какого либо предписашя 
вышесказанных* статей 52-й, 53-й и 54-й или которое 
либо изъ нарушешй усмотренных* и караеаыхъ ст. 70-ю, 
71-ю и 73-ю иастоящаго положешя, сопровождается убыт­
ком* или новреждешемъ, или въ сдйдсше его происхо­
дить убыток* или повреждеше, причиняемые тймъ судиомъ, 
транспортом*, плотом* или лйсяою гонкою, работам* про­
изводящимся для улучшешя судоходства по Пруту, или 
употребляемымъ для этихъ рабогь снарядам*, или баке­
нам*, зиакамъ или иным* предметам!, принадлежащим* 
Постоянной Смйпмнной Коммисш, виновный подвергается 
взыскашю штрафа не менйе ста фрапковъ и ие болйе ты­
сячи Франковъ.

Ст. 76. Всямй шкиперъ, судовщик* идя проводив къ, 
оказавшейся въ пьяномъ видй въ то время когда ввйрея- 
ные его унравлешю судно, транспорта, плота или лйспая 
гонка находятся на ходу, подвергается взысканш штрафа въ 
размйрй не менйе десяти Франковъ я не болйе сорока Фрапковъ,

Ст. 77. За всякое наносимое чипам* судоходной по- 
лицш или сборщику пошлин па Прутй оскорблеше п за 
всякую дйлаемую пмъ угрозу во время отправдешя имя 
обязанностей по должности, равно какъ за всякое оскорб- 
леше направленное противъ той власти, отъ которой ne­

gation, sont puuis d’une amende de vingt francs au niuios 
et de quatre vingts francs au pins.

Art. 69. Tout capitrines, patrons ou conductetirs d’un bati- 
meut, trausport, radeau ou train de bois qui traverse le con­
fluent du Pruth avant d’avoir produif ses papiers de
bord A l ’agent propose a la perception des taxes, ainsi que 
la prescrit Particle 13 du present reglement, est puni d une 
amende de cinquante francs au mows et de trois cents francs 
au plus.

Art. 70. Toute contravention a Pune des dispositions dee
articles 14 ii 20 inclusivement, 22 et 23, 25 et 27 du pr6-
sent reglement est punie d’une amende de cinq francs au
moins et de vingt cinq francs au plus.

Art. 71. Toute contravention ii Pune des dispositions dee 
articles 21 et 24 du present regie men t est punie d’une amen­
de do dix francs au moins et de soixante francs nu plus.

Art. 72. J.e jet du lest dans le lit du Pruth est puni dime 
amende de cinquante francs au moins et de cent eihquante 
francs au plus.

Toute autre contravention a I’une des dispositions de Part. 
28 du present reglcmeut est punie dime amende de cinq 
francs au moins et de vingt cinqt francs au plus.

Art. 73. Toute contravention a l’uue des dispositions des 
•articles 29 it 41 inchislvcnlent, A cellos du deuxiCmc alinea 
de Particle 42, ou A Pune des dispositions des articles 43, 
44, 45 et 46 du present rCglcmemt., est punie d une amende 
de dix francs au moins et de cinquante francs au plus.

Art. 74. Toute contravention A l’une des dispositions des 
articles 52, 53 et 54 du present reglement est punie d’une 
amende dc vingt francs au moins et de cent francs au 
plus.

Art. 75. Lorsqu’une contravention cominise eontrc Pune des 
dispositions des dits articles, 52, 53 et 54 ou line des contra­
ventions prevucs et punies par les articles 70, 71 et 73 du 
present reglement est accompagnCc ou suivie d’un dommage 
ou d'une avaric quelcouque occasion** par le batiment, trans­
port, radeau ou train de bois contrevenant, aux ouvrages 
executes pour l ’amfiioration de la navigation do Pruth, au ma­
teriel employe A ces travaux, ou aux bornies, signaux on 
autres proprietes appartcnant A la Commission mixte perma- 
nente, l ’amende encourue par le contrevenant est de cent 
francs au moins et de mille francs au plus.

Art. 76. Tout capitaine, patron on conducteur trouve en 
6tat d’ivresse pandant que le bAtiment, transport, radeau ou 
train de bois dont la direction Ini est confide, est en marche,
est puni d’une amende de dix francs au moins et de quaran-
te francs au plus.

Art. 77. Toute offense <m injure commise et toute menace 
proferec contre les Agents proposes a la police de Ia naviga­
tion ou a la perception des taxes sur le Pruth, agissant dans
l’exercice de leurs fonctions, de meme que toute injure ou 
offense dirigee contre Tautorite de laqnelle les dits agents



ставлены тБ чины, виновный паказывается взыскашемъ 
штрафа вт. размТ’.р'Ь не меиБе пяти Франковъ и не болБе 
пятидесяти Франковъ.

За оскорблеше дБйствгемъ пли покушеше на оскорб- 
лете дБйетгдемъ чиновъ судоходной полицш ила сборщица 
пошлинъ, во время отпраддешя ими своихъ служебных'!, 
обязанностей, высшШ размБръ штрафа можетъ быть уве­
личен'). до ста Франков')..

ГЛАВА И.
Правила касательно примптшя взысканы.
Ст. 78. Взыекашя не применяются въ тЬхъ случаяхъ, 

когда napymeaie нослБдовадо вслБдсше яезавясимыхъ отъ 
волн нарушителя обстоятельствь.

Ст. 79. ВысшШ размБръ штра®а можеть быть удзоепъ 
въ случаБ повторан1я нарущешя;щшоретемъ же считается 
шгда тоже нарушея1е будетъ вторично совершено тймъ 
же нарушителем^ въ теченш двенадцати мБсяцевъ.

Ст. 80. Независимо оть иалагаемыхъ за парушеше 
штрафов),, протявъ нарушителей могутъ быть вчидаемы 
въ поддежащихъ судахъ гражданств иски о вознагражде­
ния за ирнчиненпые имя убытки.

Ст. 81. Шкипера, судовщики и проводники лично 
отвБчаютъ за нарутешя, совершасмыя принадлежащими 

къ ихъ экипажамъ людьми.
Ст . 82. Приговоры о взыскания штраФовъ за иару- 

шеше постановлешй положешя постановляются въ первой 
инстанцш Инспекторомъ Прутскаго судоходства.

Приговоры эти объявляются, на сколько возможно, 
самому штрафуемому лично; въ случаБ же невозможности 
объявить оный ему лично, объявлеше производится въ 
ГалацБ, въ канцелярии той Консульской или мБстной власти, 
въ вБдБиш коей состоитъ оштрафованное лицо.

Ст. 83. ШтраФы вносятся сборщику, на котораго воз­
ложено взимаше судоходныхъ пошлинъ въ устьБ Прута; и ни 
въ какихъ слу ча яхъ оштрафованные судно, трацепортъ, пдотъ 
или лБсная гонка не могутъ выйти нзъ Прута и вступить 
въ Дунай, не ушттивъ предварительно надоженпаго штрафа.

Ст. 84. Жалобы на приговоры о взыскапш штрафа 
должны подаваться въ Постоянную Смешанную Коммисйю 
въ трехмБсячный срокъ со дпя объявлешя; но приговоръ 
первой инстанцш всегда порежитъ предварительному 
псполиешю, и въ случаБ обжаловала онаго штрафъ вно­
сится сборщику Прутскихъ пошлинъ- и остается у него иа 
храненш до разрБшешя, какое послБдуеть по принесенной 
жалобБ.

По истечети трехмБгячнаго, срока со дня объявления 
приговора первой инстанцш, никаш жалобы не прини­
маются.

РБшеше СмБшанной Еоммиши по принесенной жа­
лобБ имБетъ силу окончательнаго рБшешя, и никакихъ 
жалобъ на оное не допускается.

Заключительное постаиовлеше.
Ст. 85. Настоящее положеше можетъ быть измБияемо 

но требований обстоятельстзъ Постоянною СмБшанною Еом- 
мииею.

Учинено въ БукарестБ, 27-го Января (8 Февраля) 
1871 года.

(Подп.) Нотенбургъ.
(Подо.) ОФенбергъ.
(Поди.) П. Доничн.

tiennent leur pouvoir, est punie d’une amende de cinq francs 
au moins et de cinquante francs au plus.

S’il у a voie de fait commise ou tentee contre les agents 
de la police ou de la perception des taxes, a l ’occassion de 
l’acoomplissement de leurs fonctions, le maximum de l ’amen- 
de peut etre porte a cent francs.

СНАИТЕЕ II.
Regies pour Vapplication des amendes.

Art. 78. Les amendes ne sont pas applicables.aux contra­
ventions occasionnees par des cas de force majeure.

Art. 7 9 .,Le maximum de l’amende peut fitre double en 
cas de recidivc, et il у a recidive quand la meme contraven­
tion se renouvelle a la charge du mfime contrevenant dans 
l’espace de douze mois.

Art. 80. Independamment des amendes auxquelles ils sont 
condamnes, les contrevenants peuvent etre poursuivis devant 
les tribunaux compdtents a raison de la reparation civile des 
dommages qu’ils ont causes.

Art. 81. Les capitaines, patrons on conducteurs sont per- 
sonnellement responsables des contraventions commises par les 
gens de leur equipage.

Art. 82. L ’Inspecteur de la navigation du Pruth prononce 
en premiere instance Tapplication des ammendes- encourues A 
raison des contraventions commises contre les dispositions du 
present reglement.

La notification de ses sentences est fsite, antant que pos­
sible, a la partie condamnee en personne; en cas d’empdehe- 
ment, elle est faite a Galatz, en la chaneellerie de 1’autorite 
consulaire ou locale de la quelle la partie"reldve.

I
Art. 83. Le montant des amendes est verse entre les mains 

de l’agent prepose a la perception des taxes au confluent du 
Pruth et le paiement en est effeciue, en font etat de cause, 
avant que le batiment, transport, radeau ou train de bois 
contrevenant ne puisse sortir de la revifere pour entrer dans 
le Danube.

Art. 84. L ’appel contre les jugements de condamnation est 
porte, dans les trois mois de la notification, devant la Com­
mission mixte permanente, mais le jugement de premiere in­
stance est toujours executoire par provision, et en cas d’ap- 
pel, le montant de l’amende est verse au percepteur des taxes 
du Pruth qui le garde en d6p6t jusqu’a ce que l’appel soit 
vid6.

L ’appel n’est plus recevable aprts l’expiration du delai de 
trois mois a partir de la notification du jugement de premiere 
instance.

Le jugement rendu sur appel par la Commission mixte 
est definitif et ne peut plus etre l ’objet d’aucun recours quel- 
conque.

D is p o s i t i o n  f in a le .

Art. 85. Le present reglement pourra etre modiffle, selon 
les besoins, par la Commission mixte permanente.

Fait a Bucarest la 27 Ianvier (8 Fevricr) 1871.

(Sign^Pottenbourg.
d’Offenberg.
P. Donici.



ВРЕМЕННОЙ ТАРНФЪ

СУДОХОДНЫХЪ ПОШЛИНЪ, ВЗИМАЕМ ЫХЪ ПРИ 
С Л IЯ  ИIИ ПРУТА СЪ ДУ НАЕМЪ.

Прутская Смешанная Коимиш, пм'Ья въ виду: что 
ст. 2-ю копвевщи, подписанной въ БукарестЬ 3/is Декабря 

1866 года между Австро-Benrpicio, Poccic-io и Румышею, о 
постановлена! правиль касательно судоходства по Пруту, 
постановлено, что па покрытие расходом. на работы но 
улучшение р!ки и на содержаше опой вообще въ судоход- 
помъ состояаш надлежать уста повить соразъърный судо­
ходный сборъ, который взимался бы при ваадепш Прута 
въ Дубай;

и что ст. 7-ю и 20-ю той же коивешуи постановлено, 
что тарпфъ судоходныхъ пошлинъ имфеть быть опред'Вленъ 
и нримЪняемъ учреждонпою на основаиш нт то междупп- 
родпаго акта Постоянною Смешанною Коматнао;

Принимая въ соображение: что хотя къ работать но 
улучшешю судоходства по pinch Пруту еще не приступав- 
ио, т4иъ пе нешЬе необходимо ньпгЬ же изыскать средства 
для подготовлеша вополпеш втиХъ работi, предварительны­
ми изсл'Ьдовяшями.

Принимая также въ оообряжеше, что вь видах'1, 
учреждения на ПрутФ,'надежной судоходной полицш, беаь 
которой судоходство; но можетъ производиться сь надлежа­
щими'правильностью и безопасностью, Смешанною Комми- 
ciero составлено уже Иоложеше о рЪчиой полицш и учреж- 
денъ, согласие ст. 8 Коивенцш 3/« Декабря 18(10 года, 
Инспекторъ, на котораго имЬетъ быть возложено наблюде­
т е  за исполнешемъ сказанного Положешя;

Что но стать’Ь 18 той же коивенцш, расхода, па со­
держанте этого Инспектора вшочепъ въ обпце расходы по 
содержант р’Ьки вт, судоходномт, состояши;

Что сверхъ того необходимо пршскать средства кт. 
поярытш текущихъ расходовъ по инспекцш, и что по 
веЬмъ этимъ причинамъ представляется исобходимыяъ не­
медленно приступить ко взимание ношлинт. въ yowls 
Прута;

Определяет'!. тариФъ, коего содержаше сл1дуетъ:
Ст. 1. Всякое парусное судно и пеший пароходъ, 

всякШ буксирный транснортъ или баржа, какое бы ни было 
ихъ наименоааше, при сл'Ьдоваши, въ томъ или дру- 
гомь наира влетай, съ полными или пеаолнымъ грузомъ, 
чрезъ мйсто «нятя Прута съ Дуиасмъ, обязаны платить 
судоходную пошлину въ 60 сантимовъ съ каждой тонны 
своей вместительности.

Эта судоходная пошлина взимается съ полной вме­
стительности судна или буксирного транспорта или баржи, 
когда находятцШся на нихъ грузъ, по коносаментам!, или 
по грузовой росписи, превышаетъ половину вместительно­
сти; вь противаомъ же случай, а за исшочешемъ льготы 
отъ платежа пошлинъ, предоставляемой ниже, ст. 4-ю, су- 
дамъ идущимъ порожнемъ, судоходный пошлины взимаются 
только за половину полной вместительности.

Количество судоходныхъ пошлинъ, причитающееся съ 
парохода, разсчитывается съ чистой вместительности паро 
хода, какъ она показана въ его стдовыхъ документамъ, то 
есть за вкчетомъ изъ полной его вместительности, в4еа ма­
шины и топлива.

Если же число тонш. соотв’Ьтствуюш.ее машииТ. и 
топливу въ судовыхъ докумептахъ не показано, то изъ пол­
ной вместительности вычитается, въ колесныхъ пароходахъ

TARIF PR0V1S0IRE

DKOITS DR XЛ T IG A T IОК A P E B C E T 0 1 B  AC C O K F IU EM T  
DC PRCTH ЕТ  DC D A XC BE .

La Commission mixte du Pruth:
Vu Particle 2 de la Convention signec a Bucarest Ie 

3/i5 Dcceuibre I860 entre PAutriche-Uongrie, la Russie et 
la Roiimanie pour rrgler la navigation du Pruth, patent que 
dans le but de couvrir les frais des travaux d'amClioration du 
fleuve et ceux de l ’entretien de la nnvigabilite eu general, uue 
taxe d’un taux convenable sefti imposce a la navigation et 
perdue A Pembouebure du Pruth dans le Danube;

Vu les articles 7 et 20 de la mime convention, stipu- 
4ant que le tarif des dits droits de navigation sera am’tfs et 
mis en application par la Commission mixte permauente in­
stitute conformiment d cot acte international;

Considerant que si les travaux destines d amtliorer la 
navignbilite du Prntb u’onl pas encore 616 commences, it est 
ce,pendant indispensable do creor des aujourd’kui les ressourcos 
ntcessaireN pour en preparer roxtculioii au moyen d’eludes 
prealables;

Consid6raiit, en outre, quo dans le but d’ctablir sur le 
Pruth lino bonne police do In navigation, sans laquolle .cello- 
ci no ponrrait s’oxorcor dans dos conditions d’ordre ot do sd- 
curito, In Coiiinrssion mixte a nrrCle iiii rdgleiueut do police 
lluvialo ot a institut on execution do Particle 8 do la Con­
vention du :i/ir, Dooombro I86 0 , l ’lnspoctour qui doit Ctro 
charge d’assurcr Papplication du (lit reglement;

Qu’nitx tormos do Part. 10 do la mOmo Convention, 
l ’entretien do rinspeeteur est compris dans les dtpeusos gerie- 
rales pour la navignbilite du fleuve;

Qu’il у a lieu, en outre, de pourvoir aux doponses du 
service de l’inspection, ct quo pour tous cos motifs, le prtle- 
vement immediat d’une taxe a Pembouebure du Pruth est 
indispensable;

ArrOte le tarif dont la teneur suit:
Art. 1°. Tout batiment A voiles'ou A vapeur et tout 

transport on chalaud de remorque, quelle que soit sa deno­
mination, qui traverse le confluent du Pruth ct du Danube, 
dans un sous ou dans l’autre, avec une charge complete on 
partielle, paie un droit dc navigation dc soixante centimes 
par tonnoau de jauge sur son tonnage total.

Les droits dus par les bateaux A vapeur sont calculi's 
sur lc tonnage net du batiment, tel qu’il est indiqlie par les 
papiers dc bord, e’est-a-dire, aprts deduction faite, sur le 
tonnage total, du poids de la machine et du combustible.

Si le nombre de tonneaux afferent au mo ten r n’esfpas 
indiqlie par les papiers de bord, il est dt'duit sur ie tonnage 
total 37% pour les batiments A aubes, et 32%  pour les 
batiments A lielice; la deduction est opbrfe aprbs la conver­
sion du tonnage du batiment en tonneaux de registre anglais, 
eiiecfiibe confoimfment aux dispositions de Particle 6 ci- 

aprbs.



тридцать семь <у0, а вь вантовых® тридцать два % ; вы­
чет® этот® производится ао предварительном® перечислеюи 
поднимаемого судном® количества тониъ ш  аншйсмя реги­
стровый тонны, каковое обращеше производится согласно 
указашямъ следующей ниже 6 статья. j

Ст. 2. BcHKitt плоть или всякая лесная гонка, про-;! 
ходяяце устьемъ Прута и пе псревозяице. нщгакигь дру­
гихъ товаровъ, spos'b rfcx® бревен®, изь которыхъ свя­
заны плоть или гонка, платить неизменную судоходную 
пошлину, которой размерь определяется следующим® 
образомь.

Если длина плота или гонки нй превышает!» пятиде­
сяти англШскихъ Футовъ, ила пятнадцати метров® четыр­
надцати саитиметровъ, то взимается пошлины пять Фран­
ков!,.

Если длина илота или гонки превышаете пащесятъ 
Футовъ или пятнадцать метровъ четырнадцать сантимет­
ров®, то взимается пошлины десять Франковъ.

На вь какомъ случа® ие можеть считаться вт одинъ 
плотъ или за одну гонку, относительно оплаты пеазмън- 
ной пошлины, тотъ плоть или та гонка, которые состав­
лены пзъ болгЬе чймь четырехъ рядов® брсвенъ связан­
ных® концы съ концами.

Ст. 3. Плоты или л’Ьспия гонки проходянце устьем® 
Прута, на которыхъ привозятся хл®бь пля какой либо 
другой товаръ, даже лЬсаой товаръ идушлй не сплавом®, 
оплачивают® только судоходную пошлину по шестидесяти 
сантимов® съ морской тонны, со всего количества нагру- 
же-ннаго товара.

■ Но полная сумма причитающейся пошлины въ этомъ 
последнем® случай, не можетъ быть ниже того постоян- 
наго оклада пошлины, который съ того плота или той 
гонки причитался бы. по ихъ размйрамъ, па основами 
предыдущей статьи, еслибъ они проходили устьем® Прута 
безъ груза.

Ст. 4. Пароходы и паруеяыя суда, буксирные тран­
спорты или баржи, проходящие устьем® Прута безъ веака- 
го груза крон® банаста ила угля назначенного на потреб- 
леейе ихъ матиц®, освобождаются отъ платежа пошлины 
определенной выше статьей 1-й.

Равным® образомь освобождаются отъ оной бувсарныя 
суда, даже когда они тащатъ на буксир® суда ила тран­
спорты, нагруженные или цорожше, еслн только они сами 
не употребляются притом® еъ  провозу части груза бувси- 
руеаыхъ имя "судовъ. Уголь сложенный въ трюмы парохо­
дов® считается за груз®. Равным® образом® освобождены 
от® платежа всякой пошлины медиа суда, употребляемый 
для местных® нужд®.

Ст. 5. Судоходпыя пошлины вносятся сборщику пош­
лин® назначенному для заШдывашя Врутскою судоходною 
кассою въ усть® р®ки, который и выдаетъ въ нахъ кви- 
танцш.

Въ контор® учрежденной для сбора пошлин® посто­
янно вывЬшена табзица, показывающая перевод® находя­
щейся вь обращешя монеты на Франки.

Эта таблица от® времени до времена пересматри­
вается, смотря ко надобности.

Когда возникает® спор® о томъ, слйдуетъ' ли пла­
тить судоходную пошлину, или же относительна правиль­
ности вычнежна оной, оспариваемый пошлины все таки 
вносятся въ судоходную кассу и остаются въ оной на 
хранешв.

Art. 2. Tout г,idem ou train de bois qui traverse le 
confluent du Pruth et qui ne transports pas d’nutrcs mardian- 
dises que les arbres dont il est compose1, paie un droit txe 
de navigation determine ainsi qu’il suit;

Si la longueur du radeau ou train de bois n’excbdc pas 
cinquante pieds anglais, quinze metres quatorze centimetres, ce. 
droit fixe est de cinq francs.

Si la longueur du radeau ou train de bois est de plus 
de cinquante pieds, ou quinze mfetres quatorze centimetres, le 
droit fixe a ac’quitter est de dix francs.

Ne peut etre considbrb, en aucun cas, comme formant 
nil seul radeau ou train de hois, pour ce qui touche la per­
ception du droit fixe, celui qui serait forme de plus de quatre 
series d’arbres placbes bout a bout.

Art. 3. Les radeaux ou trains de bois qui traversent 
le-confluent du Pruth et qui sont employes a transporter, soit 
des cbrbales, soit totite autre merchandise, meme du hois non 
flottafit ne paient qu’nn droit de navigation de soixan'te cen­
times par tonneau de mer, sur la quantitb des marchandises 
embarqubes.

Le total du droit a acquiter dans ce cas ne peut toute- 
fois etre infbrieur au droit fixe que le radeau ou train de 
bois aurait a acquitter suivant ses dimensions et eoiiformement 
a Part, prbebdent, s’il traversait le confluent da Pruth sans 
porter de chargement.

Art. 4. Les batiments a voiles ou a vapeur. transports 
ou chalauds de remorque qui traversent le confluent du Pruth 
sans porter atieune charge autre que leur lest ou le charbon 
destinb a la consommatiqn de leur appareil moteur, sont 
affranchis du paiement de la taxe dbferminbe par Particle 
premier ci-dessus.

II en est de mbme pour les remorqueurs. mfime lors­
qu’ils remorquent des .batiments ou transports, charges ou 
vides, pouryu qu’ils ne soient pas employes a transporter une 
partie de la cargaison des batiments remorques. Le charbon 
embarqub dans les cales des bateaux a vapeur est considbrb 
comme cargaison. Sont bgalement affranchies du paiement de 
toute taxe, les embarcations d’une faible portbe, employbes 
aux besoins locaux.

Art. 5. Le montant des droits est versb entre les 
mains de Г Agent comptable qui est prbpose a la gestion de 
la caisse de navigation du Pruth, au confluent de la rivlbre, 
et qui en delivre quittance.

Un btat indiquant la 1'bductioii en francs des mommies 
cn usage est constamment affiche dans le bureau de per­
ception.

Get btat est rbvise suivant les besoins.
\

Les droits dont l’exigibilitb est contestee ou la liquida­
tion critiqube par les parties sont versbs a la caisse de navi­
gation, a titre de depot.



Требовап1я о возврат^ сполна или некоторой части 
внесенныхъ пошлинъ должиы заявляться въ Прутской 
Смешанной Коммисш письменно, въ трех месячный срокъ 
со дня уплаты пошлинъ или1 предварительиаго взноса 
онкхъ на хранеше; по пропущены этого срока, право па 
возвратъ оныхъ утрачивается.

Ст. С. Тонна, принятая для вычислешя количества 
слЪдующихъ по статье 1-й иастоящаго тарифа судовыхъ 
пошлинъ, есть англШская регистровая тонна.

Вместительность судна принимается та, которая зна­
чится въ судовыхъ докумептахъ; впрочемъ шкипераяъ гЬх'ь 
судовъ, которыя были измерены Сулннскою судоходною 
кассою, ко англШскому закону н по первому правилу,

. примеряющемуся къ порожиимч. судаке, дозволяется оп­
лачивать пошлину на основаши свидетельства объ иза'Ьре- 
реши, выданнаго Дирскторомъ означенной кассы.

За исшочсшемъ этого случая, обращешетощгь упо- 
требительныхч. въ различных!, странахъ на апглШокую 
меру должно производиться по приложенной кч. настоящему 
тарифу таблице.

Морская тоина, принимаемая за ocitoBauie для опре­
деления количества пошлинъ, следующпхч, сч. топяропъ 
перевозимыхъ плотами и лесными гонками, определяется 
по расчету четыре и восемьдесят!, две сотый Гялшшихч. 
киле за тонну, для хлеба, и девятьсот!, окч. за тонну, для 
прочихъ товаров!,.

Количества, по которыт, производится ]асчетъ, из­
влекаются изъ коносаментов!, или изъ грузовой росписи, 
которыми каждый проводник!, плота или десной гонки 
должепъ быть снабжеиъ, по статье 11-й Положешя о судо­
ходстве и судоходной подай па Пруте, оть!' ~ ^ * ^  
1871 года.

Ст. 7. Суда и буксирные транспорты или баржи при­
ходящие къ устью Прута и пе имЬкнщо документов!, ука­
зывающих!, ихъ вместительность, подвергаются приблизи­
тельному изйрешю, которое производите,и сборщиком!, 
пошлинъ, и затемъ количество следующихъ сч, нихъпош- 
лииъ вычисляется но вместительности судна, какая ока­
жется по этому измерение.

Таким ь же образомъ поступается въ тЬхъ случаях!, 
когда показанная въ судовыхъ докумептахъ вместитель­
ность окажется очевидно неправильною, по сравнепдо съ 
колвчествомь товаровъ зпачащинея по коносаментам!, или 
по грузовой росписи.

Когда судно или буксирный транспорт!,, или баржа, 
плоть или лесная гонка ие имеет:, документов:, потреб­
ных!, для определены количества груза въ сравнена: съ 
полною вместительностью (въ случае указанно:,:ъ выше 
по 2-мъ пункте 1-й статьи) или же для перечиелешя п<> 
ревозимаго количества товара на морскш топпы (въ слу­
чае указакокъ въ 1-мъ пункте ст. 3), еборщикъ пошлин :, 
также делаетъ приблизительное вычислеше, результатъ 
котораго и принимается въ основа:1 ie для определения ко­
личества причитающихся пошлииъ.

Когда за неимЪшеаъ докумевтовъ нотребныхъ для 
определения вместительности судна или количества нагру- 
жеппыхъ товаровъ было произведено сборщикомъ пошлинъ 
изм’Ьреше судна или вычислеше нагруженного товара, или 
же когда результатъ этого измерения или вычислены пред! 
ставляетъ разность болЬе чемъ на пять тониъ противъ 
показашй представленных!, довументовъ, шкиперъ, судов-

Les demandes eh restitution entifere он parielte des 
droits pa yes sont portees devant la Commission mixte du 
Pruth; elles doivent Ctre formulas par dcrit, dans les trois 
mois du paiement ou du depot, 'A peine de dechOance.

Art. 0. Le toimeau de jauge sur lequel sont liquides 
les droits a percevoir en vertu de Particle premier du present 
tarif est le (описан de registre anglais.

Le (onuagc des batiments est tir6 des pnpiers de bord; 
cependant les capitaines dont les batiments ont 6(6 jauges par 
la eaisse de navigation de Soulina, suivant la loi anglaise et 
la rOgle premiOre applicable mix batiments vides, sont admis 
a payer leurs taxes sur la Imse du tonnage indiquc par le 
certificat de jaugcage delivr6 par le directenr de la dite 
eaisse.

Saaf ce cas, la reduction des tonneaiix des di(T6rents 
pays, en mesnres nnglaises, est fnite d’nprbs le tableau апнехб 
an present tarif.

Le tonneau de mer servant de base a la liquidation des 
taxes a percevoir sur les merchandises trnnsport6es par les 
radeaux oil trains de bois, est calenle sur le /tied de quatre 
kilds de (jalatz et, quatre vingt deux ccnttemes par tonne, 
pour les c6r6nles, et de iienf cents oqnes par tonne, pour les 
«litres fnnrelmndiHCN, ,

Les (|unntit6s sur lesquolles le calcul s’op6re, sont tirOee 
des conimissoniens ou du manifesto dont les comliiotours de 
radeaux ou trains de bois charges sont tenus desomunir mix 
termes de Part. 11 du reglement de navigation et dc police

applicable an Pruth, en date du iVvTin- 1871.

Art, 7°. Les batiments, transports ou clialands de re­
morque qui sc pr6senlent mi confluent du Pruth, et qui sont 
depourvus de papiers indiqunnt leur tonnage, sont, sou mis a 
tin jaugeagc approximatif qui est efi'ectiif: par Г Agent romp-
table fn'6pos6 a la perception des taxes, et le moutaqt des
droits a payer est caleule sur le tonnage con,slate par eette
operation.

II est pioe,6d6 de nifime si le tonnage port6 sur les pn­
piers de bord est iiotoirement inexact par comparison avec la 
quantity des marchandises portbes sur les cohnaissemenis ou
sur le manifesto.

Si nn rnileau ou train de bois charge de marchatidisos 
est dbpourvu des documents necessaircs pour en 6valuer la 
qnantitf. en tonnes de mer. l ’Agent pr6po.se A la perception 
des faxes procftde bgalemcnt A line evaluation approximative 
dont le, vesiiltat sort de base A la liquidation des droits a 
payer.

Lorsqifune operation de jaugeage ou d'6valuation seflec- 
tue A defaut des documents ndcessaires pour con,stater la portee 
du batiment ou la quantity des marchandises, ou qifcllepro- 
duik unr6snltat de plus de cinq tonueaux avec les enoiiciations 
des documents produits on les declarations faites, le capitaine, pat­
ron on conducteur du batiment, radeau ou train de bois, ob-



щикъ иди проводник!» судна, плота иди лйсной гонки, по 
ртор^мъ лродре^ны та^овця из^ренш нл|и вычислеше, 
обязанъ заплатить особую пошлину въ десять Франковъ, въ 
вид* воза^щешя расходовъ на таковыя дЬйствы, незави­
симо од"ь ашгущаго $ь него следовать штрафа, установ- 
леннаго следующею за симъ статьею въ тйхъ случаяхъ, 
когда былъ обланъ или покушеше на обмаш.

Приблизительное измйреше или вычислеше, произве­
денное сборщвк'омъ пошлин!, принимается во всйхъ слу­
чаяхъ за осзойаше для онредйлешя количества ирйчитаю- 
щихся погалйаъ, который и должны быть немедленно 
уплачены; нлателыцику же, если онъ иаходитъ это измй- 
реше или вычислеше' неправильным!, предоставляется право 
за тймъ обратиться съ жалобою кь Инспектору судоходства.

' '  Ио иолучеаш этой жалобы, Инспекторъ дйластърас-
поряжеше о новомъ изайреши судна ила шчислепга то-' 
варовъ чрезъ эксперта, разъ навсегда имъ для этого наз- 
наненнаго. Тогда это новое цзяъреше или- вычислеше про­
изводится въ присутствии той консульской власти, въ вй- 
дйвш которой сострить жалобщикъ, иди по надлежащемч» 
приглашена! этой власти; н затймъ на результатъ ея ни­
каких! уже жрлобъ не допусщетс#.

Судно, для готораго требуется такое гровое измйреше 
или вычисяешеэ обязано заплатить вей расходы на таковое, 
если результатъ его не представить разности, болйе чймъ 
на пять регистровых! или весовых! тониъ противъ ко­
личества выведениаго сборщикоаъ пошлинъ.

Ст. 8. Всякое судно, на отъ или лйсная гонка, пы- 
таюицеся кавимъ бы то ни было 'ередствояъ укрыться отъ 
платежа установлеппыхъ настоящим! тарйФоаъ пошлинъ, 
или некоторой части ойЫхъ, ибдЬергйется взыеканш, кромй 
пошлинъ съ него причитающихся на оеноваши пред­
шествующих! статей, еще штрафа, въ размйрй не менйе 
двойной и не болйе четверной суммы тъхъ пошлинъ.

Если число тоннь, показанное въ судовыхъ докумен­
тах! или же вт» коносаментах! и грузовыхъ росписях!, 
кажется умышленно лживыми», то вмйстительность судна 
или количество' нровозиааго груза цой&ряется порядком!, 
указанный! въ предыдущей стать!.

ШтраФъ налагается йъ первой йыстанщя Инспекто­
ром! Прутекаго судоходства, и приговоръ о взыеканш онаго 
объявляется оштрафованному лаку- порядкомъ, указан­
ным! въ статей- 81 Положешя о судоходстве и судоходной 
ш ш т отъ f t g w  1*71 года.

Жалобы на приговоры о штраФахъ должны пода­
ваться въ Смешанную Коммисш, которая рйшаетъ дйло 
окончательно.

Жалоба эта должна быть подана въ трехмйсячный 
срокъ со дня объявшая приговора; но нстеченш же этого 
срока жалоба, ие допускаются.

Приговоры Инспектора Судоходства подлежать пред­
варительному исполненш, не взирая на жалобу; въ случай 
обжаловашя сумма штрафа вносится въ Прутскуш судоход­
ную кассу на xpaneaie; въ эту же кассу поступают! 
штрафы го окончательном! утвержден!и ихъ.

Ст. 9. Настояний временной тарм ъ. можетъ быть 
измйняем! Постоянною Смешанною Коммийею, сообразно 
требовашямъ обстоятельств!, онъ вступить въ дййствш 
съ “ /гз Августа сего года. Учинено въ Букарестй,
1871 года.

(иод гг.) Иотенбургъ.
(подп:) Офевбергъ.
(подп:) П, Доничи.

jet du jaugeage ou de revaluation, est tenu d’acquitter, a litre 
de frais, g.ne taxe speqiale de dix francs, sans prejudice a 
l’application de la penalite edictee par l’article suivant, s’il у 
a eu fraude ou tentative de fraude.

Le jaugeage ou evaluation approximatif fait par l’Agent 
percepteur des . taxes sert, en tout etat de cause, a la liquida­
tion de la taxe a payer, dont le montant est toujours imme- 
diatement exigible, sauf recours ultCrieur A Pluspecteur de la 
navigation, dans le cas oft la partie contest® i-exactitude de 
Г operation.

Sur ce recours,'Pluspecteur-fait procftder de nouveau au 
jaugeage du batiment on a revaluation de merchandises, par 
un expert qn’il designe a dfet effet utie fois pour toutes. Cet­
te operation est effectuee alorsen presence de Pautorite con- 
sulaire de la partie interessee, ou elle dueiuent appelee, et 
elle ne pent plus fttre Tobjet d’aucun recours quelconque.

Le batiment pour lequel le deuxienge jaugeage ou ,.eva­
luation est demaude,: est tenu (Pen couvrir les frais, si le тё- 
sultat de Г operation n’offre pas une difference de plus de cinq 
tonneaux de registre ou de poids avec la quantite hvaluee par 
le percepteur des taxes.

Art. ,8°. Tout batiment, train de bois ou radeau, qui 
iciite, par iui mo.jen quelconque, de se soustrairc, ед tout ou 
en partie, au paiement Дее droits jix(s 1 par le present tarif, 
est passible, outre les droits qu’il aura a payer, couformement 
a ce qui precede, d’uiie amende ftgale au double au moins et 
au quadruple au plus de ces droits.

Si Pindication du tonnage portee sur les papiers de-bord, 
ou celles des cpnnaissemeuts et manifestes paraissent fraudu- 
leuses, il est ргосМё, dans la forme' prescrite par Particle 
precedent, a la verification de la capacite du batiment on a 
celle de la quantite de marchandises transports.

L ’application de l ’amende est prouoncee en premier res- 
sort par 1 Inspecteur de la navigation du Pruth;1' la sentence 
de condanuiation est notifiS a la partie condamnee, dans les
formes presenter par Part. 81 du rftglement de navigation et
, , 27 jan-vier
de police du 8 1Vvil.(ir 1871.

L ’appel des condamnations est porte .devant la Commis­
sion mixte, qui prononce en dernier ressort.

II est interjetC dans les trois mois de la notification, a 
peine de nullite.

Les condamnations prononcees par lTnspecteur de la na­
vigation sont executoires nonohstant iPappel; en cas de pour- 
voi, le montant de Pamende est consigue, 'a titre de dep6t, 
dans la caisse de navigation du Pruth, oft est vers6 egalement 
le montant des condamnations devenues definitives.

Art. 9°. Le present tarif provisoire qui pourra etre mo­
dify, suivant les besoius, pir la Commission mixte permanen- 
te, entrera eh vigueur le 3/i5 Avril prochain.

Fait a Bucarest, le 28 Janvier (9 Fftvrier) 1871.

Signh: Potienburg. 
d’Offenberg.
P. Donici.



Д Р И Л 0 Ж Е Н 1 Е .
Таблица, показывающая отаошеше ангийспой 
регистровой тонвы къ мЬрамъ, употребительнымъ 
въ другихъ Государствахъ, для нзмЁрен1я вме­

стительности морскихъ судовъ.

T A B L E A D  I N D I Q U A N T .
La proportion qui existe entre le toaneau de re- 
gistre anglais et les mesures adoptees, dans les 
autres pays, pour le jaugeage; des batiments de 

mer.
Множитель, на который дол­ Factcur pur leqael ГипЙе
жна помножаться единица de niesure de chai|ue pays

НАЦЮНАЛЬНОСТЬ СУДОВЪ. м1;ры каждаго Государств. B a t i m e n t s doit dtra (nul(ip)iee.
Тонны. Ласты.' !■ Гое неких Cants

Щ iff \lfJO * 1- 1 i ‘. 'Ox <i /.uit
A Bd 'p ificK ia ........................... 0.77

Пг)м.
Autrichiens............................ 0.77 _  p.

Ф р а н ц узе ™ ........................... 0.94 — E r a i j j a i s ................... ....  . 0.94 ..-
И тальяйш я .................. 0.94 1 It a l ie n s .......................  . 0.94 * '*-
T jp e i: :H i ..................................... — (Utopians, . . . .  . . . . — . .
П р у с с и я ............................... 0.98 1.50 P n is s ie n s ............................. 0.98 1.50
B y  c o r n ............................... 1.08 1.89 Busses . . . . . . . . 1.08 1.80
Америюшсшя (Соединенных!. America ins (Ktats Unis) . . L' 1 ,- *' ■Г'ОШЧ!

Ш т а т о н ъ ) ........................... 1 ,- —
БельгШ скщ ........................... 0.95 1.81 Beiges .................................. 0.95 1.81
Брем ей сш н ...................... ..... о». >чъ),С1Г(||Ц ' 1.8) BremojS .. . . . . . . . . . .. . . . . .. . . . . . .. . . . .....  . и, x —'i'*, t.89
Д а т с к 1 я ............................... 1.02 1.96 D a n o is ................................. 1.02 ", ■ 1.96 i
Игнацсшя............................... i - H I г - lisp n g n o ls ............................. 'l-.'T • .it .d—
Гречесгйя (по новому измерении) 0.97 — n 1 (louvelle mesuro. . , 0.97

(но старому измЬрешю) 0.78 1 н.н_ t 1 )' ( alicieime mMurd. . . 0.78
I'aM6yprcKia........................... — ... ■ 2.77 HamboiirKoois . i t .................. ,1/i Г7 1 )2.77
Гановерсш я........................... 0.98 2.25 llnnovriens............................ 0.98 2.25
Н идерландонн...................... (1.89 1.75 Ilollniidais . . 1................... 0.89 1.75
Л ю б с ш я ............................... — 1.89 de Ludeck 1............................. — 1.89
М еклепбургсш ...................... 1.09 2.44 Mecklembourgeois................... 1.09 2.44
Иорвежск1я ...................... 0.98 2.08 Norv^giens............................. 0.98 2.08
Ольденбургшп ...................... 0.96 1.50 Oldenbourgeois........................ 0.96 1.50
Рум ы н сш  ........................... 0.97 - С ) R o u m n in s ............................ 0.97 - 0
Само сопя............................... 0.78 S a m io t e s ............................ 0.78 —
Сербсш н............................... 0.97 — S c r b o s ................................. 0.97
Ш ведсм я............................... 1.02 1.98 Siiedo is ................................. 1.02 1.98

С ) АиглШ ш я тонна =  61r,3/i«( Коштлнтинопольскимъ ( ' )  1 tonneau anglais —  61и /юо kilos de Cons antinople.
j кили. /

( 2)  АнглШ еш  топна =  482/юо вяло Галацкямь, или З'/юо (*) 1 —  —  —  4ч2/юо kilos de Gain I*—  3 ‘/ioo ki­
кило браиловскимъ. los de Bra i la.

1 4 9 . — 1873 года Февраля 6-го.— У к а з ъ  П р а в и т е л ь с т в у ю щ а г о  С е н а т а  (по  1-м у Д е п а р т а м е н т у . )—  
Съ приложенгемъ правилъ объ упразднены слове,сныхъ судовъ 'въ Пермской губерши и въ 'б-ти 1>рыдахъ 
Вологодской губерши.
По указу ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА, ИравитсльствующМ Сенатч. слушали предложеше Министра Юсти­
цш, отъ 28-го Января 1873 года, за № 2297-мъ, слЬдующаго содержав!»: Но сил Г. ет. 51 В ы с о ч а й ш е  утверж- 
деннаго 19-го Октября 1865 года положешя о введен in вь дЕНсл nie судебпыхъ уставов). 20-го Ноября 1864 года, 
Мшшстру Юстицш предоставлено соединять и закрывать нынЬшше суды, съ передачею ихъ делъ, пъ случа!; нужды, 
въ друпе ближайпие суды равной степени. Признавая, что, за предстоящимъ, вь первой половин!; 1873 года, 
открьтемъ мировыхъ судебных’), устаиовлешй вт, губерши Пермской и въ уЬздахъ Вологодскомъ, Гриневецком ь, Кад- 
никовскомъ, Вельекомъ п Тотемскомъ Вологодской губерши, представляется излишнимт. дальнейшее существовало въ 
сихъ местностях), торговыхъ словссныхъ судовъ, учрежденных'!, согласно ст. 4543— 4548 Т. II Общ. Губ. Учр., а 
также словесныхъ судовъ, существующим. въ нЬкоторыхъ городахъ прп управлешяхъ городскихъ частей ('Г. II 
Общ. Гу б . Учр. ст. 4549—4558), онъ, Министръ Юстицш, предлагает). Правительствующему Сенату, для надлежа- 
щаго, въ установленном!, ст. 53-й Положешя 19-го Октября 1865 г. порядкЬ раснублпковашя, составленный, согласно 
съ ’ст. 51 и последующими озиаченнаго положешя, правила объ упразднено! существующих'), въ упомянутыхъ мЬст- 
ностяхъ словесныхъ судовъ. Приказали: 0 вышеизложшшомъ, еъ приложешемъ правилъ,для свЬдЬшя и должнаго, 

,  до кого касаться будетъ, исполнешя, уведомить Его Ими г, г а то с г кок В ы с о ч е с т в о  Наместника Еавказскаго, 
Наместника въ Царстве Польскомъ, Минпстровъ и Главноуправляющнхъ отдельными частями, однихъ— указами, а 
другихъ— чрезъ передачу къ деламъ Оберъ-Прокурора 1-го Департамента Правительствующаго Сената Konin съ 
определешя Сената; равпо послать указы: Гепералъ-Губернаторамъ, Военными Губернаторам!,, Губернаторам)., Губерн- 
скимъ, Областнымъ и Войсковымъ Правлешямъ, Судебнымъ Падатамъ и Палатамъ Гражданскаго и Уголовнаго Суда; въ 
СвятейшШ же ПравптельствующШ Сгнодъ, во в с ё  Департаменты Правительствующаго Сената и Обиця оныхъ Соб­
рашя сообщить вед'Ьшя, а въ Департаменгь Министерства Юстицш— копт съ опредЬлетя, и припечатать въ уста- 
новленномъ порядке, для чего въ Контору Сенатской Типограчяи передать извЬетче.

(П о д п и са л ъ : За Оберь-Секретат Ловчинскш.)



П Р А В И Л А

ф ъ  у п р а з д н е н а  с л о в е с н ы х ъ  с у д о в ъ  в|ъ ПЕРМСКОЙ ГУ БЕРН  1И И ВЪ  5-ТИ УЪЗДАХЪ вологодской
ГУ Б Е Р Н А .

1. Въ губершй Пермской и въ уйздахъ Вологодскомъ, Грязовецкомъ, Кадниковскомъ, Вельскомъ и Тотемскомъ Воло­
годской губерн1и упраздняются вей словесные суды, какъ торговые (Т. II  Общ. Губ. Учр. ст. 4543— 4548), такъ и 
существуншце въ нйкоторыхъ городахъ при управлен!яхъ городскихъ частей (ст. 4549— 4558). '

2. Находяпцяея нынй въ производств!; торговыхъ словесныхъ судовъ дйла, которыя не получать окончашя 
въ установленный ст. 1783 Устава Торговаго восьми дневпый срокъ, передаются въ надлежанде уйздные суды, на 
основаши ст. 1784 сего Устава и применяясь къ ст. 12 В ы с о ч а й ш е  утвержденныхъ 13 Апрйля 1866 года 
правилъ объ упраздиенш Магистратовъ и судебныхъ Ратушъ.

3. Вмйстй съ дйлами передаются, но принадлежности, архивы и книги упраздненныхъ словесныхъ судовъ.

4. Завйдываше пр1емомъ и передачею дйлъ, архивовъ и книгъ, и окончаше сего къ назначенному для этаго 
сроку (ст. 6-я настоящихъ правилъ) возлагается на уйздныхъ судей и стрянчихъ, подъ непосредственным!» набдю- 
дешемъ губернскихъ прокуроровъ, коимъ поручается и разрйшеше вейхъ могущихъ встрйтиться при семъ недоразу- 
мйшй. \ ~ \

5. Распоряжен1е относительно мебели, канцелярскихъ и другихъ принадлежностей упраздняемых1!, Словесныхъ 
Судовъ производится по соглашешю Губернскихъ Прокуроровъ съ Губернаторами.

6. На передачу дйлъ, архивовъ и книгъ и вообще на окончательное унразднеше вейхъ словесныхъ судовъ 
назначается трехнедйльный срокъ, со дня нолученш на мйстй настоящихъ правилъ.

П о д п и с а л ъ : Министръ Юстицш. Статеъ-Сенретарь Графъ Налет.

ПЕЧАТАНО ВЪ С.“ П 1 Т Е Р Ы т ,  ВРИ ПРАВИТЕЛЬСТВУНИШМ'Ь СЮАТТ».


